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BBEJAEHUE

Kaxkue 651 pedopMbl HU TIPEITPUHUMAIICH B CTPaHE, OHU BCE HAIIPaBJICHBI BO
Omaro uesnoBeka, Ha (OPMHUPOBAHUE MPOTPECCUBHOTO OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUS,
Ha BOCITUTAHUE TAPMOHUYHO PA3BUTOIO MOKOJICHHUS.

B cBsasu ¢ oartum Ilpesuaent PecnyOonmuku VY30ekucran WM.A.Kapumon
nomyepkuBaeT: «B Hacrosimee BpeMs y Hac B CTpaHe NpuIaeTcsl OOJbIIOe
3HAYEHHUE M3YUYCHUIO U MPENOJIaBaHUI0 MHOCTPAHHBIX $3bIKOB. M 3TO, KOHEUHO,
HecripocTa. CeroiHs sl Halle CTpaHbl, CTPEMSLIEHCS 3aHATh TOCTOMHOE MECTO
B MUPOBOM COOOUIECTBE, TPYJIHO MEPEOIEHUTh 3HAUEHUE COBEPIICHHOTO 3HAHUS
WHOCTPAHHBIX S3bIKOB HAUIMMU JIIOJAbMH, BEAb HAPOJ HAIl BUJIUT CBOE BEIMKOE
Oymyiee B COTJIACHH, COTPYIHUYECTBE C HMHOCTPAHHBIMH TapTHepamu».[l, 8-
9]Yka3biBas Ha HEOOXOAMMOCTh Pa3pabdOTKH COBPEMEHHOW METOIUKH OOydYCHHS
MHOCTpPaHHBIM sI3bIKaM, OH Jajieé TakKe OTMEYaeT: «HaM HaJuo ObicTpee
MOJATOTOBUTh METOJIMKY IO YCKOPEHHOMY HM3YYEHHUIO B CTPaHE HHOCTPAHHBIX
SI3BbIKOB, OCHOBAaHHYIO Ha HAllMOHAILHBIX 0COOEHHOCTSX». [1, 9]

Jpyrumu cioBaMu, 3TO U SIBJISIETCA YCIOBHUEM M rapaHThei (HOpMHpPOBAHUSA
HOBOI'O OOILIECTBEHHOTO CO3HaHMsI, OOECHeueHusi IMporpecca U MPOLBETAHUSA
VY30ekucrana, €ro JOCTOMHOIO MECTa B MEK/yHapOJHOM COOOIIECTRE.

3necb HEOOXOOUMO OTMETUTh, 4YTO JUIsl OOecledeHusi mporpecca H
npouBeTaHusl Y30eKHucTaHa, BOCHUTAHMS TapMOHHUYHO Ppa3BUTOIO IOKOJICHHUS
OocHOBa Oblna 3anmoxkeHa B 1997 roay, Toraa, Korjga mMoj HEMOCPEICTBEHHBIM
pykoBojactBoM IlIpesunenra VY30ekuctana Hcnama KapumoBa Hama cTpaHa
npuctynuia kK pazpadorke HanronanbHOM nporpaMmsl 10 MOATOTOBKE KaJIpOB.

CyThl0 M OTIMYMUTENHLHON OCOOEHHOCThIO HalmoHanapHOW mMporpammsel IO
MOJATOTOBKE KaJpPOB SBIISIIOTCA CHUCTEMHAs LEJIOCTHOCTh M IOCIENOBATEIBHOCTb,
BKJIIFOYEHUE B HEE OCHOBHBIX COCTABJISIOIIMX KOMIIOHEHTOB: JIMYHOCT,
rocyJIapCcTBO U 00IIECTBO, HEMPEPHIBHOE 00pa3oBaHuEe, HAyKa, MPOU3BOJACTBO U UX
WHTErpalys, MPUOPUTET KAadyecTBa IOArOTOBKM C YYE€TOM MOJEPHHU3ALUU

HSKOHOMMKH U COLIMAIBHOM C(epHI.



3a roael ocyuiecTBiaeHuss HanroHaneHO#M porpaMmel IO OJATOTOBKE KaJpoB
ObUIO NPUHATO OKOJIO THICAYM YKa30B, ITOCTAHOBICHHM M PACHOPSKEHUI
[Ipesunenta PecnyOiauku Y30eKHCTaH, TOCTAHOBJICHHUM W paclopsiKEeHUN
Kabunera MunuctpoB PecnyOnuku VY30ekucTaH, HOPMAaTUBHBIX JOKYMEHTOB U
aKTOB, PErJaMEHTUPYIOIIMX W O00eCHeunBaIOUUX IOCTYyNaTeIbHOE pa3BUTHE
CUCTEMBI HETIPEPHIBHOI'O 00pa30BaHUsI.

B 2011 romy yrtBepxnmaercs IIporpamma MoOaepHHM3alMA MaTEpPUAIBHO-
TEXHUYECKON 0a3bl BBICIIMX OOpA30BATENbHBIX YUPEKICHUW U KapAUHAIBLHOTO
yIIy4YIIEHUs] TOATOTOBKM crienanuctoB Ha 2011—2016 roasl, cocpeaoTounBIIas
YCUJIMS Ha YJYYIIEHUH HAay4YHO-HCCIENOBATENBCKOTO IMOTEHIMANAa BY30B, POCTE
npogeccuoHamu3zMa poheccopcKo-IPenoaaBaTeIbCKOro COCTaBa,
COBEPILIEHCTBOBAHUM COAEpPKaHUsA BbICHIETO OOpa30BaHMs, YHU(PUKAUU H
arperaiu HampaBJIeHHU OakaiaBpuara U CreluagIbHOCTEN MarucTpaTyphl.

CeromHsi Mbl BUIUM PEAIbHBIE PE3YJIbTAThI, IPAKTUYECKOE BOIUIOLIEHUE HIEH
Y YCWJIAW NPEANPUHSITHIX HAITUM MPABUTEIIHCTBOM.

B pamkax peanuzanuu 3akoHa PecryOnuku Y36ekucran “O0 oOpa3oBaHUM™
n HanmonaneHOW TmIporpaMMbl MO TMOJATOTOBKE KaJApOB B CTPAaHE CO3JaHa
KOMITJIEKCHAsI cucTeMa OOy4YeHUsI WHOCTPAHHBIM s3bIKaM, HallpaBlieHHAs Ha
(dbopMUpOBaHHE TapMOHUYHO PA3BUTOIO, BHICOKOOOPAa30BAHHOTO, COBPEMEHHOTO
MOJIPACTAIOIETO MOKOJEHUS, JAIbHEHUIIIYI0O UHTETPALMIO PECIYOIMKA B MUPOBOE
coobmiectBo. Kak m3BecTHO, B LENSAX KapJIMHAIBHOIO COBEPLIEHCTBOBAHMS
CUCTEMBl OOYy4YEHHMsS TMOJPACTAIONIETO TIOKOJEHUS HWHOCTPAHHBIM  SA3bIKaM,
MOJATOTOBKM CHEIHUAINCTOB, CBOOOJHO BIAJCIOIMIUX HMH, IYTEM BHEIPEHUS
MIEPEIOBBIX ~ METOAOB  IIPENOJABaHUsI C  MCIOJIb30BAHUEM  COBPEMEHHBIX
MeJarornueckux U HHMOPMaIIMOHHO-KOMMYHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOTHI U Ha 3TOU
OCHOBE CO3JaHHSl YCIOBUM W BO3MOXKHOCTEM Uil IIMPOKOrO MX JOCTyna K
JOCTIKCHUSIM MUPOBOM ITUBWIM3AIMN ¥ MUPOBBIM WH()OPMAITMOHHBIM pECypCaM,
pa3BUTHS  MEXIYHAPOAHOTO COTpyAHMYEecTBa U oOmenus, I[Ipe3naeHTom

Pecniy6ommuku Y36exkucran M. Kapumossim 10 nexabps 2012 roga 6p110 OAMHUCAHO



[ToctanoBnenne «O Mepax MO JAJbHEWIIEMY COBEPLIEHCTBOBAHUIO CHCTEMBI
W3YYEHUSI UHOCTPAHHBIX SI3bIKOBY.

AHanu3 JEHCTBYIOIIEH CUCTEMBbl OpraHM3alMM H3Y4YEHHMs] HHOCTPAHHBIX
S3BIKOB TIOKA3bIBAC€T, YTO OOpa30BaTeIbHBIC CTAHAAPTHI, y4yeOHBIE MPOTPaMMbI
Y YYEOHUKHM HE B IOJJHOM MEpE COOTBETCTBYIOT COBPEMEHHBIM TPEOOBAaHUSM,
OCOOCHHO B YaCTH HCIIOJIIb30BAHMUS MEPEIOBBIX HMH(DOPMALMOHHBIXU MEAHUA-
TE€XHOJIOTUA,TOAYEPKUBAETCSAB MOCTAaHOBICHUH. OOyueHue BeneTcss B OCHOBHOM
TPaJIULMOHHBIMU MeToJaMu. TpeOyloT JallbHEHIIEro COBEPIIEHCTBOBAHUSA
OpraHu3alys HEMPEPHIBHOCTU M3YYEHHUS MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB HA BCEX YPOBHSX
CUCTEMBI 00pa3oBaHMs, a Takke padoTa MO MOBBIIIECHUIO KBaJU(UKAUU
npenoaaBaTesiedl ¥ UX OOECHEUEHUI0 COBPEMEHHBIMH y4€OHO-METOAMYECKUMU

MaTepraIaMH.

YuuThIBask BBILIEU3I0KEHHOE, MBI ITIOCPEACTBOM HAIIEH HMCCIIEN0BATEIbCKON
pabotel «MccnegoBaHue CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKMX W KOMMYHUKATHBHO-
IparMaTHYECKUX OCOOCHHOCTEH MOIUTAKCEM C KOHHEKTOPOM «aS» U COBPEMEHHBIE
METO/Ibl UX O0YUYEHHUSD HAMEPEHbI BHECTH OLIYTUMBIN BKJIaJ B Pa3BUTHE METOAUKU

AHTJIMUCKOTO S3bIKA.

OO00CHOBAHHOCTL M AKTYAJIbHOCTb TEMbl MAIMCTPCKON JMCCepPTALUM
OTNpPENENSAETCS] HENOCTAaTOUYHBIM H3YYEHHEM CTPYKTYpPHO-CEMAHTUYECKUX U
KOMMYHHUKATUBHO-IIPArMaTUUYECKUX OCOOCHHOCTEH AaHIIMMCKUX IOJIMTAKCEM C
TOYKH  3pEHHS  OJHOTO  KOHHEKTOpa  «aS»,  KOTOPBIM  SIBISIETCA
MHOTO(YHIIMOHAJIBHBIM, U MOXKET BbIpa)kKaTh MHOXECTBO 3HAYEHUI; OTCYTCTBUEM
TEOPETUIECKHIX u MPaKTHYECKUX pEKOMEH IalnH, peraromme
JMHTBOANIAKTUYECKUE TPOOJIEMBbI IO OOYYEHHMIO 3THUX K€ BHJOB IMOJIMTAKCEM B
yueOHBIX YUPEKICHUSIX; a TaKKe HEJ0CTaTOYHOU pa3paboTKoi
METOJIOJIOTUIECKOM OCHOBHI TI0 00YUEHHUIO JaHHOW TEMBI B BBICIIINX IIKOJIAX.

B kadecTBe cBHIETENBbCTBA CKAa3aHHOTO HaMH MPOBEAEM KpaTKUM aHaIN3

CIeAYIOIIMX padoT.



B cienmanbHBIX MaTepraiax KOHKPETHOTO S3bIKa WIIA BO B3SITHIX MaTepuaiax
10 IBYM WJI O0Jiee S3bIKaM, C CPAaBHUTEILHOW TOYKHU 3PEHUS ObUTA MCCIICIOBAHBI
aKTyalbHbIe MPOOJEMBI, pAaCCMAaTPUBAIOIINE HEKOTOPBIE MPOOJIEMBbI CTPYKTYPHO-
CEMaHTUYECKON, KOMMYHUKATUBHO-TIPArMaTHIECKON KIaCCU(UKAITUU TTOTHUTAKCEM
B oOmieM (A.M.IlemkoBckuii (1926); A.H.I'Boznes (1958); B.N.2KenbBuc (1962);
FO.P.T'entnep (1963); WU.I1. KonbkoBa (1969); FO.U.Jlegenen (1971);Yepemucuna
M.U. (1974); E.H.lIupses (1980); N.I1.Bepxosckas (1981); S.I'.bupenbaym
(1977), (1982);AxyHoB O.A. (1979); H.A.bymyea (1985);I".M.Xammumos (1991,
2002); M.A.A6xyBamueBa (1989); Kob6puna, Kopueera (1986);ComoBa M.B.
(2000); JlaBpentreB B.A. (2001); Ky3nenosa 1.B. (2003); Mapuenko E.I1. (2004);
bapusesa 3.P. (2005) u np.)

Hampumep, O.A.AXyHOB B CBO€H KaHIUJATCKOM pabOTE HAa COMCKAaHUE
YYEHOU cTerneHu KaHnauaara pumonorudeckux Hayk (1979), paccMarpuBaer coro3bl
aHTJIMACKOTO M Y30€KCKOro s3bIKOB. Takyke JMHTBUCT OMNpENeNseT 3HAuCHHE
COI030B MPY OPraHU3aluu KOOPIUHALMOHHON U CyOOpPAMHAILIMOHHOM CBSI3U MEXKY
KOMITOHEHTAMHU CJIOXHBIX CHHTAaKCHUYECKHX CTPYKTYp, TaKkKe paccMaTpuBaeT
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHUE BUIBI CIIOKHBIX KOHCTPYKITHH.

B nuccepranmonnas pa6ora W.B.Kysnemossr (2003) Oblia mocBsieHa
HCCIIEIOBAaHHMIO COI030B as, because, since, for, HoO mpu 3TOM, JIMHIBUCTOM HE OBLIO
oOpallleHO0 BHUMaHHE Ha aHaJIU3 MPUUYUHHO-CIICICTBEHHBIX OTHOILICHUM, KOTOPbHIC
MOTYT OBITh BBIPQXKEHBI TEMU K€ COI03aMH. Takke OHa paccCMaTpPUBAET MPOOJIeMy
BBEIOOPOYHOTO HCIIONB30BAHUS CIIOKHBIX TPEIIOKCHIH B KOMMYHHKATHBHOM
npoliecce.

I'M.XommmMoB B  CBOEM  JHMCCEpPTAllMM HAa  COUCKAHUE  YYEHOU
cTeneHukanauaata Quuonornyeckux Hayk (1982), paccmarpuBasi clnokHbIE
MIPEIIOKEHHSI C IPUAATOYHBIMH TIETM B PA3HOCUCTEMHBIX SI3bIKaM, pa3pabaTbiBacT
METOJMKY COTIOCTABJICHUSI TUIIOTAKCEM C TMPHUIATOYHBIMH OOCTOSTEIbCTBEHHBIMH,
TaKXKe yzeNsgeT 0co00e BHUMAHUE MIPOBEICHUIO COMOCTABUTENbHOIOAHAIN3a JBYX

WK 00JIee A3BIKOB.



[Iponomkast cBOM HCCIENOBaHUS, B CBOEH 3HAYUTEIBHOW MOHOTpaduu
«Tumonorust CIOXKHBIX MPEIJIOKEHUN PA3HOCUCTEMHBIX  s3bIKOB» (1991),
JUHTBUCT BBIJBUIAE€T CBOK KJIACCU(PMKALMUIO CIOXKHBIX MPEIUIOKEHUH U
pa3pabaTeiBaeT 33 HOBBIX TEpPMMHA, pellas aKTyaJlbHBI BOMPOC Ha CYET
HEJOCTaTKa YHU(PUIUPOBAHHBIX TEPMUHOB JJii OOO3HAUEHUS  CIIOKHBIX
IpEVIOKEHUN U Oojiee KPYHHBIX, YEM CJIOXHOE IMPEIJIOKEHUE CUHTAKCUYECKUX
eIMHULl, pabdoTaeT HaJ YyHHUBEPCAJIbHBIMU OINPEACICHUSIMHU MJI TOTO, YTOOBI
PacKpBITh CYIIHOCTh pa3pabOTaHHBIX TEPMUHOB, TAK)KE PAacCMAaTPUBAET BOIIPOCHI
TEOPHUH CIIOKHBIX MPEIOKEHUNA B COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUKE M MX THIIOJOTHIO,
IIPU 3TOM yJesAeT 0c000€ BHUMAHNE TEOPETUYECKHM OCHOBAaM THUIIOJIOTMYECKOTO
COIIOCTABJICHUS MTOJIMTAKCEM PA3HOCUCTEMHBIX S3BIKOB.

Hanee, B cBoell auccepTallmOHHON pabOoTe Ha COMCKAHWE YYEHOW CTENeHHU
JOKTOpa (UIONOrMYECKUX HayK «THIONOTUs CJHOXKHBIX MPEUIOKEHUNH B
Pa3HOCHCTEMHBIX SI3bIKOB (Ha MaTepuaje aHIVIMACKOro, Yy30€KCKOro, pycCKOTo W
JIpyrux s36IK0B)» (2002), SA3BIKOBEIOM MPOBOAUTCS cepbe3HOE (yHAAMEHTAIBHOE
UCCIIEJOBAaHUE, PELIAET BOIPOC BO-NEPBbIX, YCTAHOBJICHHS OOILIEIUHIBUCTH-
YECKOI'0 CTATYCACIOKHOTO MPEIIOKEHUS B PSIAy APYTMX THUIOB CUHTAKCHYECKHX
€IVHMI]; BO-BTOPBIX, BBISBJICHHS BCEX BO3MOXHBIX ACIIEKTOB MCCIIEIOBAHUS
CIIOKHBIX TPEIJOKEHUM W  ONpPENEJCHUs TUIOJOTMYECKH  PEIEBAaHTHBIX
MPU3HAKOB-KOOPAUHATBHI, HA OCHOBE KOTOPOrO MOXHO ObUIO OBl C€O311aTh
3(p(EKTUBHYIO U JEUCTBEHHYI0 METOAMKY UX THUIOJOTHYECKOTO COMOCTaBJICHMUS;
B-TPETbUX,  OCYILECTBJIAET  THUIOJOTMYECKOE  HCCIEAOBAHUE  CIOMXKHBIX
NPEMJIOKEHU € LEJIbI0  BBISBICHUS  YHUBEPCAJIbHBIX, (PPEKBEHTAIbHBIX,
VUMIUIMKAIIMOHHBIX, PELECCUBHBIX W YHUKAJIBHBIX IPU3HAKOB B S3bIKax; B-
YETBEPTHIX, pa3padaThIBa€T THUMOJOTUYECKYIO KIACCU(PUKALUIO S3bIKOB TIO
CUHTaKCHUYECKUM MPU3HAKAM CIJIOKHBIX HPEIJI0KEHUN.

Taxke kak u Japyrue (QyHmaMeHTadbHbIE pPAaOOTHI, Cleayromas padorta
npodeccopa «TakcemMHass MOJENb HCCICAOBAHHUS CHHTAKCUCA SI3BIKOB MUPay,
MMEET CBOE€ 3HAYEHUE B HCCIEAOBAaHUE CIOXKHBIX NpEIIoKeHHH. B Hem

BBIIBUI'aCTCA COBCPIICHHAA KHaCCI/I(l)I/IKaLII/ISI CJIOKHBIX Hpe)IJ'IO)KeHI/II\/'I, TAKXKC
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BIICPBBIE CTABUTCS W OIKCHIBACTCS HEMAJOBAXHBIA BOMPOC 00 aAKTHBHBIX
CUHTAKCUYECKUX IMIpolleccax, MPOUCXOAIIMX B CTPYKTYPHO-CEMAHTUUECKON U
KOMMYHUKATUBHO-TIPArMaTUYECKON  OpraHu3alii  IMOJMTAKCEMbI  (CIOXKHOTO
npeuioxkenus). B 4dacTHOCTH, BBISIBISIETCSI U OOOCHOBBIBAaeTCS 24 aKTHBHBIX
CUHTaKCUYECKHX Ipollecca B TOJUTAKCEME, KOTOPhIE MOXHO Ha3bIBaTh OJHHUM
OOIIUM — YHUBEPCAIbHBIM TEPMUHOM, @ HMEHHO «IOJIMTAaKCEMHU3AIUECI
Bomnpoc crnokHBIX NpensioKeHUH HAXOAUT CBOE OTPAXKEHUUE B HAYUYHO-

HCCJIEIOBATENHCKUX padoTaX MHOTHX HCCIIEOBATENSIMU, TakuxX Kak Beiixman . A.
«BpIcIINE CUHTAKCUYECKUE €AUHUIIBI (Ha MaTepuaie COBPEMEHHOTO aHTIMHCKOTO
sa3pika)» (Dunonorudeckue Hayku, Ne3, 1972), B.C.Xpaxosckuii «Karteropus
takcuca (oOmuit Bompoc)» (Bompocsl sizbiko3Hanus, Ne2, 2003), E.B.Ypricon
«CHUHTaKCHC COIO30B M KOHHEKTOPOB MW TOpus BajleHTHocTel» (Bompocsl
s3p1ko3HaHusA Ne3, 2013).

W3 npoaHanu3upOBaHHBIX BBINIE HAYYHBIX pa0OTax CTAaHOBUTCS M3BECTHBIM,
YTO CIIOKHBIE MPEJIOKEHUST ObLIM KMCCIIENOBaHbI S3bIKOBEIAMHU TPATUIIMOHHBIM
METOJIOM, OHHM oOpalllajii TJIABHOE BHUMAHWE Ha HCCIEIOBaHUE CTPYKTYpHO-
CEMaHTHYECKUX U (DYHKIIMOHATBHBIX ACTIEKTOB CJIOKHBIX MPEJI0KEHUN B OOIIEM.

[IpoBeneHHBIN aHAIM3 HAYYHBIX PA0OT TMOKA3bIBAE€T, YTO JUHTBUCTAMHU HE
ObLT TPOBENEH aHAJIN3 CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKUX M KOMMYHHKATHBHO-
MparMaTUYeCKUX OCOOCHHOCTEHN CIIOMKHBIX MPEIOKEHUN ¢ TOUKH 3PEHUSI OJTHOTO,
MHOTO(YHKIIMOHAJILHOTO KOHHEKTOpa «as», Takxke He Oblia paspaboraHa
s pexTrBHAS METOANKA U COOTBETCTBYIOIIAs CUCTEMA YIPAXKHEHUN MO0 00yUYESHUIO
MOJUTAKCEM B BBICHIMX IMIKOJAaX.C 3TOM TOYKHU 3PEHUS, AKTYaJbHOCTh HaIleu
JUCCEPTAIIMOHHON Pab0Thl 000CHOBBIBAETCSI TEM, UTO OHA MOCBAIIAETCS PEUICHUIO
BBIIIIEU3JIOKEHHBIX TMPOOJIEM CBSI3aHHBIX CO CJIOKHBIMU MPEIJIOKEHUSAMH €
KOHHEKTOPOM «aS».

O0beKkTOM HCCIeI0OBAHMSA SIBJSIETCH CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYECKUE U
KOMMYHUKATUBHO-TIparMaTUYECKUE OCOOEHHOCTH IOJMTAKCEM C KOHHEKTOPOM
«as», CpeACTBa U METOJIbI OOYUEHHSI TIOJTUTAKCEM C KOHHETOPOM «aS» aHTJIIHHCKOTO

A3bIKAa B BBICHINX HIKOJIaX.



IIpeamerom wucciaen0BaHMA SABJIACTCH CTPYKTYpPHO-CEMAHTHYECKAs U
KOMMYHHUKATUBHO-IIPArMaTUYECKAs] OPraHU3alus NOJIUTAKCEM C KOHHETOPOM «asS»
B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

Heap wuccaegoBaHUus — IMPOBEICHHUE CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKOTO U
KOMMYHUKATUBHO-IIParMaTU4YECKIO AHAJINA3a IIOJIUTAKCEM C KOHHEKTOPOM «asy;
pa3zpaboTka 3(pPEKTUBHON METOOUKH OOYYEHHMsS] aHIVIMHCKUM IMOJUTAKCEMaM B
BBICHIMX IIIKOJIaX, & TAaKXE CHCTEMbl YIPAXHEHUH B 0OJACTH aHTIUHCKHX
CJIOXHBIX ITPEIIOKEHUHN B JIMHTBOAUAAKTUYECKUX LEIISIX.

JI 1oCTHKeHMsl JAHHOM LeJU Heo0X0AMMO pelleHue CJeayIux
3ajad:

1. O3HaKOMUTBCS TEOPUEH CIIOKHBIX MPETIOKECHUH.

2. JlaTb onpeieNieHne CI0XKHbBIX MPEATI0KEHNN aHTJIMICKOTO SI3bIKA.

3. PaccMOTpeTh CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKHE OCOOEHHOCTH TIOJUTAKCEM C
KOHHEKTOPOM«AS».

4. PaccMoTpeTh KOMMYHUKATUBHO-IIparMaTU4YeCKUe 0COOEHHOCTH
ITOJIUTAKCEM C KOHHEKTOPOM «aS».

5. PazpaboraTh 3¢ pexTuBHYIO METOAUKY penoIaBaHus U
COOTBETCTBYIOIYIO CUCTEMY YIIPAKHEHUN HA OCHOBE JaHHOT'O MCCIIEIOBAHUS.

Hay4Hasi HOBU3HA COCTOUT B TOM, YTO B HEMH:

1) uccaeayeTcss HOBBIM TaKCEMHBIM TMMOAXOJ K  IMapagurMe CIOKHBIX
MPEIIOKEHU B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHKE U BOIIPOC 00 UX METas3bIKe

2) pacCMaTpUBAIOTCS  CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHE W  KOMMYHHKAaTHBHO-
parMaTuyeckrue OCOOCHHOCTHU TMOJUTAKCEM C KOHHETOPOM «aS» B COBPEMEHHOM
AHTJIMACKOM SI3BIKE.

3) pazpabateiBaeTcs d(PpekTuBHAS MeToAMKAa OOYy4YeHUsS  aHTJIUHUCKUM
MOJINTAKCEMaM C KOHHEKTOPOM «aS», a TaKkKe COOTBETCTBYIOIAs CHCTEMa
YIPKHEHHUH 110 UX 00YYEHHUIO B BBICIIUX IIKOJIAX.

OcHoBHBIe mTPOOJEeMBbI M THIOTE3bl HccaenoBanusi: CTpyKTypHO-
CEMAHTUYECKME ¥ KOMMYHUKATHBHO-TIPArMaTHYECKUE BBl TOJUTAKCEM C

KOHHCKTOPOM «aS» M HX aHajJu3, a TakKXC BOIPOChl CBJI3aHHBIC C
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JMHTBOIUJIAKTUYECKIUMH aCMEKTaMH COCTOBJISIOT OCHOBHBIE MPOOJIEMBI JTaHHOU
UCCIIEIOBATENbCKON pabOTHI.

['unore3sl JaHHOTO KCCIIEIOBAHUSL COCTOAT U3 CIICTYIONINX

1. KonHnekTop «as», sBISE€TCS MHOTOQYHKIIMOHATBHBIM U COOTBETCTBEHHO
MOKET NepeiaBaTh MHOKECTBO CMBICJIIOBBIX OTHOILEHUN B Pa3rOBOPHOM peyH, Tak
KaK OH MOYKET BBICTyHaTh B BUJIE SO aS, as if, as though, as...as, so...as 1 Jp.

2. Onpenenenne CTPYKTYPHBIX M CEMAHTHUECKUX OCOOCHHOCTEH MOJIUTAKCEM
U e€ TOJATUIIOB COBPEMEHHOTO AaHTJIMHUCKOTO S3bIKa 3aBUCUT OT TOTO, KaKOM
MMEHHO KOHHEKTOP UCIOJB3YETCs JIsl CBSI3M MOHOTAKCEMB COCTABE MOJIMTAKCEMBI
(so as, as if, as though, as...as, so...as u 1p.).

3. [loqunHeHHOE TPEMIOKEHUE 10 OTHOUICHUI0O K TJaBHOMY MOXKET
ynoTpeOsaThes: 1) B mpeno3uinu; 2) B UHTEPHO3UIIKMU; 3) B MOCTIIO3UIUH.

4. TlomunHEeHHOE TPEJIOKEHUE TMPUXOJIUT B MPOTUBOIOJIONKHOM YaCTU IO
OTHOILICHHIO K TJIABHOMY.

Marepuanabl wuccienoBanusi: B kadecTBe Marepana HCClE€IOBaHUs
BBICTYyMAaeT (aKTHUECKUI MaTepuas MOJUTAKCEM aHTJIMMCKOTO A3bIKa, BHIOOPKH U3
pPa3IMUHBIX  TEKCTOB M3  XYJIO0KECTBEHHOM  JIUTEpaTyphl U  HAY4YHO-
HCCIIEIOBATENHCKUX PA0OT B 00JIACTH CIIOXKHBIX MPEITIOKECHHM.

O0630p (aHaIM3) JUTEPATYPHI M0 TEME UCCIAETOBAHUA: METOI0JOTHYECKOM
0a30i HacTosIIEH UCCIEA0BATEILCKON PA0OThI ABISIOTCS pabOThl OTEYECTBEHHBIX
U 3apyOCKHBIX JMHTBUCTOB, HWMEIOIIUX MPUHIUINAAILHOE 3HAYCHHUE IS
MOHMMAaHMSI CYIIHOCTU paccMaTpuBaeMoil mpoOsiembl. B mepByro ouepeas 3To
TPYJbl JUHIBUCTOB OTEYECTBEHHOM U 3apyOexHoil punonorun — I'.M.Xommumosa,
O.A.AxyHOBa; M.A.AGnyBanveBa; B.B.BuHnorpajosa, b.A.Wnpuia,
JI.C.bapxynaposa, N.I1.1BaHOBOM, B.B.bypnakosoii, I'.I"Iloyenuosa,
A.M.Myxuna, M.N.Yepemucunoii, A.C.Cmupnuukoro, K.H.Kauamosoii, H.A.
Kob6punoii, E.A.KopueeBoit u wmHorux Jgpyrux. Taxke XyJ0KEeCTBEHHBIC
MPOU3BECHUSI COBPEMEHHBIX AaHTJIMUCKUX MUCATENeH, a TakKe MPUMEPhI B3SThIC

U3 HHUX.
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MeToambl HCCJIC0BAHMSA: Meronamu HCCJIEIOBAHUSA CIIyKat
TpaHC(HOPMAIIMOHHBIA METOJ, ONMO3UIMOHHBIA METOJA, METOJA MOCIMPOBAHUSA,
TUCTPUOYTUBHBI METOJ, a TakKe pa3jIu4Hble MPUEMbl JIMHTBUCTUYECKOTO
aHalln3a: CUCTEMHBII, KOMIIOHEHTHBIA U (DYHKIIMOHAIBHO-CEMAHTUYECKUN; B TOM
YHUCJI€ W COBPEMEHHbIE METOJbl: (MHTEPAKTUBHBIE METObI), METOJOJIOTUH U
CTpaTeruu OOY4YECHUS CIIOKHBIM MPEIIOKEHUSM.

Teopernuyeckoe 3Ha4YeHUE Pe3yJbTATOB MCCJIeIOBAHUA. TeopeTHyeckoe
3HAUEHHUE HACTOSIIEH paboThl 3aKJIIOYaeTcsi B TOM, YTO B XOJI€ HCCIEIOBaHUS
ObLIM  ONpENeNeHbl  CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHME W KOMMYHHMKAaTHBHO-
IparMaTHYeCcKue OCOOEHHOCTH MOJUTAKCEM C KOHHETOPOM «aS», a Takke Obuia
pa3BUTA TEOPUS UCCIIELYEMOIO BOIIPOCA.

IIpakTHyeckoe 3Ha4YeHHe Pe3yJbTATOB MCCJIeI0BAHUsA. Pe3ynprarsl
UCCJICIOBAHMUSI MOTYT HaWTH TpPUMEHEHUE TNpPU COCTaBICHUU U pa3paboTKe
y4eOHBIX TTOCOOUH JUIsl yYaluXcsl CTYICHTOB (haKyJIbTETOB MHOCTPAHHOIO SI3bIKA
(aHrouicKOro), a Takke B pa3padOTKE METOJWYECKUX PEKOMEHAALMA I10
OOYYEeHHIO aHIJIMMUCKUM TIOJIMTAKCEMAaM C KOHHETOPOM «as» B  BBICIIMX
00pa30BaTEIbHBIX YUPEKIACHUIX.

Crpykrypa padorbl: paboTa COCTOUT U3 BBEJCHUS, TPEX IJIaB, 3aKIOYCHHUS
u 6ubnuorpaduu.

Bo BBegeHMm 0OOCHOBBIBAETCS AaKTyaJIbHOCTh TEMbl MarucCTPCKOM
JUCCEPTAINK, PacKphIBaeTCs €€ HaydyHas HOBU3HA, (DOPMHPYETCS IeNib U 3a7a4u
MCCIIEIOBAHMUSI, @ TAKKE OLIEHUBAETCS TEOPETUYECKAas U MPAKTUYECKAs 3HAYUMMOCTh
paboTHI.

IlepBasi riaBa padoTbl Ha3biBacTcs «Teopus CIOXKHBIX NPEAJIOKEHUN B
COBPEMEHHOW JIMHTBUCTHKE» M COJACPKUT ONUCAHUE MpPOOJIEMbI, BBEIACHHUE B
npo0iieMy, OINMCHIBAETCS TEKYIIEEe COCTOSHHUE HCCIEIOBaHUM Ha 3Ty TeMy,
MIPUBOJUTCSA TEOPETUUECKUN MATEpUAIl CHEUUAIBHON JUTEPATYPhI, TOCBIIIECHHBIN
JAHHOU TE€ME, AaHAUIU3UPYETCS UMEIOLTUICS OIBIT.

Bropas raasa nHasmiBaercs «lccnegoBaHue CTPYKTYpPHO-CEMAHTUUYECKUX U

KOMMYHHKAaTUBHO-TIparMaTH4YHCKUX 0COOEHHOCTEN MOJUTAKCEM C KOHHCKTOPOM
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«aS» B JIMHTBOJIUJAKTUYECKUX LENSIX» U COAEPKUT MOAPOOHBIN aHaIu3 mpeaMeTa
UCCJIEIOBAHHUSI M ONHMCAHUE €ro OCHOBHBIX IApPaMETPOB M XapaKTEPHUCTHK,
aHAJIN3UPYETCS CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKAsh 1 KOMMYHUKAaTUBHO-TIparMaTuyecKkas
OpraHu3alysl CI0KHBIX MPEIOKEHUN aHTJIMUCKOTO SI3bIKA.

Tperbs rinaBa HazpBaeTcs «DPPEKTUBHAS METOIMKA 00YUEHHSI aHTJIMHCKUM
IOJIUTAKCEMaM C KOHHEKTOPOM «aS» B BBICIIMX WIKOJIaX» WU BKJIIOYAET B ceOs
JI0OKa3aTesIbCTBA PAHEE BBIIBHHYTBHIX IOJOKEHWW W APryMEHTALMIO MO JAaHHOU
TEMaTHKE, a TAK)KE HEOOXOMMbIE PACUEThI, BBIBOJbI U IPEIOKEHMSL.

B 3aki04YeHMH TPUBOAATCS PE3YNbTaThl C TOYKH 3pPEHUS MPAKTHYECKOU
3HAYMMOCTHU MCCIIEOBaHUs, a TAKXK€ MYTU M JalbHEHIINE NMEePCHEKTUBBI padOThI
HaJ| MpoOJIEeMOH.

B Oubmorpadum  MEPEUHCIAIOTCA  JIMTEPATypHBIE  HWCTOYHMKH,

HCIIOJIB30BAHHLIC IIPU IIOATOTOBKC MaFHCTpCKOﬁ AUCCCPTAIHUH.
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I'JIABA 1. TEOPUSA CJIOXKHBIX ITPEJJIOKEHUN B
COBPEMEHHO# JINMHI BUCTHUKE

1.1. Teopusi CJIOKHBIX NPEAJI0KEHUA B COBPEMEHHOI JMHIBUCTHKE H

BOIPOC 00 UX KJIaccupukanmu

N3BecTHO, YTO B JIMHTBUCTHKE, TpaMMaTHKa KaKIOTO CYIIECTBYIOIIETO
S3bIKa TOJIpa3iesisieTcs Ha MOP(OJIOTUIO U CUHTAKCHUC, T/1e€ MOP(OJIOTHs, KaK 4acTb
rPaMMaTHYECKOTO CTPOS S3bIKA, M3y4aeT TPaMMAaTHYECKHE KJIACChl CJIOB (YacTu
peun), NpUHAIJIEKAIMEe STUM KjlaccaM TIpamMMarhyeckue (Mop(osIoruyeckue)
Kareropun U (QOpMbI CJIOB, U TJE CUHTAKCUC SIBIISIETCS Pa3lieJOM T'paMMAaTHKH,
M3YYaOINI CUHTAKCUYECKUM CTPOU A3BIKA.

[Ipomomkas pedb O CHMHTAKCUCE, HAJIO0 OTMETHUTh, YTO CYIIECTBYET CaMble
pa3MyHbIE OINpPEJCICHNs] CHHTAKCHCa, HO BCE OHM, HECMOTPS Ha TO, YTO OHHU HE
COBMAJAIOT B TE€X WM HWHBIX YaCTHOCTSIX M JETANAX, JOCTATOYHO SICHO 00-
HApY>KUBAIOT CIICAYIONIME JIBa IMOHUMAHUs CHUHTAKCHCA: COTJIACHO IEPBOMY
OTIPEICTICHUIO CHHTAKCHUC TPEJCTaBIsAEeT COOOH ydeHHE O CIIOBOCOYCTAHHH, a
COTJIaCHO BTOPOMY OMPEIEICHUIO0 CHHTAKCHUC SIBIISIETCS YYEHUEM O MPE/JI0KEHUU.

OpHako HU OJIHO U3 ATUX ONpPENENICHUH, B3ATOE B OT/ACIBHOCTH, HE SIBISETCS
JOCTaTOYHO MOJHBIM. [29, 46-48]

OOpaTiuM BHHMaHUE Ha CJIEIYyIOIIME CIIOBOCOYcTaHus, Kak to read a book, to
write a sentence, to pay attention. OHu SIBJISISICH CIIOBOCOYCTAHUSIMH, TaK YK€ MOTYT
UMETh XapaKkTep 3aKOHYCHHBIX BbIcKasbiBaHmii: Read a book!, Write a sentence!,
Pay attention!. M3 »TuX mnpuMepoB BBHITEKAET, YTO B KayecTBE MpeaMeTa
CUHTAKCHCA CJIETYEeT BBIACIUTh W CIIOBOCOUYCTAHUS W TPEJIOKCHHUS, HU TO, HH
JIPYToe, B35TOE B OTJACIHHOCTA HE COCTABIISIET MPEIMETa CHHTAKCHCA B IIEJIOM.

COOTBETCTBEHHO, CHHTAaKCHC Kak pasliel TpaMMATHKHA HW3y4aeT U
CJIOBOCOUYETaHMS (TPaMMaTHYECKOE COCAMHEHUE CIIOB), U MPEAJIOKEHUS (CIIOCOOBI

UX TIOCTPOEHHUSI, CTPYKTYPY U MOJIEIIN).
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N3BeCTHO, YTO OCHOBHOW €IMHHUIEH TPAJIULMOHHOTO CHHTAKCHCA SIBIIAECTCS
npenioxene. [loTpeOHOCTH  MbIIIeHUST U OOUICHHs CO37alId B SI3bIKE 0COObIE
CUHTAKCHUYECKHEe 00pa30oBaHUs, COCTOAIIUME W3 OOBEIUHEHUS HECKOJIbKUX
OpEIOKEHUM. OTH CHHTAaKCUYECKHME O0Opa30BaHUS Ha3bIBAIOTCA CIIOKHBIMU
IIPEIIOKECHUSIMU.

B wucTOpMM JNMHIBUCTHKH, HAaJ OIPEICICHUEM CJIOKHOIO MPEIIOKECHUS
paboTam MHOKECTBO YUYEHBIX-TMHIBUCTOB, KOTOPBIE B CBOEH MPOAOIKUTEIBHON
HAay4YHOM JEATEIBHOCTH CO3JaJM MHOIO TPYJIOB M BBIIBHTaJIM CBOM TEOPUU O
MPEII0KEHUH, OCOOEHHO O CIIOKHBIX KOHCTPYKILIHSIX.

N3BectHblid parckuil sa3bikoBen O.JlkecnepceH, KOTOPBIA IOCBATHI PAX
TPYAOB BOIIPOCaM OOIIETO S3bIKO3HAHUS, B TEOPETUUYECKON IPaAMMATHUKE U3BECTEH
CO CBOEH TeopHel «HEKCyca» W «HOHKIUW». llo 3TUMH TepMHHAMU A3BIKOBEN
IOJIpa3yMeEBaJl SIBJIEHUS, J1aBHO 3HAKOMBIE JIMHIBUCTHUYECKOW Hayke. Pasnmmnune
«HEKCYCa» M «OHKLUW» — 3TO pa3JInuue NMPEIUKATHUBHBIX U HENPEIUKATHBHBIX
couertanuid cioB. [lo Teopum JlxecrnepceHa MoApa3yMeBAaeTCs, UYTO OOBIYHBIM
CIIy4aeM «HEKCyCa» SBIIAETCS IPEMIOKEHUE, a CBSI3b MEXAY IOJUICKAIUM U
CKa3yeMbIM B «HEKCYCE» BBICTYIIAeT KaK «HEKCYyCHas CBs3by». [17, 91-95]

Hpyroit  s3bikoBen, A.A.IllaxmMatoB, MNpuU ONPEACIICHUH MPEITIOKEHUS
YUHUTBIBA JIOTMKO-TICUXOJIOTUYECKYI0 CTOPOHY pEYH. Ilo ero MHenuto,
«IPEVIOKEHNE — H3TO CJIOBECHOE, OOJIECUEHHOE B TIpaMMaTHYEeCcKOe LEoe
(OCPEICTBOM COTJIaCOBAHMSI COCTABHBIX €r0 4YacTed WIM COOTBETCTBYIOIIEH
WHTOHAIIMN) BBIpAXEHUE TCUXOJOTHUECKON KoMMyHHKammn». [36, 29] Ilox
IICUXOJIOTUYECKOW KOMMYHUKAIMEN YYEHBIM MOHUMAJ «aKT MBIIUICHUS, KOTOPBIN
UMEEeT LEJbI0 COOOIIEHHWE JAPYTUM JIIOASM COCTOSIBILIEIOCS B  MBIIUICHUU
coueTanusi mpezactaBieHui». [36, 19] Ilpuuem mpocTeiiimmas KOMMYHUKaIUs
COCTOMT B TOM, YTO JBa NPEJICTABICHUS NPHUBOIATCS «IBUKEHUEM BOJIU B
NpeIMKaTUBHYIO... CBs3bY». [36, 19]

VYcunenHoe ucCCleOBaHUE €IMHUL CHHTAKCUCA, NPHUBEIO K TOMY, 4YTO
HEKOTOPBIMU YYEHbIMH OblUla Ja)ke MPEeANpHUHSATA MOMbITKA OTBEPTHYTH Camo

IOHATHUC «CJIOKHOC IPCAJIOKCHHUC) KaK HCYJAa4YHOC W HCEIOCICAOBATCIBHOC C
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TOYKHU 3pPEHUS TEOPHH MPEUIoKeHUs BooOme. OHU mpemyiaraloT BMECTO HETO
TakKWe TEPMHUHBI, KaK  «codyeTaHwe  npemioxeHuiin[36,48-49],  «coro3
PEIIOKCHHI» W «CII0KHOE 1enoey. [27, 407]

A .M.IlemkoBCKUi, TMOJ TEPMUHAMHU «CIOKHOE II€JI0€» WM  «COI03
MPEJIOKCHHI» MOHUMAET TaKHe CIIOBOCOYCTAHUS, KOTOPBIE COCTOAT M3 JIBYX WU
HECKOJIBKHUX TpeioxeHuiin.[27, 407]

A.A.lllaxMaToOB MOJIb3YETCSI TEPMUHOM «CIIOKHOE MPEIOKEHHE» B 0COO0M
3HaueHUH: «CIOKHBIMH, B TIPOTHBOIIOJIOKHOCTh TPOCTBHIM TPEAJIOKCHUSIM,
Ha3bIBACM T€ TMPEJIOKEHUS, B KOTOPBIX MMEETCSl WM JBOMHOE CKazyeMoe, WA
BTOPOCTEIICHHOE, WA JOMOJHUTEIBHOE CKa3yeMoe, WIN JOMOJHUTEIBHOE
BTOPOCTEIICHHOE CKazyemoey. [36, 48-49]

Onpenensss TpeAIOKEHUE KaK CIOBOCOYETAHWE, MMEIONINE 3aKOHUYCHHYIO
WHTOHAIIMIO, a WICHBI MPEIIOKEeHUs — Kak dactu peun, A.M.IlemkoBckwii
yaeJs1 O0JIBIIOe BHUMAHUE COCTABY MIPEIIOKEHHM.

Takum oOpazom, A.M.IlemkoBckuid Aa€T clenyrollee OIpeaeicHue:
«CrnoBocoveTanusi, UMEIOIUE B CBOEM COCTaBE CKa3zyeMOE€, WJIM YKa3bIBAIOILIUE
cBOMM (OpPMaIBHBIM COCTAaBOM Ha OIYIICHHOE CKa3yeMoe, WJIH, HaKOHEII,
COCTOSIIIIUE M3 OJHOTO CKa3yeMOro; BCE TaKHE CIIOBOCOUYETAaHUS MbI Oyaem
Ha3bIBaTh MpeAIoKeHusIMIY. [27, 180]

Kpome BrIIEIpUBENEHHBIX TEPMHHOB, B KaueCTBE 00O3HAUYCHUS CJIOKHOTO
MPEMIOKEHHSI, a TaKKE€ CHHTAKCHYECKUX IOCTPOEHUM, Ooyiee KPYMHBIX, YEM
CI0XXHOE mpemioxkenue, BrepBbie Ha3zBaHHbIX H.C.llocrenoBbiM  «CITOXKHBIM
CUHTAaKCUYECKHM IIeJbIM», a 3aTeM IOJYYHMBIINX pa3JIHYHbIE HAWMCHOBAHUS,
JIPYTHMH sI3bIKaBEIaMU, THIIA, «IIEPUOI», «IIOJUIPEAUKATUBHAS CIUHUIIAY,
«cBepx(dpazoBas EAMHHUIAY, «MHOTOUYICHHOE TPEII0KEHNE», «THUIICPCIOKHOE
MpEeIOKEHNE», «abd3amy, KOTOpble B KOHCTPYKTMBHOM AacCIHEKTe CIyXKar
KOMITOHCHTaMH HaMBBICIICH CHHTAKCHYECKON €IUHMIIBI sI3bIka — «TekcTay [31,
22].

Jlaslee Teopus TPEUIOKCHHSI pa3BUBAJIACh 10 IIYTH BBIABICHUS €r0

rpaMMaTHYECKUX MPU3HAKOB MPHU yyeTe o0Iieil KOMMYHUKATUBHOM CYIIHOCTH U

15



ero cemanTuku. Tak, B.B.BuHorpanos naer takoe onpenenenue: «lIpemnoxenne
— 3TO rpaMMaTHYeCKu OPOopMIICHHAS TI0 3aKOHAM JIAHHOTO S3bIKa, IeI0cTHAs (T.
€. HeJlenuMasi Jjajiee Ha peueBble €AMHUIIBI C TEMU K€ OCHOBHBIMU CTPYKTYPHBIMU
MpU3HAKaMH) €IUHUIIA PEUH, SBILIIONIASACS TJIABHBIM CPEICTBOM (hOPMHUPOBAHUSA,
BBIPAXKCHUS M COOOIIEHHs MbICn. [13, 3]

ITo muenuto A.H. I'Bo3aeBa «CiioKHOE TpEJIOKEHUE TPEACTaBIseT Cco0oit
OOBEMHEHUE HECKOJbKUX TPENJIOKCHUM TPU TIOMOIIM TEX WM HWHBIX
CUHTaKCUYECKHX CPEACTB B TIpaMMaTHYECKOE I€J0e, CIy)Kalllee BbIpaKECHUEM
3aKOHYEHHOM MbICIM. Kak W BCSKOE MpEeAJIOKEHHUE, CIOXKHOE MPEIJIOKEHHE B
LEJIOM XapaKTEepU3yeTcsl HMHTOHAlMEW KOHUA. Bxoasdimue B cOCTaB  CIOKHOTO
MPEIOKEHHSI OTIEIbHBIC TMPEUIOKEHUSI HE 00JIaal0T CaMOCTOSITEIBHOCTBIO U
3aKOHYEHHOCTBIO M MPEJACTABISAIOT CO00M B3aMMOCBSI3aHHBIE W JOTOJIHSIOLINE
JPYT ApyTa 3JEMEHTBI IIEJIOTO CI0XKHOTO MPeIoxKeHus». [15, 172]

Pa3BuBas Tteopuro cioxHbIX mnpegioxkenui, O.C.AxmaHoBa ma€T CBOE
OIPEJEIICHUE CIOKHOTO MpeiokeHuss. OHa CYUTAET, YTO CIONKHOE MPEIIOKEHHE
— 3TO MPEJI0KEHHUE, COCTABISIONIEE €IMHOE NHTOHAIIMOHHOE Y CMBICIIOBOE 1ETIOE,
HO COCTOAINEE M3 TAKWUX 4YacTell (IBYX, OOJbIIE), KOTOpPOE MO CBOEH BHEITHEH
rpaMMaTHYEeCKOM CTPYKType Oojiee WM MEHEe OJHOTHIHBI C MPOCTHIM
npeioxkeHueM. [5, 432]

B pycckoii rpamMmaTuKe BBIJIBUTACTCSl ClEAyrOmas IePUHULIUAS CIIOKHOTO
npeioxkenus: «CloXHOE NPEeMIOKEHUEe — OTO UEJIOCTHAs CHUHTaKCHUYECKas
KOHCTPYKIIUSI, B KOTOPOM IO TpaMMaTHYECKUM TMpaBUaM COCIUHSIOTCS JBa
MPOCTBIX  TPEJIOKEHMs, CBSI3aHHBIE JpPyr C JPYyroM CHHTaKCHYECKHU
BBIPQKEHHBIMU OTHOIICHUAMNY. [37, 8]

Jlmareucter W.I1.MBanoBa, B.B.bypmakoBa u [I'.I'.IlouenuoB onpenenss
CJIO)KHOE€ TPEMJIOKEHUE KaK HECKOJIbKO OTPa)KaeMbIX CHUTYyallui, yMarT, YTO
KaXIasih U3 BXOISIIMX B CJIOXKHOE TMPEIJI0KEHUE TMPEAUKATUBHBIX €IUHUIIL,
OMKCHIBAIONIAS OTAEIBHYIO CUTYallMi0, 00JafgaeT mpeauKaTUBHOCTHI0. Uepe3 HuxX
U CII0KHOE TMPEJJIOKEHUE B IE€JIOM OKAa3bIBAETCS HE JUIIEHHBIM 3TOr0 MPU3HAKa,

HO HEKOTOPOM OOIIEel AJ1s1 BCEro CIOXKHOTO MPEIOKEHUS MPEAUKATUBHOCTH HET,
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U B CJIOKHOM TPEIJIOKCHUH TPEANKATUBHOCTh — HEOOXOIMMOE CBOMCTBO €T0
COCTAaBJISIFOIITHX.

Takum oOpa3oM, OHM OCTaHABIMBAIOTCS Ha CIEIYIOLUIEM OIMpPEIeSICHUU:
«CIIO)KHOE TPEUIOKEHUE — OTO CTPYKTYPHOE W CEMAHTHYECKOE EIMHCTBO
JBYX WM 0oJiee  CHUHTAKCHMUECKMX KOHCTPYKIMM, Kaxkgas CcO CBOUM
MPEIUKATUBHBIM IIEHTPOM, CKJIAJbIBAIOIIEECss HA OCHOBE CUHTAaKCUYECKOW CBSA3HU
U HCIOJIh3yEMOE B PEUEBON KOMMYHHUKAIIMU KaK €IWHUIIA OJHOTIOPSIKOBAS C
IPOCTBIM IpeIoxKeHrueMy. [18, 232]

Pa3zBuBass TeOpUIO NONMIIPEAVMKATUBHBIX KOHCTpyKunii, M.Yepemucnna
numieT: «CIoKHOe MPEeAIOKEHIE 0OBITHO OMPEACIIICTCS KaK MOJUNPEINKATHBHAS
KOHCTpYKIHUsD [33, 6], onupasch Ha 4To JAET CICAYIOIIee ONPeIeICHNUE CI0KHOTO
npemtoxkeHust: «CI0KHBIM TPEITI0KCHHEM €IHHOIYIITHO PU3HAETCS MTOCTPOCHUE,
KOTOPOE COCTOMT U3 JIBYX MOJHOIICHHBIX MPEAUKATUBHBIX €UHUIL, TO €CTh TaKUX,
CKa3zyeMoe KOTOpbhIX uMeeT (GUHUTHYIO (OpMY, U, €CITU OHO He Oe3IM4yHOe, TpU
HEM eCTh CBOE Hojjiekamee». [34, 81]

CoxpaHsisi TEPMUH «CJIOKHOE MPEIIOKEHUE» M CUCTEMATU3UPOBAB TOHITHUS
TOTO TEpPMHUHA, MBI B JIA@HHOW JHUCCEPTAIMOHHOW pPabOTe T0j CIOKHBIM
MPEIIOKEHHEM TIOIPAa3yMeBaeM, CJIOKHOE MPEIJIOKEHHE KaK CHHTAaKCHYECKYIO
CAUHMITY, COCTOAIIEEe W3 TMPOCTHIX MPEMIOKEHUN (KaKk MHHUMYM W3 JBYX),
UMEIOIMUX B CBOEM COCTaBe TOMJICKAIIHO-CKa3yeMHYI0 CTPYKTYpy U
XapaKTEPU3YIOMIUNACA CHHIACTUYCCKH/aCUHICHUTECKH KOOPAMHUPOBAHHOW — HJIH

CyOOpIMHUPOBAHHOM CBS3bIO.

Ha coBpeMeHHOM »Tame pa3BUTUS SI3BIKO3HAHMS, KOTJIA OMpPENETCHBI U
YTOYHEHBI OCHOBHBIC TOHSTHS, B IIEHTPE PA3HOTJIACHUN JMHTBUCTOB JIO CHX TIOP
OCTAIOTCSl BOIIPOCHI KJIACCU(PHUKAIIUU CIOKHBIX MPEITIOKEHUN Pa3sHOCTPYKTYPHBIX
SI3BIKOB.

OpurrHambHass KOHICTIHS KJIACCH(UKAIIMK CJIOKHOTO TIPEIIOKCHUS B
aHTIIMHACKOM si3bIke Obuta pazpabdotana JI.JIL.Moduk. B e€ ocHoBe mnexuT

CTPEMJICHHUEC OCMBLICIUTDL CJIOKHOC MPEATIOKCHNEC KaK CMHTAKCHYCCKOC CAMHCTBO,
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OIKCATh €T0 HE KAaK BEJIMYHHY, 00pa3yeMyl0 CIOKEHHEM IMPOCTHIX MPeaoKeHull,
a B TepMHHaX, CBOMCTBEHHBIX ATOMY OOBEKTY KaTeropuil. YCTaHOBHUB YETHIpE
TAMA CBA3W TMPEOUKATUBHBIX E€OUHULl — COYMHEHHE, OTHOCUTEIBHOE
NPUCOCANHEHNE, TOMYMHEHHE W TMPUCOCIUHUTENbHYI0 CBs3b, JIL.JL.Moduk
ONpENENAET CUCTEMY THIIOB NPEAUKATHUBHBIX €IUHUIl KaK BKIOYAONIYIO,
COOTBETCTBEHHO, HE3aBUCHMBbIE, II0Jy3aBUCUMBbIC, 3aBUCUMBIE UM BBOJHBIC
NpPEIUKATUBHBIE €IWHULBI. BplneneHne B KayecTBE OCHOBHOW JUXOTOMHUH
npocToro  (MOHONPEAMKATUBHOIO) W CJIOXKHOTO  (TIOJUIIPEIUKATUBHOTO)
NPEMIOKEHU, B OTIMYME OT TPAAUIMOHHOM TPHUXOTOMHH  (IIPOCTOE,
CJIOKHOCOYMHEHHOE M CIOKHOTOJUMHEHHOE MTPEIIOKEHHE), XOPOIIO COTIACyeTCs
CO CTPYKTYPHBIMH CBOMCTBAMHU COOTBETCTBYIOMIUX eaunuil. [18, 234-235]

Takke CylIecTBYeT OpUTHHANBHBIA MOAXOJ K M3YYECHHUIO CIIOXKHBIX
IPEIOKEHNM, NpeanokeHHoe A.M.MyxuHOM, KTO BBIIEISET 3 IJIABHBIX THUIA
CIIOKHBIX MPEUIOKEHUH, YTO KacaeTCsl CMHTAKCUYECKOW CBsSI3U, OOHApYKEHHOU
MeX Ty UX KomroHeHTamu (Clauses): 1) cioxHbIe MPeIIoKEeHUS ¢ COUNHUTEITBHON
CBSI3bIO; 2) CJIOKHBIE TPEMJIOKEHUS C IMOAYMHUTENBHOM CBS3bIO; 3) CIIOXKHBIE
NPEIOKEHUS ¢ UHTPOIYKTHBHOH CBsI3bI0. [25,76-87]

Knaccudukanun CJIOKHOCOYMHEHHBIX " CJIO’KHOTIO{MMHEHHBIX
MPEIUIOKEHNUM, TpeXAe Bcero, HauumHaercs ¢ rpammaruku H.W.I'pewa, xrto
MOJYEPKUBAL, YTO OMHUCAHUSA CIO0KHOCOUMHEHHOTO MPEJI0KEHUS CTPOWIIUCH T10
OJTHOMY NPHUHLMUIY: CPEAHM CIOXKHOCOUYMHEHHBIX NPEIJIOKEHUNH IO XapakTepy
CMBICIIOBBIX ~OTHOIIEHMH MEXIy KOMIIOHEHTaMH M B COOTBETCTBUHU C
CEMAaHTUYECKMMHU  TpynnaMd  COIO30B  BBIACISUINCH  COEAMHUTENbHBIE,
pa3JeaUTENbHbIE U IPOTUBUTEIBHBIE TIPEIIOKEHHUS.

Bornpoc kiaccudukanuy CloXKHOMOTUYMHEHHBIX MPEIJIOKEHU uMeeT 0osee
CIIOKHYI0 HcTopHio. Kak M3BecTHO, mepBOHauaIbHO OOBEKTOM KiacCU(pUKALUU
ObUITM HE CJIO0XHOMOJYMHEHHbIE MPEAJIOKEHUSI KaK LEeJOCTHble EJAMHULBI, a
NPUAATOYHBIE MPEJIOKEHUSI, KOTOPbIE OCO3HABAIMCH KaK CPEJICTBO BBIPAKEHUS
TE€X JK€ CMBICIOBBIX OTHOLIEHUH, KAaKW€ BBIPAKAIOTCS M WIEHAMH IPOCTOIO

npemsioxkenus. OCHOBbI 3TOM Kiaccuukanuu ObUIM  3aJI0)KEHbI B MEPBOMU
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nojnoBuHe XIX B. JIMHIBUCTaMU, NPEACTABISIOMIMMU JIOTUKO-TPAMMATHYECKOE
HampaBjeHWe B CcuHTaKkcuce. OTHOCHTENBHO 3aKOHUEHHYIO (opmy dTa
Kiaccudukanys noiayuusia B Tpynax @M. BycmaeBa, KOTOpBIM OTMETWJI, 4YTO
«KKIBIA W3 WICHOB TJIABHOTO MPENJIOKECHHS, KPOME CKa3yeMOTO, MOXKET OBITh
BBIPOKEH TMpeIJIoKeHneM mpuaaTodnbiM» [10, 279], omHako 3Ta OroBopka
pacmpocTpaHsieTcsl aBTOPOM Ha TMPOCTHIE TIJIArOJbHBIE CKazyeMble. YTO ke
Kacaercsa cocraBHbIX, TO DP.M. bycnaeB cunTaer, 4yTro «ITU PEUYECHUS MOTYT
3aMEHATBCS M OOBACHATHCA MPUAATOYHBIM mpemnokenuem» [10,  280].
Heobxoaumo OTMETHTH, 4YTO OOJBIIMHCTBO THMOB NpHAaTO4HBIX (12 w3 15)
OLICHUBAJIOCh 1O COOMHECEHHOCMU C YIEeHAMU NPOCMO20 NpedylodHCeHus, TO eCTh
Mo TEeM BOMpOCaM, KaKUE€ UCIOJB30BAIUCH MpuU JTUDPepeHIray  YIeHOB
npeuiokenus. B pesynbTaTe OBUIM BBIJICNICHBI NPUAATOYHBIC MOJICKAIIINE,
CKa3yeMble, ONpeIeIUTENbHbIE, TOMOJIHUTEIbHBIE U 00CTOSITEIbCTBEHHBIE (MeCTa,
BpEMEHH, 00pa3a JEHCTBUSA, MEPHI U CTETICHH/CUETa, PUYUHBI, YCTYIKH, YCIOBHS,
1enn). [22, 6]

B coBpeMeHHOW CHHTaKCHYECKON TEOPUHU CYIIECTBYET TAKCEMHBINA IMOJXOJ
W3YUYEHHs] CUHTAKCHCa, NMPemoKeHHbIM [.M.XammnmMoBbIM, KTO COOTBETCTBEHHO
paboTan HaJ  YHUBEPCATbHBIMH TEPMHHAMH UM  TOHITHSIMH  CJIOKHOTO
npemioxkenus. Takum o0pa3oM, OH MpeJiaraeT CleIyIoIIee:

1) moHoTakceMa — OHa 00O3HA4aeT MPEJIOKEHUE C OJHOM MOJIeKaITHO-
ckazyeMHo# ctpyktypoii —llivebysightdrafts. [43, 81]

2) moyMTakceMa — cioxkHoe npemanoxkenue - Nancy stooped below the shutters
and Oliver heard the sound of a bell.[46, 214]

3) kosutoTakceMa — OECCOIO3HOE CIIOXKHOE TpetokeHue - | am a teacher, he
is a doctor.[39, 80]

4) mapaTakcema — CII0O)KHOCOUYMHEHHOE MPEIIoKeHHe ¢ coro3oM - The travel
paths were moist and the grass was wet with dew. [43, 15]

5) rumoTakcemMa — CJIOXHOMOYMHEHHOE MPEIOKEHUE C COr030M - | was one
of those things that gave you a false feeling of soldiering[43, 17]

6) MmapeHTakceMa — CO3H0e/0eCCO03HOE CI0KHOE MPEITIOKEHHE:
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a) ¢ BBoaHOM yacThio —ASyouknow, weareforeigners. [39, 80]

b) ¢ BcraBHoM wacTeio — The old widower Samsonov, a man of large fortune,
was stingy andmerciless. [40, 711]

7) THIIepTaKceMa — CIOXKHOCMEIIAaHHOE TPEUIOKCHHE (CII0KHOCOUMHHEHHOE
u croxHonogunHeHHoe) - Cars kept going by and we would pull out to the side
until they were past.[44, 127]

8) cymeprakcema — ciokHOE TpeIokeHrne ¢ 4 komnoneHToMm - It was a high
snowy mountain and it dominated the valley, but it was so far away that it did not
make a shadow.[43, 254]

9) yabpTpaTakceMa — CJIOXHOE TpeUIokKeHHe ¢ 5 kommoHeHTtoMm - | had my
head on one of the musettes and my arms around the other and | could feel the
pack and they could all walk over me if they wouldn’t step on me. [43, 170]

10) apxuTakceMa — CJIOXHOE TpeJIoKeHHe ¢ 6 KoMIoHeHToM - They would
not let us go out together when | was off crutches because it was unseemly for a
nurse to be seen unchaperoned with a patient who did not took as though he
needed attendance, so we were not together much in the afternoon.[43, 117] / [31,
34-40]
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1.2. HoBblii TaKCeMHBIH MOAX0/] K MAPAJUTrMe CJI0KHBIX NMPeIoKeHUuil B

COBpeMeHHOﬁ JIJMHI'BUCTHKE U BOIIPOC 00 UX MeTasI3bIKe

Pa3zBuBaercsi S3bIK — pa3BUBaeTCS M HayKa O s3bIKe (JIMHTBHCTHUKA).
JIMHTBHCTHKA HE MOXET CYIIECTBOBaTh 0€3 CyIIECTBOBAaHUS S3bIKA, TaK Kak
UMEHHO pa3BUTHE sI3bIKA BBI3BIBAET MOTPEOHOCTH B COCTABICHHUH COBEPIICHHO
HOBOTO METasi3blka HOBBIX SIBJICHUH, KOTOPHIC MOSBISIFOTCS B IPOIIECCE PA3BUTHUS
rpaMMaTHYE€CKON, TO €CTh CHHTAaKCHUECKOH TEOPHH.

Kak npaBunsHO oT™Meuan [.M.XomuMoB B cBOe# 3HAYUTENHHOM MOHOTpaQUH
«THUMONOTHS CIIOKHBIX TMPEIIOKCHUNA PAa3HOCHCTEMHBIX SI3BIKOB», COBPEMEHHOE
COCTOSIHUE HAYKH O S3BIKE MOKA3bIBACT, YTO BONPOCHI CHHTAKCHCA HYKIAIOTCS B
rITyOOKOM OCMBICIICHUU C YYETOM IOSBJIICHUSI KAYECTBEHHO HOBBIX THUIIOB €TO €JIU-
HUI] — HOBBIX Ka4ecTB B si3bIKaX. C 3TON TOYKU 3pEHUS] CHHTAKCHUC IPEACTaBIISET
3HAQUUTENBHBIM HMHTEpEC KaK B YAaCTHOM M COIOCTaBUTEIBHOM, TaK U B
TUMOJOTHYECKOM U OOIIEA3bIKOBEYECKOM IUIaHax. [Ipu 3TOM NpHHIMIUAIBEHO
Ba)XHOE 3HAUYEHUE MMEET pa3paboTKa YHU(UIIMPOBAHHOTO TEPMHHOIOTUYECKOTO
armrapara, CIoCOOCTBYIOIIETO aJIeKBATHOMY COTIOCTaBUTEIHHO-THIIOJIOTUIECKOMY
U3yYEHUIO OJHOTUIHBIX CHHTAKCUYECKHX EIMHUIl KOMMYHHUKAaTUBHOTO Ha3-
HAYeHUS, 4YTO MOXET CIYXHTb TPOYHOW ©a30i Ui yCTAHOBIICHUS WX
OOIIETMHTBUCTHYECKOTO cTaTyca. [31, 28]

B eBpomneiickoM S3bIKO3HAHWU BCTPEUAIOTCS TaKHe TEPMHUHBI, KaK CIOKHOE
npeUIoKeHNe,  (CIIOKHOCOUYMHEHHOE,  CIIOKHOMOAYMHEHHOE,  OECCOI03HOE,
CIIO)KHOCTIASTHHOE, MHOTOWIECHHOE, TUIEPCIOKHOE) TMPEIIOKCHNE, TJIaBHOE U
NpUIaTOYHOe B pycckoMm si3biko3Hanuu; Composite (Compound, Complex) B
AHTITMAMKOM JIJIs1 0003HAYCHUS CIIOKHOTO MPEIJIOKCHUS U €0 TUIIOB; M «CIIOKHOE
CHHTAaKCHYECKOe IIeJoe», «ad3aiy, «cBepx(dpa3oBas EAMHHUIAY, «TEKCT» IS
o0o3HaueHHuss OoJjiee KPYMHBIX CHHTAKCHYECKHX CIWHUI, YeM CIIO)KHOE
NPE/UIOKEHUE, CBUICTEIBCTBYET O TOM, 4YTO COBPEMCHHAs JIMHTBHCTHKA

W300MIyeT HaIWuMeM YyHHU(PUIIMPOBAHHBIX TEPMHHOB JUIsi  O0O3HAYCHUS
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BEHIIICTIPUBEICHHBIX €MHUI] CHUHTAKCHCa (CIIOKHOTO TIPEMIOKEHUST u  Ooiiee
KPYITHBIX CUHTAKCUYECKHUX €JIMHHUII, YEM CIIOAKHOE MPEIJIOKEHUE).

HeobxoaumMo OTMETHTb, 4YTO Ha CErOJHSAIIHUN JIeHb B COBPEMEHHOMU
JIMHTBUCTUKE CYIIECTBYET HOBBIM TaKCEMHBIA MOAXOJ K MapajurmMe CIOMKHBIX
npeUioKeHn, paspaboranHeii mpodeccopom ['.M.XommmoBbsiM. TakcemMHBII
MOAXOJ, JIMHTBUCTA, CETOAHS SIBISETCS OTBETOM Ha BCE BOMNPOCHI HAa CYET
HEJI0CTaTKa YHUBEPCATBHBIX OINpPEACIICHUA U YHUMDUIIMPOBAHHBIX TEPMHUHOB IS
0003HAaUEHUsI TAKUX CUHTAKCUYECKHX EIUHUII, KaK CIIO)KHOTO NPEIJIOKEHUS U
00Jee KPYIHBIX, YEM CIIOKHOE MPEJIOKEHUE.

B CBOEM TakceMHOM IOAXOAE€ K MapaJurMe CIOXHBIX MPEII0KEHUH,
['M.XomumMoB yCIOBHO 0003Hayasi «MIPEJIOKEHUE» TEPMUHOM «TaKCeMay,
COOTBETCTBEHHO B CHHTAaKCHCE BBIJCISECT YPOBEHb «TAKCHC», 3a KOTOPBIM
3aKpEIUIsieTCsS Ha YMUYECKOM YPOBHE TEPMUH «TAaKCEMa» KaK €ro €IUHHUIIA.

Takke BBIIETSAET CIEAYIOIIHNE MOAYPOBHU TAKCHCA, KOTOPHIE XAPAKTEPHBI
JUTSL KQXA0TO SI3bIKA:

1) MOHOTaKCHCOM (TIOypPOBEHB MTPOCTOTO MPEIIIOKECHHUS);

2) MOAUTAKCUCOM (TIOAYPOBEHb CIIOAKHOTO MPEJIOKEHHUS ).

[TogypoBeHb CIOKHOIO MPEITIOKEHUS, TO €CTh MOJMUTAKCHUC MOJPa3IeIseT
Ha CJIEIYIOLIUE TIOlyPOBHH:

a) mapaTtakcuc (Mo ypOBEHb CI0KHOCOUYMHEHHOTO MPEIJIOKEHUS);

0) runotakcuc (Mo ypoBeHb CI0KHOMOIYMHEHHOTO TIPEITIOKEHHUS);

B) KOJUIOTAaKCHUC (ITOAYPOBEHB CIOXKHOKOJIIOKUPOBAHHOTO MPEI0KEHN);

') HapeHTaKCcHUC (MOypOBEHD CI0KHOMAPEHTE3HOTO MPEITIOKEHU);

1) TUIepTaKkcuc (MoaypOBEHb CIONKHOCMEIIAHHOTO (CI0KHOCOYMHEHHOTO U

CJIOKHOTOJYMHEHHOT0) MPEIIOKEHUS;

T) cynepTakcuc (MoAypOBEHb MHOTOUYJIEHHOCIOKHOTO HNPEIJI0KEHUSA);

€) yabTpaTakcuc (oaypOBEHb CBEPXCIIOKHOIO MPEI0KECHUS);

) apxuTakcuc (MoAypOBEHb apXUCIOKHOTO MPEITIOKEHUS ).

3a 3TUMHU MOIYPOBHSIMH 3aKPEIUISIET, COOTBETCTBEHHO, TAKUE SMHYECKHUE

€IUHUIIBI, Kak MoOHOTakcema (monotaxeme), mnonuTakcema (polytaxeme),
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napatakcema (parataxeme), rtunorakcema (hypotaxeme), KoutoTakcema
(collotaxeme), mapeHTakcema (parentaxeme), runeprakcema (hypertaxeme),
cymneprakcema (supertaxeme), yibTparakcema (ultrataxeme) u apxurakcema
(architaxeme), a TakXe €IMHHIIBI dTHYCCKHE: MOHOTAKC, IMOJHMTAKC, TMapaTakc,
TUIO-TAKC, KOJJIOTAKC, MApEeHTAKC, THUIEPTaKC, CYINepTaKkc, YJIbTpaTakCc W
apXUTaKC — KaK UX KOHKpETHbIC peueBbic peanu3arui. [31, 33-34]

[Tpodeccop I'."M.XomumoB, padoTast Hax pa3pabOTKON YHUDUIIMPOBAHHBIX
TEPMUHOB 1Jii 0003HAYEHUSI CIIOXKHBIX MPEIJIOKEHU W 0oJjiee KPYMHBIX, YEM
CIIOKHOE TPEJIOKEHNE CHHTAKCHYECKHUX €IWHWIl, Takke paboTaer Haj
YHUBEPCATBHBIMHA OTPEACICHUSIMU I TOTO, YTOOBI PAaCKPBITh CYIIHOCTh
pa3pabOTaHHBIX TEPMHUHOB.

S3pIKOBEN, MOHWMAs IO TEPMHHOM «TaKCEMay» EIUHUILY CHHTAaKCHCa,
MPE/ICTABICHHYIO KPYIHBIM JIMHTBUCTUYECKUM 3HAKOM, COCTOSIIIUM M3, Kak
MUHHMYM OJIHOW CYOBbeKTHO-TpenukaTtHor cTpykTypel (S + Pyf(N)), maér
CJICYIONTUE OMPENCTICHUS I AMUYCCKUX CAMHHI] CHHTAKCHCa pa3pabOTaHHBIX
UM:

1) Monorakcema (MT) — enuHuIIa CHUHTAaKCHUCA, PENPE3CHTUPOBAHHAS
KPYITHBIM JUHTBUCTUYECKUM 3HAKOM MIPOMO3UTUBHO-HOMUHATUBHOTO
HA3HAYCHUS, COCTOSIIIIUM M3 OJIHON CYyOBEKTHO-TIPEAMKATHON CTPYKTYPBI, PEIKO
IpeTepreBaroiel JUIMITUPOBAHWE, KOTOpas HampaBieHa Ha peaJu3aluio
ONPEJICJICHHONM CUHTAKCUYECKOW CEMAHTHUKH, BBIPAXAEMOW CTPOTO Yepe3
¢unuTHYIO Ppopmy rimarona. Hanpumep: Iworkatschool.

2) Ilonutakcema (IIT) — 3TO eguHUIIA CHHTAKCUCA, PENPE3CHTUPOBAHHAS
KPYIHBIM JIMHTBUCTUYECKUM 3HAKOM MPOTIO3UTUBHO-HOMHUHATUBHOTO HA3HAUCHUS,
COCTOSIIUM W3 TIOCIICOBATEIIPHOCTH  CHHJICTUYECKU/ACHHICTUUECKH  KOOP-
JTUHUPOBAHHBIX WM CYOOPIWHUPOBAHHBIX (MUHUMYM JIByX) HETOMOTCHHBIX
MOHOTaKCEM (TIOJTHOM, JJITUNTUPOBAHHOW, CHIUICTITUPOBAHHOW. THOPUIHON WU
NapIeIUTMPOBAaHHOW CTPYKTYPBI), TPU3BAHHBIX aKTyaJIU3UpPOBATh MEKIy COOOM

OMMPCACICHHLIC CTPYKTYPHO-CCMAHTHYCCKNC OTHOIICHUA.
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3) Ilaparakcema (IIPT) ectb enMHMIIA CHHTAKCUCA, PENPE3CHTUPOBAHHAS
KPYITHBIM JIMHTBUCTUYECKUM 3HAKOM MIPONO3UTUBHO-HOMHHATHUBHOTO
HA3HAYEHUSI, COCTOSIIMM U3 MOCJIEI0BATEILHOCTH JABYX CUHIETUYECKN/aCUH]IETH -
YeCKM KOOPJIMHUPOBAHHBIX, (PYHKIIMOHAIbHO-HETOMOTEHHBIX MOHOTAKCEM,
NPU3BAHHBIX AKTyaJIU3UPOBATH MEXKIYy COOOM OmNpeleNeHHbIE CTPYKTYpPHO-
CEMAaHTHYECKME OTHOILICHHMS paad €AUHOM 1yl BCEH  mapaTakCeMbl
KOMMYHUKaTHBHON wHTeHIMH. Hampumep: You are working there, and we are
studying here.

4) I'unotakcema €CThb €JUHUIA CUHTAKCUCA, PENPE3CHTUPOBAHHAS KPYITHBIM
JUHTBUCTUYECKUM  3HAKOM  MPONO3UTHUBHO-HOMUHATUBHOTO  Ha3HAYCHUS,
cocTosiliass W3  IOCJIENOBATEIbHOCTH JABYX  CHHACTUYECKU/ACUHACTUYECKU
CyOOpAMHUPOBAHHBIX, (YHKIMOHATBHO HETOMOT€HHBIX MOHOTaKceM (IOJHOM,
AIUTUTITUPOBAHHOM, THOPUIHON M TapLEIUIMPOBAHHON CTPYKTYPHI), MPU3BAHHBIX
aKTyaJu3UpOBaTh OMNPEICIICHHBIE CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKUE OTHOUIEHUS paju
CIMHOM IS BCCHM TMIIOTaKCeMbl KOMMYHHUKATHBHON wHTeHIMU. Hampumep: If you
come, we shall go to the theatre together.

5) Komnorakcema (KJIT) ecTh eguHMIIa CUHTaKCHCA, PENPE3EHTHUPOBAHHAS
KPYITHBIM JIMHTBUCTHUYECKUM 3HAKOM MPONO3UTUBHO-HOMUHATUBHOTO
HA3HAYEHHUs, COCTOSINAs M3 IIOCJIENOBATEIIBHOCTH JABYX ACHHIETUYECKU
KOJUIOKMPOBAHHBIX (T. €. TPUMKHYBIIMX JPyr K Jpyry), (yHKIIHMOHAIHHO-
HETOMOT€HHBIX MOHOTAKCEM, IPU3BAHHBIX AaKTyaJu3UpOBaTh OMPEICIICHHbIC
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHE OTHOILIECHUS Pagul €IWHOM JJIi BCEU KOJUIOTAKCEMbI
KOMMYyHUKaTHBHOM nHTeHIIMH. Hanpuwmep: | am a teacher, he is a doctor.

6) Ilapentakcema (ITPHT) ecTh enmuHMIIa CHHTAKCHCA, PENPE3SHTUPOBAH-HAs
KPYITHBIM JIMHTBUCTUYECKUM 3HAKOM HUPOMO3UTHBHO-HOMUHATUBHOTO Ha3HAYCHUSI,
cCoCTOsIIass W3  MOCJENOBAaTeIbHOCTH JBYX aCHUHIETHYECKU/CUHICTH-YECKU
MapeHTE3UPOBAHHBIX, (DYHKIIMOHATFHO HETOMOTEHHBIX MOHOTAKCEM, MPU3BAHHBIX
aKTyaJIM3UPOBaTh OIPEACIICHHbIE CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKUE OTHOIICHHS pajau
€IUHOMN I BCEM MapeHTaKceMbl KOMMYHMKATHBHOM MHTeHIUU. Hampumep: AS

you know, we are foreigners. [39, 80]
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7) I'mneprakcema (I'TIPT) ecTb envHMIIa CHHTaKcHCa, PENPE3CHTUPOBAHHAS
KPYIHBIM JIMTHTBUCTHYECKUM 3HAKOM MPOMO3UTHBHO-HOMUHATHBHOIO HA3HAYEHHS,
cCoCTOsIIass M3 IOCIEAOBATEIBHOCTH TPEX  CUHIAETHYECKU/aCUHAETH-YECKU
TUNepTPOQUPOBAHHBIX  (PYHKIIMOHATBHO  HETOMOTEHHBIX  (OOBIYHO  JBYX
KOOPJAVMHUPOBAHHBIX U OJTHOM CyOOpIMHUPOBAaHHOU WIN IBYX
CyOOpAMHHMPOBAHHBIX M OHONW KOOPAMHMPOBAHHOW) MOHOTAaKCEM, MPU3BAHHBIX
aKTyaJIM3UpOBaTh MEXAYy COOOH ONpeaeieHHbIe CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKUE
OTHOILIEHUS PaJiy €AUHOM 1711 BCEMl runepTakceMbl KOMMYHUKAaTUBHON MHTEHIINU.

Hanpumep: Cars kept going by and we would pull out to the side until they
were past. [44, 127]

8) Cymeprakcema (CIIPT) ecth enuHHMIIa CMHTaKCHCa, pelpe3eHTUPOBAHHAS
KPYIHBIM JIMHTBUCTHYECKUM 3HAKOM MPOMO3UTHBHO-HOMUHATUBHOTO HA3HAUEHUS,
COCTOSIIIass U3 TOCJEN0BATEIbHOCTH YEThIpeX (YHKIIMOHAIBHO HETOMOT€H-HBIX
MOHOTaKceM (0OBIYHO JBYX KOOPAMHUPOBAHHBIX U JBYX CYOOPAMHUPOBAHHBIX WU
e JIBYX CyOOpJIMHUPOBAHHBIX M JBYX KOOPJIMHUPOBAHHBIX, MOPSAIOK CIIETOBAHUS
KOTOPBIX  HEpEJEBAaHTEH), CBS3aHHBIX  CHUHACTHUYECKU/aCUHACTHUYECKH U
NPU3BAHHBIX AKTYaJIM3UPOBATH MEXKAY COOON OINpeaeNeHHble CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYECKHE OTHOoueHusa paau eauHor st Bcer CIIPT koMMyHHKaTHBHOI
WHTEHLNU.

Hampuwmep: It was a high snowy mountain and it dominated the valley, but it
was so far away that it did not make a shadow. [43, 254]

9) Vanbrpatakcema (YTPT) ecTb equHUIIa CHHTAKCUCA, PENIPE3CHTUPOBAHHAS
KPYIHBIM JUHTBUCTUYECKUM 3HAKOM IPONO3UTUBHO-HOMUHATUBHOTO
Ha3HA4YeHMsI, COCTOSAIIAs W3 TIOCIENOBAaTENbHOCTH TATH  (YHKIMOHAIBHO
HErOMOT€HHBIX MOHOTaKceM (0OBIYHO Tpex CyOOpAMHMPOBAHHBIX M ABYX
KOOPJIMHHUPOBAaHHBIX WM XK€  TpeX  KOOPAWMHUPOBAHHBIX M  JABYX
CyOOpAMHUPOBAHHBIX, TOPSAIAOK CIEIOBAHUS KOTOPHIX HEPEJIEBAHTEH), CBSI3aHHBIX
CUHACTUYECKU/AaCUHAETUYECKM M TPU3BAHHBIX aKTyaJIM3UpOBaTh MEXIY COOOH
OINpPEIENICHHbIE CTPYKTYPHO-CEMAaHTUUYECKUE OTHOLIEHUS paayd €AUHOW JUIsl BCEH

YTPT KOMMYHUKATUBHOW UHTEHLIUU.
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Hampuwmep: | had my head on one of the musettes and my arms around the
other and | could feel the pack and they could all walk over me if they wouldn’t
step on me. [43, 170]

10) Apxutakcema (APXT) ecTb equHUIIa CHHTAKCUCA, PETIPE3EHTHPOBAHHAS
KpPYITHBIM JIMHTBUCTUYECKUM 3HAKOM IPONO3UTUBHO-HOMUHATUBHOTO
Ha3HA4YEHUs, COCTOSIAsl M3  MOCJIEOOBATEIbHOCTM  MHUHUMYM  LIECTH
GYHKIIHOHATBHO HETOMOTE€HHBIX MOHOTAaKCEM (0OBIYHO Tpex
CyOOpIMHUPOBAaHHBIX U  TpPeX  KOOPJAUHUPOBAHHBIX WM K€  Tpex
KOOPJIMHUPOBAHHBIX M TpeX CyOOpPIAWHUPOBAHHBIX, TOPSIOK CIEAOBAHUS
KOTOPBIX  HEPEJICBAHTEH), CBSA3AHHBIX  CHUHJCTHUYECKU/ACUHICTUYECKH U
MPU3BAHHBIX AKTyaIM3UPOBATh MEXIYy COO0OMl OIpeAeieHHbIE CTPYKTYpPHO-
CEMaHTHYECKHE OTHOWEHUs paau equHon 1 Bcex APXT koMMyHUKaTMBHOU
VHTEHLNH.

Hanpuwmep: They would not let us go out together when | was off crutches
because it was unseemly for a nurse to be seen unchaperoned with a patient who
did not took as though he needed attendance, so we were not together much in the
afternoon.[43, 117]

Cpeny W3M0KEHHBIX BBIIIE MOATUIIOB TMOJUTAKCEMBbI, 33 HCKIIOUYCHHEM
[apaTakCeMbl U THUIIOTAKCEMBI, BCE OCTaJbHBIE PAa3HOBUIAHOCTU ITPEACTABISIOT
HOBOE€ KayeCTBO, BO3ZHMKIIEE B PE3YyJbTAaTE JIMTENBHOIO IMPOLECCAa PA3BUTHUS U
YCOBEPIIIEHCTBOBAHUS JJIEMEHTAPHBIX THIIOB CHHTAKCHYCCKUX eawnmi. [31, 34-
40]

[logBong wWTOrM K MEPBOM IJIaBE AMCCEPTAMOHHOM pabOThl, MOXHO
OTMETHUTb, YTO COJIUJAPHBIA TEOPETHUECKUN (PyHIaMEHT OCTaBJICHHOE MHOTUMU
JIMHTBUCTAMU, YKa3bIBAIOT HA MPABUJIBHBIA MyTh MPU HCCICAOBAHUU CIIOKHBIX
CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYp. McXonas U3 TEMAaTHMKM HAIIEd MCCIEN0BATEIbCKOU
paboThl, HEOOXOAWMMO  TOMYEPKHYTh  HCCIECNOBAHUS  aBTOpa  TEpPMHUHA
«mosurakceMa»  [.XommMMoBa, KOTOpPBIE COCTABJISIOT OCHOBY  HAIIEro

HCCICAOBaHUA.
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B mepBoil rmaBe auccepTalMOHHON PaOOTHI MbI MOMBITAIMCH OMPENSITUTDH
MOHSTHE CJOXHOTO MPEAJIOKEHUS, BBIIBUTH CaMylO0 aJeKBATHYIO AC(HUHHUIIIIO
CJIO)KHOTO IPEJJIOKEHUS, a TAKKE PACCMOTPETh BOIIPOC YHU(PUKALIMN TEPMUHOB
JUis 00O3HAYEHHUS, KaK CIOXKHOTO MpPEIJIOKEHUs, TaKk uOojiee KPYMHBIX, YeM
CJIIOKHOE TMPEIJIOKEHUE CUHTAKCUYECKHX €IWHMI. TaKkKe OCTaHOBWIHCH Ha
pa3HbIX THUNAaX KIACCU(PUKALUN CIOXKHBIX MPENJIOKEHUN, KOTOpble ObUIH
IIPEUIOKEHBl Pa3HBIMM SI3bIKOBENAaMU. [ HaKOHeEN ciexyeT BbIIEINUTb, YTO
MMEHHO UCCIIEJOBAaHUE U IIyOOKO€ U3YUYEHUU TEOPHUM CIOXKHBIX MPEIJIOKEHUN B
IIEPBYIO O4YEpPENb SBISIETCS OCHOBOM JUISl TPAKTUKH, W TPEXKAE YEM, Kak
UCIIOJIb30BaTh 3TH CHUHTAaKCUYECKUE E€IWHUIBI Ha TMPAKTHKE, HEO0XO0IUMO

HaJIMYUC TCOPCTHUICCKUX 3HaHHﬁ, ITOCKOJIbKY IIPAKTHKA OIMUPACTCA Ha TCOPHUIO.
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I''TABA 2: UCCIEJOBAHUE CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKUX U
KOMMYHUKATUBHO-TIPATMATUYECKHUX OCOBEHHOCTEM
MNOJIMTAKCEM CKOHHEKTOPOM «AS» B
JIMHI' BOANJAKTUYECKUX HEJIAX

2.1. CTpyKTYpHO-CeMaHTH4YeCKHE 0COOCHHOCTHIIOJIUTAKCEM €

KOHHEKTOPOM «aS» B COBPEMECHHOM AHIJINICKOM SI3bIKE

CornacHo (yHKIIMA, UMEHHO COFO3BI, SIBIISTIOTCSI CBSI3BIBAIOIINM JJIEMEHTOM
MEXIy YacCTSAMU TPEIT0KCHHS I HECKOJIBKHUX MPEIIOKCHUHN B TEKCTE.

Kak onpenensier Pycckas rpamMmmaTuka, «corws - 3TO CiIy>KeOHas 4acTh pPeyH,
Py  TIOMOIIA KOTOPOH OQOPMIIAETCS CBSI3b MEXKIYy YacTIMH  CJIOKHOTO
MPEAIOKEHHS, MEXKIY OTIEIbHBIMU TMPEIOKEHUIMH B TEKCTE, a Takxke (ITO
OTHOCHUTCS JIUIIb K HEKOTOPBIM COI03aM) CBS3b MEXKIY CIOBOGOpMaMH B COCTaBe
IPOCTOTO Mpeanoxenus».[37, 713]

NMeHHO TOT ¢akT, 4TO B OCHOBE YCTAHOBJICHUS CBS3M MEXKIY 4YacTsIMU
MOHOTAKCEMBI,IOJTUTAKCEMBI W €r0 TOAYPOBHEH, a TakkKe HaWBBICIICH
CUHTAaKCUYECKOW EIMHUIIBI — TEKCTa, JEKHUT O(GOPMIICHHE CBA3U C IOMOIIBIO
COI030B, TPHUBOMSININIA Ha MPAKTUKE K TOMY, YTO, MHOTHE COIO3BI CIIOCOOHBI
GYHKIIMOHUPOBATh KaK KOHHEKMOpbl (ceésa3vleaiowue), T.€. CBI3bIBATHHE TOJIBKO
MPEJIOKEHHSIB COCTABE CJIOKHOTO (OJHOPOAHBIC HWIEHBI MPEJIOKEHUS), HO U
(dbparMeHThl TeKCTa (MPEIJIOKEHUS B TEKCTE).

B mepBoil 1i1aBe MBI y)K€ OTMETHIIM, B TaKCEMHOM IIOJXOJE K TapajurMe
CIOXHBIX TmpeaioxkeHui, mnpodeccop [.M.XomumoB, yCIOBHO 0003Hayas
«TIPEUIOKEHNE» TEPMUHOM «TAKCEMa», COOTBETCTBEHHO B CHHTAKCHCE BBIICISCT
YPOBEHb «TaKCHC», 32 KOTOPBIM 3aKpEIUISETCS Ha SMUYECKOM YpPOBHE TEPMUH
«TaKCeMay KakK ero eIMHUIIA.

Taxoke BeIICTUI CICAYIONINE TIOTyPOBHH TaKCHCA, KOTOPBIC XapaKTEPHBI IS
KQKJIOTO SI3bIKA:

1. MoHOTaKCHC (MOYPOBEHB MTPOCTOTO MPEAJIOKEHHUS);
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2. moyiMTakcuc (MOaypOBEHb CIOKHOTO MPETIOKEHNUS).

[ToxypoBeHb CIOKHOTO MPEIOKEHHUS, TO €CTh TOJUTAKCHUC TTOApa3esieT Ha
CJIeIyIoUIMe MOTyPOBHHU:

1) mapaTtakcuc (ITOAYPOBEHb CJI0KHOCOYMHEHHOTO TIPEIOKCHHS );

2) TUIIOTAaKCHC (TIOYPOBEHD CJOXKHOIOTYMHEHHOTO TIPEJIOKEHHUS);

3) KoJI0TaKCHUC (TTOyPOBEHB CII0KHOKOJUIOKUPOBAHHOTO TIPETIOKEHHS);

4) mapeHTaKcuc (IoypOBEHb CIIOKHOMIAPEHTE3HOTO TIPEIIOKCHIS);

5) runeprakcuc (MOIYyPOBEHb CIIOKHOCMEIIAHHOTO (CII0)KHOCOUYMHEHHOTO M
CJIO’KHOTIOJYMHEHHOT0) MPEJJI0KECHUS );

6) cyneprakcuc (IIOAYPOBEHh MHOTOUYHMCICHHOTO MPEIIOKCHNA);

7) yabTpaTakcuc (IO ypOBEHb CBEPXCIOKHOTO MPEJIOKEHUS );

8) apxuTakcuc (IOaypOBEHb apXHCI0KHOTO MPEITOKCHHS).

3a ATUMHU TOJYPOBHSAMH 3aKpEMHJI, COOTBETCTBEHHO, TaKHE€ IMHUYECKUE
CAWHUIIBI, KakK MOHOTakcemMa (monotaxeme), mnoiautakcema (polytaxeme),
napatakcemMa  (parataxeme), rumnorakceMa (hypotaxeme), KosioTakceMa
(collotaxeme), mapenTakcema (parentaxeme), runeprakcema (hypertaxeme),
cyneprakcema (supertaxeme), yibTparakcema (ultrataxeme) u apxuTakcema
(architaxeme), a Takke €IUHHUIIBI ITHYECKHE. MOHOTAKC, IMOJUTAKC, IapaTakc,
TUIOTAKC, KOJIJIOTAKC, MMAPEHTAKC, TUTIEPTAKC, CYMEPTAKC, YIBTPATAKC U apXUTAKC
— KaK UX KOHKpETHbIC peueBbie peanm3anuu. [31, 33-34]

Onupasice Ha Hay4Hble wuccienoBanus rmnpodeccopa [.M.Xammmosa,
OCOOCHHO Ha €r0 TAaKCEMHYIO MOJIENh HMCCIICIOBAHWS CHHTAKCHCa SI3BIKOB MHpA,
MBI COOMpaeMcsl TMPOBECTH aHAIW3 Ha CUET HAJIWYHUS TOJIUTAKCEM aHTIMHCKOTO
S3bIKA C KOHHEKTOPOM «aS» M €r0 MO IypOBHEM.

«AS» MBI OyJIeM paccMaTpuBaTh B KAa4eCTBE KOHHEKTOpAa MEXIY IBYMS H
Oonmee TPOCTHIMH  TPEIJIOKCHUSIMH, KOTOPBIE  CBSI3aHBI MEXKIYy  COOOM
CyOOpIMHUPOBAHHOW CBsA3b0. [Ipu 3TOM HEOOXOAUMO TOMYEPKHYTh, YTO B
MOJINTaKCeMaxX C TpeMs M Oojiee MPOCTBIMH TPEIIOKCHUIMH (eunepmaxcema,
cynepmakcema, yibmpamaxkcemd, apxumaxkcemd), He BCE 4YacTH MOTYT OBITb

COCIMHCHBI C IIOMOIIBIO KOHHEKTOpA «asS». Oun MOT'YT TaK¥X¢ O6p8.30BBIBaTB CBA3b
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npu 1noMomHr APyrux cCOr30B, W COOTBCTCTBCHHO Ta YaCTb, B KOTOpOﬁ
OCyHICCTBJICTCA CBA3b IIpU IIOMOIIKM HACTOAIICTO KOHHCKTOPA ABJIACTCA

CyOOpIMHUPOBAHHOM.

The drops fell very slowly, as they fall from an icicle after the sun has
gone. [43, 65]

B IMpuMepe CBA3b MCIKIAY BCCMH IMPOCTBIMU MMPCAJIOKCHUAMU
CY60p,ZIHHI/Ip0BaHHaSI, TaK KaK UCIOJIb30BaHbI IOAYMHUTEIBHBIC KOHHETOPBI «aS» U

«aftery.

Brime Hamu Ob110 OTMCYCHO, 4YTO AHTJINMCKUE IMOJUTAKCEMBI C TpEMA U
0omee MMPOCTBIMU MPCIOKCHUAMU MOI'yT HMCTb MW KOOPAWHAIIMOHHYIO, H

CyOOpIMHAIIMOHHYIO CBA3b. MITak, pacCMOTpUM CIEAYIOMIUNA TPUMED:

They lifted me and the blanket-flap went across my face as we went out. [43,
64]

Kak MbI BUJIHUM, 3TOT NMPHUMCP ABJIICTCA eunepmakcemoﬁ U B €TI0 COCTaBfC
Y4aCTBYIOT TPpHU IIPOCTHIX MPCAJIOKCHUS, 4 CBA3b MCKIY HUMH U COYMHUTCIIbHAA, U
IIOAYUHUTCIIbHAs. Coro3 «and», KOTOpBIﬁ ABIACTCA COYHMHUTCIIBHBIM COIO30M,
COCNIMHSAET TEepBble JIBa NPOCTHIX MNPEIJIONKEHUS, W TpH ITOM oOpa3yeT
COUYMHHUTEIBHYIO CBSI3b, a «aS» COCIHMHSET TPEThe IMPEIIOKECHUE, 00pa3ys

MNOAYMHHUTCIIbHYIO CBA3b.

N3 BbIIEyKa3aHHBIX NOAYPOBHEU IIOJIUTAKCEMBI, B AHTJIMMCKOM S3bIKE
HEBO3MOXXHO BCTPETUTh KOAIOMAKCeM) B HAIIEM CJIydae, TaK KakK 3TOT IMOJITHUII
ABJISICTCS  CJIOKHBIM IPEJIOKEHUEM B CTPYKTYpe KOTOPOTO OTCYTCTBYET

paccMaTpUBaeMbli HAMH KOHHEKTOP.
| am a teacher, he is a doctor. [39, 80]

HapaTaKceMa, T.C. CIOKHOCOYHMHCHHOC IIPCAJIOKCHHUC C KOHHCKTOPOM
«aS»BCTpEYACTCS B aQHTJIUHCKOM A3BIKC, HO3ICCHh HGO6XOI[I/IMO OTMCTHUTDb, 4YTO

MOHOTAKCEMBI B COCTABC IMapaTaKCEMbl COCIUHAIOTCS C IIOMOIIIUIO aswellas.
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And I explained that to him as well as | could.[40, 652]

Crnenyromuii MoaypoBEHb MOJUTAKCUCA, KOTOPBIM MBI PacCMOTPHUM Jaliee,
2UNnomakcuc, T.e. MOAYPOBEHb CIIOKHOMOJUMHEHHOE MPEMIOKEHHE C COI30M.
NMEeHHO 3TOT BHUJ CIIOXKHBIX MPEIJIOKEHUN C COI030M «asS» SIBISETCS CaMbIM

AKTHUBHBIM, TadK KaK HAJIMYUEC 3TOI'O B Aa JOBOJIBHO OoJIblIIas.
| watched the lights of the station and the yards as we went out.[43, 170]

[locnequuii NOAYPOBEHb ITOJIMTAKCHCA, KOTOPOTO MOJKET BCTPETUTH B
COBPEMEHHOM AHIJIMHCKOM SA3BIKE — napeHmaxcemda. IDTOT IOAYPOBEHb
NOJINTaKcuca, Kak onpenenser npodeccop I'.Xammmos, ObIBaeT ABYX BUIOB: 1) C
BBOJHOM YacThIO; 2) ¢ BCTaBHOM 4yacThio. KacaTtenpbHO HaIllero UCCiaeaoBaHMs, ITO
3HAYUTh, YTO «AS»B COCTABE CIJIOKHBIX MPEIJIOKEHUNA C BBOJHOM WJIM BCTAaBHOM
YaCThI0 MOXKET CIYXKUTh JJIsl TOrO YTOOBI BBOJAMTH WJIM BCTaBJISTh MH(OPMAIHUIO.

PaCCMOTpI/IM CIacayromuc IIpuMcecphbI:

As you know, he won the election. [49]

As often happens, it rained that day. [49]

| arrived a little late and, as luck would have it, the last ticket had just been
sold. [50]

We planned a picnic but, as it happened, it rained that day. [49]

We arrived late and, as it turned out, all the tickets were already sold. [49]

PaCCMopeB MOJIMTAKCEMbl AHTJIMMCKOrO S3bIKa C KOHHCKTOPOM «dS», MBI
onpcacininu, 4To B AHTJINHCKOM $SI3BIKE MOYKHO BCTPCTUTL CEMb HOI[ypOBHef/'I nu3

BOCBbMMU HU3JIOKCHHBIX BBIIIC.

OObeauHEHUE TPEIJIONKEHUNW BHYTPU CIIOKHOTO M YCTAaHOBJICHUE MEXKTY
HUMH Pa3JIUYHBIX OTHOLIEHWW, mo MHeHuto A.H.I'BoznmeBa, ocyiiecTBisieTcs
PSIOM CUHTaKCUYECKUX CPeACTB. K HUM OTHOCSATCS: MHTOHALIMS, COIO3bI, COIO3HBIE

Cl10Ba, COOTHOCHUTCIIbBHBIC MCCTOMMCHHBLIC CJIOBA, IIOPAIO0K HpG,[[JIO)KCHHfI,
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ynoTpeOsieHrne BpPEMEH W HAKJIOHEHWM, JeKcHueckne u (pa3eoorundecKue
sneMeHThl. [15,175]

[Tpodeccop M.H.IlerepcoH cuuTana, 4YTO «COHO3BI BMECTE CO CBSI3KOM,
NpeyioraMd M YacTULAMH OTHOCSTCA K pa3psiay CIyxkeOHbIX (HEecamocCTos-
TEJIbHBIX) CIJIOB, KOTOpbIE MPOTUBOMOJATAIOTCS 3HAMEHATeNIbHbIM (camo-
CTOSITEJIbHBIM) CJIOBAM - YacTsIM pPEUU: CYIIECTBUTEIBHBIM, MpPUIIAraTelIbHbIM,
YUCIIUTENbHBIM, MECTOMMEHUSAM, TJIArOJaM, HApeUusiM. [ TaBHOE pa3yinune MEexy
STUMH KaTETOPUSIMU CJIOB 3aKJIKOYAETCA B TOM, YTO 3HAMEHATEJbHBIC YaCTH PEUd
MOTYT OBITH CIOBAMHU-TIPSIJIOKCHUSIMU W WieHaMmu mnpeioxeHus. CiyxeOHbIe
CJIOBa YHOTPEOJIIIOTCA B PEUYM TOJIBKO B COCAUHEHUHM CO 3HAMEHATEeIbHBIMHU
cioBamm» [26, 28]

OTy TOYKYy 3peHus pasfeiaer U apyrue ydenole: «Corosbl - 3TO CIIOBa,
CIy)Kalllue JJisi COCAMHEHHS MEXIy CcOOOH UYIIEHOB TMPEMJIOKEHUS U IIEJbIX
npeaioxkeHnil. CBA3U MEXAYy WICHAMU NPENJIOKEHUS U MEXAY MPEIIOKECHUSIMU
MOTYT OBITh Pa3IMYHOrO XapakTepa. COOTBETCTBEHHO PA3IMYHBIMU IO XapaKTepy
MOTYT OBITh U COI03bI».[19, 245]

CBsi3u MEXIy WICHaAMHU MPEJIOKECHUS U MEXAY MPEIT0XKCHUSIMH MOTYT
ObITh paznuyHOro xapaktepa. Coro3bl, COCIUHAIONINE MEXIy COOOW Iemble
MPEIOKEHHS], MOTYT CBSI3bIBATh UX M HA Hayajax PaBHOIPABUS - B TAKOM CiIy4ae
9TO OYyIyT COUYMHHUTENBHBIE COIO3bI - WU Ha HadajJlaxX MOJYUMHEHUS] OJHOTO
MPEIOKEHHSI IPYTOMY - B TAKOM CITydae 3TO OyAyT MOAUYUHUTEIHHBIE COIO3BI.

Kak yxe ObLI0 OTMEYEHO BBIIIE, MOJI MOJAYUHUTEIIBHOU CBSI3bIO MPHUHSITO
MOHUMATh HECUMMETPUYHBIE OTHOIICHUS MEXAY YacTIMH CJIOKHOTO
MPEVIOKEHHS], KOTrJla OJHO MPEMJIOKEHUE 3aBUCHT OT JIPYTOro U SIBIISIETCS €0
HeoTheMJIeMOM dacThio. IlepBoe mnpensiokeHue OOBIYHO HAa3bIBAIOT TJIaBHBIM,
BTOPOE — MOUYNHUTEIbHBIM.

CrnenoBaTenbHO, CILOHCHONOOYUHEHHBIM Ha3bIBACTCS CJI0KHOE
NpeIOKEHUEe, B KOTOPOM OJWH W3 YICHOB (TJIaBHBIM WM BTOPOCTEIEHHBIN)

BBIPA’KCH B CBOIO O4YCPCAb IIPCAIIOKCHUCM.
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[Ipennoxxenue, BXOMASIIEE B COCTAB CJIOKHOMOJYMHEHHOTO MPEITIOKEHUS
KaK €ro 4JieH, Ha3bIBAeTCA MPUIATOYHBIM.

Ilpumeuanue. llpunarouHoe NpeIOKEHUE, KaK U BCSKOE JIBYCOCTaBHOE
IpEeMIOKEHHe, BCErga HMEET NoAjexallee U cKazyeMoe  (BKIIoyas
peIuKaTUBHYIO popMy rinarona). [loaTomy K 4uciy NpUAATOYHBIX MPETIOKEHUN
HE NpUHAANIekKAT WH(OUHUTHUBHBIC, MPUYACTHBICE W TPOYUE KOHCTPYKIUU U
000pOTHI, BBOJIUMBIE COFO3aMH M COIO3HBIMH CIIOBAMH, HAIIPUMED:

| did not know what to do (Maugham).

QOYHKITMOHATBHO-TIPUIATOYHBIC  MPEUIOKEHUS CXOIHBI C  OOBIYHBIMU
YJIEHAMH TPEIUIOKEHUS U MOTYT COCIHUHATHCSA C HUMHM Ha MpaBax OJHOPOIHOTO

YJICHA KaK C IOMOIIBIO COXO30B, TaK U 0e3 HUX:

And then one day, as she was coming home from school, a youth ...

engaged her in conversation (Dreiser).

Over tea Lanny told her about Cape Town and what he had been doing
(Abrahams).

Hepez[ NpUAATOYHBIM IPCAJIOKCHUCM MOI'YT CTOATH IIPCJIOTH, 4 TAKIKC

YCUIIMTCIIbHBIC, OTPHULATCIIBHBIC U APYTI'UC YaCTULbI:

It was just as if | had never had a brush or pencil in my hand
(Galsworthy). [7, 391]

B 1o xe Bpems mpuaaTOYHOE MPENJIOKEHHE OTIMYHO M OT MPOCTOTO
Ope/UIOKEHUS:  NPUAATOYHOE  NPEUIOKEHHE HE  UMEET  3aKOHYEHHOTO
WHTOHAIIMOHHOTO O(OpPMIICHHS; OHO WMEeT CHeHUPUIECKHEe CTPYKTYPHBIE
0COOEHHOCTH (TOPSAJIOK CJIOB, HAJIM4YME COIO3HBIX CIIOB); (popMa HAKJIOHEHHS U
BPEMEHH TJIarojia-CkazyeMoro B MPHUAATOYHOM MPEIOKEHUH YacTO 3aBUCHUT OT

TJIABHOTO TpeUIoKeHus U T. 1. [7, 391]
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B 3aBucumMoct OT TOro, B (PYHKUHMHM KakOro 4JEHA MPeIOKEHUS
BBICTYIIAIOT NPUAATOYHBIE MIPEUIOKEHNS, OHU JEJATCS Ha CIEAYIOLME OCHOBHBIC
THUIIBI:

1. HDI/II[aTO‘-IHBIC OPCAJIOXKCHHUA B POJIN I'JIABHBIX YJICHOB.

a) [ToanexarnHelie MpuaaTouHbie npeanoxenus(Subject clause).
0) [IpenukatuBHBIC puAaTodHbie npemiokenus(Predicative clause).

2. HDI/II[aTO‘-IHBIC OPCAJIOKCHHUSA B POJIM BTOPOCTCIICHHBIX YJICHOB.

a) JlonmonuutenpHble TpuaaTounsie npemioxerus(Object clause)
0) OnpenenurensHbIe pHIaTouHblie pemoxeHus(Attributive clause).
B) OOcTosTeNbCTBEHHBIE TpuaaTounble npeanoxenus(Adverbial clause).

3. [IpyuaaToyHble OPEAI0KEHMS B PO BBOJIHBIX MJIM BCTABHBIX YJICHOB:

a) Beomueie npumarounsie npemoxxenus(Introductory clause).

0) BcraBnble npunatounsie npeanoxenus(Insert clause).

Ms1 He Oynem OTCTynaTrh OT 3TOW CHUCTEMBI, U OyaeM paboTaTh TOJIBKO B
paMKax KOHHEKTOpa «as», IPOBEAEM aHAJIU3 Ha CYET HAJUYMsI BCEX MPUIATOYHBIX
NPEMIOKEHU B COBPEMEHHOM  AHIJIMIICKOM  SI3bIKE, MPOWLIIOCTPUPYEM

IpUMepaMH YIOTPEOJIEHUs, COIVIACHO €r0 LEJIEBOW HAIIPABIECHHOCTH.

B coBpemMeHHOM  aHTJIMHCKOM  SI3BIKE  CEMAaHTHUKO-CTPYKTypHas
kimaccudukanus ~ MOXET  ObITh  MPEJCTaBICHA  CICAYIOIIMM  00pa3oM:
CJIOKHOTIOTYMHCHHBIC TIPEITIOKCHUS C IPHUIATOYHON JaCThIO
onpenenutenbHoM(attributive clause), oocrosTenbcTBennoi(adverbial clause);
CJIO’KHOIIOTYMHEHHBIC TPEJIOKEHUSI ¢ BBOIHOW wWin BcraBHo#(introductory or

insert clause) mpuIaTOYHOM.

B cumny Toro, 4To mpuaaTouHbIM MojIexkamrHbIM(Subject clause),
npeaukatuBabIM(predicative  clause) wu  gomomnutensHbIM(Object  clause)
CBOMCTBEHEH DsJ OOLIMX YEpPT, UX MOXKHO OOBEIUHHTHL B TPYIIY HMEHHBIX

npuarounsix(nominal clause) npemoxeHwuid.
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XOTs KaXAbId TUIT IPUAATOYHBIX MPEIIOKEHUN, BXOIAINUNA B 3Ty TPYIILY
(IpuaaToOYHbIE MOAJICKAIIHbBIE, TPEAUKATUBHBIE U JIOMOJHUTEIBHBIE), UMEET CBOU
O0COOEHHOCTH, BCE K€ BCE OHU UMEIOT U Psijl OOIIMX YepT.

[To ¢byHKIMM OHM BBICTYIIAIOT B POJIM TE€X WICHOB MPEIJIOKEHUS, KOTOPHIC
TaK WM HMHA4Ye CBsA3aHbl cOo 3HaueHueM. [lo odopmileHHIO OHU CXOAHBI B TOM
OTHOUIEHUHM, YTO BBOJATCS, Kak MPaBWIO, OAHUMH U TEMH K€ COI03aMU H
COIO3HBIMHU CJIOBaMH (C TOMOIIBIO COI03a (KOHHEKTOpA) «as» Cpeau HUMEHHBIX
IPHUIATOYHBIX MOXKHO BCTPETHUTh TOJBKO npeduxamusHwule(predicative clause)
npUOAmMouHble NPEONIONCEHUL).

MrsAbinger hated to be talked toas if she were a child. [39, 58]

The Frenchman nodded vigorously as though it were the most reasonable
statement in the world. [39, 58]

B COBPCMCHHOM AHTJIMHACKOM  SI3BIKE INPpUOIAaTOYHBIC  IIPCAIOKCHUSA
ONpCACIUTCIbHBIC MOTI'YT OBITH MNpCACTAaBJICHbI IIPH IIOMOIIM KOHHCKTOPOB —

OTHOCHUTEIBHBIX MecTouMennii Who, whose, whom, what, which, that, as.

She was playing the piano with such feeling as couldn’t be expected from a
girl of her age. [39, 62]

Mbl  [OMKHBI ~ HadaTh  OOCYKICHHE TNPUAATOYHBIX  MPEUIOKEHUI
obcrositenscTBeHHbIX  (adverbial clauses), ykaspiBas Ha TO, YTO TEPMHH
«obcrosrenpcTBeHHOS» (adverbial) He monkeH MpUHUMATHCS KaK MPHIIAraTebHOE,
00pa3oBaHHOE OT CYIIECTBUTEILHOrO «Hapeune»(adverb) (koropoe cruenano Obl
ero Mop(OJIOTUYECKUM TEPMHHOM), a KaK CHHTAKCUYECCKUW TEPMHH, TAKXKe, 4TO
UCTIONIB30BaHO BO (ppase «oOctosTenbcTBoy(adverbial modifier) obo3nauaromiee

BTOPOCTEINICHHYIO YacTh mpeiokenus. [39, 63]

Coro30B IIPEACTABIIAIOIINX 00CTOSITEILCTBEHHBIX MOJYMHEHHBIX
MIPUIATOYHBIX MPEIJIOKEHUNA MHOTO U Pa3IMYarOTCd OHU JIPYT OT JIpyra B CTENEHU
onpezaeneHus 3HadyeHus. [loka HEKOTOpble W3 HUX HMMEIOT NPSMOE 3HAYCHUE,

YBUACB COKO3, MBI ObIBaeM YBCPCHHBIM, YTO 00CTOSTEIILCTBEHHOE INIpUaIaTO4YHOC
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NPUHAICKUT OINPEACICHHOMY THIY (HampUMep, €CIM HCIOJb30BaH COKO3
because, To Her HHMKaKuUX COMHEHHM, 4YTO 00CTOSATENECTBEHHOE IPpHUIaTOYHOE
SIBIICTCS IPUIATOYHBIM npuunHbI(adverbial of cause), Ho u ecTh ApyrHe Co03bl, Y
KOTOpPBIX CTOJIb INHUPOKOC 3HAYCHHUC, YTO MbI HC MOXKCM OIIPCACIUTb THUII
NpuaAaTO4YHOIO 06CTO}IT6JII)CTBGHHOI“O, B3IIIHYB JIMIOIb HAa COI03: UTAK, COIO3 «asy
MOJKCT IPCACTABIIATH PA3HBIC TUIIBI IPUIATOYHBIX.

O6CTO$IT€JILCTB6HHBIX MMpUAATOYHBIX MHOI'O, M CTPOATCA OHU Ha OCHOBC
TOTO, KaKo¥ UMEHHO BHUO IIPUAATOYHOTIO IMPCIATIOKCHUA IIPUCOCOAUHACT K I''TABHOMY
ONPEEIICHHBIA COIO3.

OO0CTOSTENIHLCTBEHHBIE MNPpUAATOYHBIC IPCATIOKCHUA BBIITOJHAIOT B CJIIOKHOM
MMpCaJIOKCHUU Q)YHKHHIO Pa3INYHbIX oOcrosrenscTB. [lo CBOCMY 3HAYCHHIO OHH
ACIISTCA Ha 00CTOATENLCTBEHHBIE MPpUAATOYHBIC IIPCATIOKCHUA!

a) Bpemenu(adverbial clauses of time)

0) mecra(adverbial clauses of place)

B) npuuunsi(adverbial clauses of reason (cause))

r) nenu(adverbial clauses of purpose)

n) ycnosus(adverbial clauses of condition)

¢) yerynku(adverbial clauses of concession)

k) obpasa neiicrBus(adverbial clauses of manner)

3) cpaBHenus(adverbial clauses of comparison)

n) cnencrusi(adverbial clauses of result)

k) Mmepbl U ctenienu (adverbial clauses of degree and measure (proportion))

Ob6cmosimenvcmeentvie npudamounvle npednodicenus epemenu (Adverbial
clauses of time).O0cTosiTeILCTBEHHOE TPUAATOYHOEC BPEMEHH XapaKTepPU3yeT
JICWCTBHE, BBIPAXKEHHOE B MPHIATOYHOM IMPEJIOKCHUA C BPEMEHHOW TOYKH
3penusi. JleiicTBuEe MOXKET ObITh BBIPOKEHO JIMYHBIMU WA HEUYHBIMU (OpMaMH

rjaaroJja.

B COBPEMCHHOM AHIJINMCKOM S3BIKE OOCTOSTEILCTBEHHLIC IMpUAATOYHEBIC
BPEMEHU MOTYT OBITh TpPEACTaBICHBICOIO3aMH aS, aS S00on as, as long as, when,
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whenever, now that, while, after, before, till, until, by the time (that), after, before,
SinCG,I/I Kak B IIPpOCTOM HPCAJIOKCHHUHU C O6CTO$IT6J'IBCTBOM BpPpCMCHH, OHO
(GYHKITMOHUPYET KaK OOCTOSATEIHCTBO BPEMEHHM KOHKPETH3UPYIOIIEE MpeIuKaT
VI [Iaroji(rpyriy) B MaTPHIIE WU TJIABHOM MPEIIOKEHHH.

As | was going down the road, | met your sister. [20, 431]

As soon as we received your telegram, we instructed our Leningrad office to
prepare the goods for shipment. [20, 431]

| watched the lights of the station and the yards as we went out.[43, 173]

As we came close to them | saw one of the officers point to a man in the
column.[43, 236]

As we came up the street they were loading the girls from the soldiers’
whorehouse into a truck.[43, 199]

As we came opposite | saw one or two of them look at me.[43, 236]

As they came off the bridge we saw them.[43, 225]

As the road went uphill they ceased talking.[43, 220]

As we passed him he looked at me.[43, 246]

| came as soon as | heard.[43, 183]

Bring the cars around as soon as they re ready.[43, 202]

Ob6cmosmenvcmeennvle npudamounvie npeonodcenus mecma (Adverbial
clauses of place). B coBpeMcHHOM aHTJIMHCKOM  OOCTOSATEILCTBCHHBIC
NpUAaTOYHBIC MCCTa OIIPCACIIAOT MCCTO HJIM HAIIPABJICHHC I[GIZCTBHSI B I''IaBHOM
NPEMIOKEHUH M KaK B MPOCTOM MPEMJIOKEHUH C OOCTOATEIBCTBOM MECTa, OHO
(GYHKUIHOHUPYET KaK OOCTOATENBCTBO MECTa KOHKPETHU3HUPYIOLIEe MPEeAUKaT WM
riaroyi(rpyniy) B MaTpuIle WK IJIaBHOM MPEJI0KEHUU.

B COBPEMCHHOM AHTJIMUCKOM SI3BIKE OOCTOSITEILCTBEHHBIE MMpUAATOYHBIC
MecTa MOTYT OBITh ITpecTaBlIeHbIcOr03amu Where, wherever, everywhere (that).

Mb1 He Oyaem paccMOTpHWBATh MpUMEpaMH, TaK Kak aS He CHOCOOeH
BbIpaXaTb CCMAaHTUKY MCECTA.

Takum oOpa3om, mepeigeM K ClIenyolmeMy BHUAY 00CTOSITENbCTBEHHBIX

npuIaTOYHBIX. Ob6cmosimenvcmeennvie npuoamounsie yeau (Adverbial clauses of
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purpose).IlpumaTounsie  1eaM  OOBIYHO  COJEPXKAT  PACCMOTPEHHOE  WJIH
3aIlJIJaHUPOBAHHOE JICWCTBHE, KOTOPOE JIOJDKHO OBITh JIOCTUTHYTO JCHCTBHEM
BhIpakaronumM npeaukar(predicate) wim moObiM riiaroasasiM(Verbal part) gacteio
B TJaBHOM TNpejiokeHWH. IIpemukar B NPUAATOYHOH 4YacTH OBIBaeT B
cocnararenbHOM(SUbjunctive mood) HakIOHEHHUH.

B coBpeMeHHOM aHTJIMICKOM sI3bIKE OOCTOSITEILCTBEHHBIC MPHIATOYHBIC
IeJIM MOTYT OBITh TNpejacTaBiieHbIcoro3amu that, so that, lest, so, so as, in order
that, for fear that, incase, for the purpose that, with the purpose (wish, desire,
intension, hope) that, on purpose that, m kak B TPOCTOM NPEIIOKCHHH C
O00CTOATENILCTBOM 1I€JIM, OHO (YHKIIMOHUPYET KaK OOCTOSITEILCTBO MECTa
KOHKPETU3UPYIOIIee MpEAUKAT WIM Tiaroj(rpymmny) B MaTpUIlEe WIM TJIABHOM
IPEIIOKCHUH.

He defended himself so as (=in order) to prove his innocence. [49]

. and then keep tight hold of its right ear and left foot, SO as to prevent its
undoing itself... [45. 58]

Utak, Obcmosmenscmesennvle npuoamounsie npuqunsi(Adverbial clauses of
reason (cause)). OOCTOSTENBLCTBEHHBIC  NPHIATOYHBIC  MNPUYUHBI (WM
«kaysamusuvie npudamounwvley (Causative clauses) xkak OHO OxapaKTepHU30BaHO
H.A .Ko6punoii 1 H.E.Kopreesoit) [21. 137]BbIparkacT NpUUUHY WX MOTHBALIHIO
JNCHCTBUS, BBIPAKECHHYIO B TJIABHOM TMPEUIOKCHHH WM €r0 COJCPKUMOTO Kak
1eJI0e, M TaK)Ke KaK M B IPOCTOM TMPEJIOKESHUN C OOCTOATEIHLCTBOM ITPUYHHBI, OHO
(YHKITMOHUPYET KaK OOCTOSITEIIBCTBO MPHUMHBI KOHKPETH3MPYIOIIECE MPEIUKAT
WM TJIaroji(rpyIiny) B MATPHIIC WIH TIABHOM HPEUI0KCHHH.

BcoBpeMeHHOMaHTIHICKOMSA3BIKEOOCTOATEILCTBCHHBICTIPHIATOYHBICTIPUYH
HBIMOT'YTOBITBIIPE/ICTABICHBICOO3aMU @S, because, since, so, that, lest, seeing
(that), considering; umu coro3ubiMu (pasamu for the reason that, in view of the

fact that, in so far that, by reason of.

Someone came in and as the door opened | could see the snow falling.
[43, 9]
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As there were no porters, we had to carry the luggage ourselves.[20, 433]
She stayed home as she had no car. [49]
As I'm a pacifist, I'm against all wars. [49]

Ob6cmossmenvcmeennvle  npudamounsie  yeaosusi(Adverbial — clauses  of
condition). CnoXHOMOTYMHEHHBIE TMPEIJIOKECHUS C  OOCTOSITEIHCTBEHHBIM
HPUIATOYHBIM YCIOBUS COMEPKAT HEKOE YCIOBUE (PEalIbHYIO WM HEpeallbHYIO)
KOTOpOE JIeaeT JCHCTBHE B TJIABHOM MPEJIOKECHUM BO3MOXXHBIM. OHH MOTYT
OBITH MpejcTaBieHbl corozamu if, unless, once, in case, provided (that), providing
(that), suppose (that), supposing (that), considering (that) u muorue apyrue. K
YHCITy COFO30B BHIPAKAIOIINX YCIOBUE, HAM CIIEAyeT MpuOaBUTh coro3bl as long as,

so long as koTopsle AarOT 3HAYCHHUE COFO30B MIIM COIO3HBIX ciioB if mam condition
(that).

You can use my car as long as/so long as you drive carefully. (= you can use

my car butyou must drive carefully — ycnosue). [41, 228]

You can borrow my car as long as/so long as you promise not to drive too
fast. (= you can borrow my car but you must promise not to drive too fast —
yenosue).[42, 230]

Crnenyromuit  Bug — Ob6cmosmenbcmeenHble NpuoamoyHbvle  YCMYnKu
(Adverbial clauses of concession). B cloXHONOTYMHEHHBIX MPEITIOKCHHUIX C
OOCTOSITEIbCTBCHHBIM ~ MPUAATOYHBIM ~ YCTYNIKH  COMOCTaBJICHUE  MEXKIY
CO/Iep)KaHMEM TJIABHOTO W TMPHIATOYHOrO TMPEIIOKEHUsS: JCHCTBHE WM (haKT
OMUCAHHBIN B TNIABHOM MPEIJIOKCHUU BBIMOJIHICTCS WM MPOMCXOAUT, HECMOTPS
Ha JeiictBue Wi  (aKT BBIPAKCHHOTO B MPHIATOYHOM  IPEUIOKCHHU.
OOCTOSATEILCTBEHHBIC — MPUAATOYHBIE  YCTYNKH — TPEACTABISIOTCS  COIO3aMH
although, though, if, whetheru maorumu npyrumu. Oxa3aiock, 4TO yCTYIKHA MOTYT
OBITH BBIPAXKCHBI JaXKE MPU TMOMOIIM ASHIH aS...aS (0cobeHHO 6 amepuKraHcKom

AHSTIUTICKOM)
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Unaccustomed as | am to public speaking (=although | am unaccustomed to
public speaking), I'd like to say a few words now. [49]

Much as I respect him/As much as | respect him (=although I respect him
very much), | still have to disagree with him on this point.[49]

Improbable as it seems/As improbable as it seems (=although it seems
improbable), it's still true.[49]

Ob6cmosimenvcmeennvle npuoamounsie cpasnenus(Adverbial clauses of
compariso n) .CJ'IO)KHOHOI[‘{I/IHGHHBIG IMPCAIOKCHUA C 00CTOATENLCTBEHHBIM
IIPUJATOYHBIM CPABHEHHMS XapAKTEPU3YIOT JEHUCTBUS BBIPAKECHHBIC MPEIUKATOM B
TJIaBHOM IIPCAJIOKCHUH, IIYTEM CpaBHCHHA C€r0 C HCKUM pCaJibHBIM WA
TUIIOTETUYECKUM OOCTOSATEIHLCTBOM HIIA I[GﬁCTBPIGM.

Onm moryt ObITH TpejcTaBieHbl corozamu as if, as thought, like, than, u
KOPPCILATUBHBIMHU COIO3aMU as...as, SO...asu Ap., U KaK B IIPOCTOM IPCAJIOKCHUU C
00CTOATEIECTBOM CpaBHCHUA, OHO (bYHKHHOHI/IpyeT KakK 00CTOATEILCTBO CpaBHHUA
KOHKPETU3UPYIOIIee MNPEeAUKAT WX Taroi(rpymnmny) B MaTpuUlle WX TJIAaBHOM
MNpCaJIOKCHUMU.

He spoke as if he were caught red handed. [39, 70]

He was fat and looked shopworn around the nose and mouth as though he
had hayfever.[43, 128]

He is every bit as clever as she (is).[49]

He's not so old as he claims to be. [49]

Ob6cmosimenvecmeennvle npuoamounsie oopaza oeticmsus(Adverbial clauses
of manner).Clo)XHOIOAYNHEHHBIE  TIPEAJIOKEHUSI € OOCTOSITETLCTBEHHBIM
MNpUuaaTOYHbIM 06pa3a I[GﬁCTBI/IH OTHOCATCA K rJ1aroJIbHOMy
ckazyemomy/mpenukary(verbal predicate) wim nr000My riaroJibHOMy 4YacTH B
Ka4CCTBC CAMHCTBCHHOI'O OIIPCACIIAIOMICTO I[CflCTBHSI BBIPA’)KCHHOI'O, B OTACJIbHOM
OIIPpCACICHUN UJIN O6CTO$IT€JIBCTBG. Ounu MOTYT 6BITB MpCaACTaBJICHBI ITPHU IIOMOIITH
COr030B as, the way.

| remembered it as a little white town with a campanile in a valley. [43,

175]
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Obcmosimenvcmeennvle npudamounvie creocmsus(Adverbial clauses of
result). B  CIOXHOMOTYMHEHHOM  TPEMIOKEHHH,  OOCTOSTEILCTBEHHOE
NPUAATOYHOE CIEJACTBUS 00O3HAYAeT pe3yJbTaT WM CIEJICTBHE, BBIPAXKEHHOE B
TJIABHOM TIpeuioskeHuu. OHO MOKET OBITh MPEACTABICHO coro3amu SO that wmmm
npocto that. 3HaueHuWe ClEACTBHS, TaKke KaK W B CIOKHOIOJTYMHEHHOM
NPEMJIOKEHUH C  OOCTOSATEIBCTBEHHBIM MPUIATOYHBIM MECTa HE MOXET
nepeaaBaTbC P IMMOMOIIN as.

O6cmosimenvcmeennvle npuoamounsie mepol u cmenenu (Adverbial clauses
of degree and measure (proportion)). B rumorakcemax 3TOro THIIa, HEBO3MOKHO
Pa3IMYUTh KOTOPBIM W3 TMPEIJIOKEHUM SBISETCS TJIAaBHBIM W KOTOPBIN
NPUIATOYHBIM, TaK KaK OHU MPOMOPIHUOHATIBHO COIIACOBAHBI IPyT ¢ apyrom. [39,
72]

As | grew richer, | grew more ambitious. [39, 73]

CyMMUpOBaB pe3yibTaThl UCCIENOBAHMSI, KOTOPOI OBLI MPOBEJEH B IEPBOM
ITYHKTC BTOpOﬁ rJ1IaBbl, MbI MOXKCM CKa3aTb, 4YTO TaKHUC 00CTOATEIECTBEHHDBIC
MPUAATOYHBIC TIPEIJIOKEHUS PA3IMYHON CEMAHTHKU MOTYT OBITh 0Opa30BaHbl MPU
MTOMOIIHN ASKAaK:

a) Bpemenu(adverbial clauses of time)

0) npuunnei(adverbial clauses of reason (cause))

B) uenu(adverbial clauses of purpose)

r) yciosusi(adverbial clauses of condition)

n) ycrynku(adverbial clauses of concession)

¢) oopasa neiicreus(adverbial clauses of manner)

k) cpaBuenusi(adverbial clauses of comparison)

3) mepbl U crenienu (adverbial clauses of degree and measure (proportion)).

Buenpsis TepMuH napenmaxcema B TUHTBUCTUKY, nipodeccop .M. Xammmos
MOHUMAECTIIO H3TUM TEPMUHOM €IUHUIY CHHTAKCHCA, PENPE3CHTUPOBAHHYIO
KPYIIHBIM JINHTBUCTUYECKUM 3HAKOM ITPONO3UTUBHO-HOMUHATUBHOTO HAa3HAYCHHS,

cocTosimasi M3  MOCIAEAOBATEILHOCTH  JIByX  ACHUHICTUYECKH/CUHICTUYECKHU
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MapCHTC3NPOBAHHBIX, (I)YHKLII/IOHaJ'IBHO HCTOMOT'CHHbBIX MOHOTAKCEM, IPU3BAHHbIX
AKTYAJIM3NPOBATh OIIPCACICHHBIC CTPYKTYPHO-CECMAHTHUYCCKHUC OTHOHICHHA paian

CIMHOM JIJIs BCCH MapeHTaKCeMbl KOMMYHHKATHBHOM nHTeHInH.[31, 34-40]

N cnpaBesinBO BBIAEISAET 2 MOATHUNA TAPEHTAKCEMBI:

1) ¢ BBOJIHOM YacThIO;

2) ¢ BCTaBHOW YacThIO.

[TapeHTakceMbl B HEKOTOPBIX MCCIIEAOBATEIBCKUX pab0oTaX MOHMMAIOTCS KaK
KOMMEHTHUPYIOLIUE MPEII0KECHUS.

W3yyenne mapeHTakceM B IUIaHe (YHKIIMOHATBLHO-TIPAarMaTHYECKUX U
KOTHUTHBHBIX OCOOEHHOCTSH UX WCHOJB30BAHUS B HMHTEUICKTUBHOM TEKCTE
CTal0 OCOOCHHO aKTyaJdbHbIM. Jlemo B TOM, 4YTO B JIMHTBUCTUYECKOMN
JUTEpAType HE  HMEETCs  OJHO3HAYHOM  TPAKTOBKM  ATOTO SBJICHUS.
[TapeHTakceMbl pacCMaTPUBAIOTCS B HEKOTOPBIX I‘paMMaTI/IKaxl Kak 0co0oro
pola TpPUAATOYHBIC MPEIJIOKEHUS, KOTOPbIE MPUCOCIUHSIIOTCS K TJIABHOMY
MPEeIOKEHUIO 0€3 BCAKOTO CO03a, U SBIIIIOTCS OTACIBHBIM TIPEIIOKEHUEM, KaK
MPAaBWJIO, BBIPAXKAIOIMIMM  TOUKY 3pEeHHUs aBTopa. B Apyrux rpammarukax 2
KOMMEHTHUPYIOLIEE MPEIOKEHUE OINpPENeseTcs Kak MapeHTe3a MpeauKaTUBHOIO
xXapakrepa.

CrnoxHoe TpeIoKEHHUE YKEe JaBHO HAXOAWTCS B LIEHTPE BHUMAHMS
auHrBUCTHKHA. OJHAKO B HACcTosIIee BpeMms HaOmojgaeTcs Oe3yCIOBHBIN
MOBOPOT JIMHIBUCTUKKM B KOTHUTHUBHYIO 00JIaCTh, MOTOMY UYTO €CTECTBEHHO
S3BIK SIBJISIETCS YacThiO OOIEH KOMMYHUKATUBHOW M KOTHUTHUBHOU JEATEIbHOCTH
gyenoBeka. To, Kak MBI IIepeaeM HaIlld MBICIH, YyBCTBa, HWHQOpMaImio,
OKCIPECCUBHOCTh M TakK Jajee, Oe3yCIOBHO MPENONpeAcIeH0 HMEHHO
KOTHUTHUBHOU JIESTEILHOCTHIO YEJIOBEKA.

HeoOxogumo  oTMeTuTh, 4YTO, OE€3YCIOBHO,  CJIOHOTOTYMHEHHOE

NPpCAJIOKCHUE TI03BOJIACT BbIPpAXKATL CaMBbIC p33H006p8,3HBIC U CJIOXHBIC

!Cm.: Greenbaum S. The Oxford English Grammar, 1996.

Cm.: Chalker S. Weiner E. The Oxford Dictionary of English Grammar, 1994.
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JIOTUKO-CEMAaHTUYECKUE OTHomeHusa. Creayer OTMETUTh, YTO MPENO3UIUs
MPUJIATOYHOTO MPEIJIOKEHHUSI CBUACTEIBCTBYET O €ro JIOTHYECKOM BBIJICIICHUH,
O €ero TEeKCTOCBA3yWIIeW  (QyHKIMM, MHTEPNO3ULIMS  yKa3blBaeT  Ha
JOTIOTHUTENBHBIA XapakTep uHpopManuu. B HacTosmee BpeMs ONpenestOnM
JUISL  BBIICJIGHUS BTOPUYHOM uWHGOpMAIMU, NApeHTETHYECKOTOo XapaKTepa

MNPpUAaTOYHBIX ABJIACTCAA HC CTOJIBKO (bopMa 141 Y4aCTHucC B

dbopMaTbHOrpaMMaTHIECKON YCTPOEHHOCTH IIPEIOKEHMUS, CKOJIbKO
(YHKIIMOHAJTbHOKOMMYHUKATUBHBIE XApaKTEPUCTUKHU: BTOPOCTEIIEHHOCTB,
JONIOJIHUTENBHOCTh ~ [IEPENAaBAEMON UMMM uHpopmaimu. B oTHOmEHUH

MMapeHTaKCEM OTMCYACTCA, 4YTO OOJILIIIMHCTBO U3 HUX C HpOCTOﬁ CUHTAKCHUYECKOU
CTpYKTypOfI, PAaCIIOJIOXKCHBI BHYTPHU I''IaBHOI'O W BBIACJICHBI IIPpU IIOMOIIIKX 3HAKOB
IIPENMHAHUSA, UMEIOT NapeHTETUYECKUM XapakTtep. OHM MMEIT NPaKTHYECKU
HCU3MCHHYIO (bOpMy U JOCTATOYHO YaCTO BCTPCHAIOTCA B HAYUHBIX TCKCTAX.

Unfortunately, as we shall see, many people’s knowledge of normal
language is very shaky; ( D. Crystal )

...and it is this intention which, as I shall later show, makes of every genuine act
of speech a «sentencey, not merely the use of words or a word. (A. Gardiner)

Mumesa H.B. oApasaeiisiet HNOHUMAET MMAPEHTAKCEMBI KakK
KOMMCHTHUPYIOIIHC IIPCIIIOKCHUA U IMTOAPA3ACILAICT UX Ha TPU 60J'II>IHI/IG I'PYIIIIBI:

1) «HE3aBUCUMBIE» TPEATIOKEHHUS.

The remarks already made on the question of interest (p.111) will, I think, be
confirmed by a consideration of the different ways of studying text. (H. Sweet)

We are here discussing speech and language and are agreed, | suppose, that
these are not ends in themselves, but methods of attaining certain ends. (A.
Gardiner)

The answer, | will argue, come from differences in their models of the family
and in the family-based morality — from the distinction between what | will call
the Strict Father and Nurturant Parent models. (G. Lakoff )

3) MPUAATOYHBIC IPEAJIOKEHUS NIPESAUKATUBHOIO XapaKTepa, BBOAUMBIC

COIO30M “‘as’”.
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As we have seen, there is every reason why we should begin with the
phonetic spelling, which it has served its purpose, may be put aside entirely.
(Sweet)

As | mentioned above, conservatism and liberalizm are not monolithic. (G.
Lakoff)

James had shrewdly calculated the effect which his education would
produce, and though, as | have just noted, the total «thing-meanty is not exactly
identical for Mary and himself (A. Gardiner)

3) npuAaToOYHbIE MPEAJIOKEHUS HEMOJIHOTO COCTaBA.

Hence, too, as already observed, there is no harm in giving at an early
period pieces of simple poetry. (H. Sweet)

As suggested above, phonetics is the science of human speech-sounds.
(Crystal)

C TOYKH 3pCHUA O6H_[€FO COACPIKaHusA, JIMHI'BUCTOM, KOMMCHTHPYIOHIHC
peIIoKEeHHsI(TTApEHTAKCEMBI ) TTOAPA3IEIATCA Ha 3 KaTErOpUu:

1) xareropust OTCHUIKM — MUIIYIIANA UCHOJB3YET €€ C LEIbI0 COCNAThCS Ha
Kakol 100 (akT, JUTEpaTypHbA M HHOW HCTOYHHMK, HA CBOE€ MpEabIayIlee
BBICKA3bIBAHUC,

The answer is, as we see, that irregularities are psychological, not
mechanical difficulties, and should therefore be mastered in the mechanical stage.
(H. Sweet)

2) xarteropusi JeIMOCpPaTMBHOCTH — MHUIIYIIMKA BBIpaKaeT COMHEHHUE,
pa3ayMmbs, OLIEHKY,

The pace of English language history quickens after William Caxton
introduced the technology of printing into England in 1476, so it seems. (Sweet)

3) KaTeropusi yTOUHEHHUS;

As (4.61) shows, left-detachment requires an anaphoric topic pronoun of the
derseries, i.e. a pronoun marking the referent as active but not yet established as
topic. (K. Lambrecht) [24, 54-55.]
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O6 orcyrcTBUM WK cHabOW CTPYKTYpPHOH OOYCIOBIEHHOCTH JAHHBIX
MAapeHTAaKCeM TOBOPUT (AKT HX PEryISIPHOTO MYHKTYAIlMOHHOTO BBIJECICHUS
MMOoCpCACTBOM CABOCHHBLIX 3aIlXITbIX B HWHTCPIIO3UIINMU, 3aIIsITON B MMpCIIO3NINN U
IIOCTIIO3UIINU.

The «rough edges», as some would have it, have been remarked. (D.
Crystal)

As we see, the anomalies and irregularities of language retain all their
practical difficulty, however much they may be illuminated by the light of history.
(H. Sweet)

B IMpOaHAJIN3UPOBAHHBIX MaTcpragiax BHIHO, KaK ITapCHTAKCEMBI,
06J'Ia,Z[aH gacpTaMn IMApPCHTCTHUYCCKHUX BHGCGHI/Iﬁ, MOI'YT BTOPIaThbCia B JIFOOBIE
CHUHTAKCHUYCCKUC IIOCTPOCHHUSA: OHM YaCTO HAXOAATCSA MCKAY IMOMAJICIKAIIUM u
CKa3yCMbIM, 3aHHMAIOT IIO3HUIHIO BHYTPH COCTABHOI'O CKa3yCMOI'O, MCIKIY
npeajioraMu CymeCTBUTCIIbHBIM, MCCTOMMCHUCM.

... even if it does no other good, it will at least, as remarked before, serve to
give him practice in the foreign language. (H. Sweet)

Uccnenoanne Marepuana OOHAPYXKWIO Pa3HYI CTENEHb BBIPAKEHHOCTH
CBOICTB IMapCHTCTHUYHOCTH ITapCHTAKCEM, 4CpTbl BHCCCHHOCTH JAHHBIX

KOHCTPYKLII/If/'I MMPOABIIAIOTCA IMO-pa3HOMY B 3aBUCHMOCTH OT MCCTOIIOJIOKCHHA B

npemyoxkenur. HauOonee mapeHTEeTHUHBI B Ipejesiax MPEAJIOKEHUS
NIAPEHTAaKCEMbI,  3aHHMAIOIIME  CPEIMHHOE  IIOJIOXKEHUE, HaWMEHee — B
NpPEeno3uMd K OCHOBHOM YacTU MPEIJIOKEHHUS. Cuna BBIPKECHHUS

KOMMCHTHUPYIOIICTO 3HAYUCHHA TAKXKC 3aBHCHT OT ITOJOXKCHHA 11O OTHOIICHHUIO K
INIaBHOMY IPCAJIOKCHHUIO! HaH60nee CHUJIbHO KOMMCHTHUPYIOIICC 3HAYCHHC
BBIPA’XCHO B IIPECMO3UIUN, MCHCC CUJIBHO — B MHTCPIIO3UIIHNHA, U cirabee Bcero — B
IIOCTIIO3UIINU.

Utterance, as we have already emphasized, should be regarded as the
expenditure of bodily energy in muscular efforts, as a grouped pattern of bodily
movements which can be heard, rather than as a string of sounds deliberately

produced by a sequence of tongue positions and mouth movements. (J. Firth)
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... As we have seen, there is every reason why we should begin with the
phonetic spelling, which, when it has served it purpose, may be put aside entirely.
(H. Sweet)

HapeHTaKceMBI B HadaJIbHOHU no3nnuun HEC TOJIBKO BBIACIIACT
IMOCJICAYIOITYIO I/IH(i)OpMaHI/I}O, HO TaKiKC IIOACHACT MBICJIIb BBbICKA3dHHYIO B
MNpCaAbIIyIICM MPpCaIOKCHUHU 501051 8,638,116, CHOCO6CTBy€T CMATYCHUTIO
KaTCTOPUYHOCTH BbICKA3bIBAHUS, BBIIIOJIHACT TCKCTOCBA3YIOIIYIO POJIb, BBOJAUT B
IIOBCCTBOBAHHUC CaAMOI'0 aBTOpPA.

As we see, the only way to avoid the necessity of making mistakes is either
practically to do the work to the learner by giving him a more or less complete
word-for-word translation. (H. Sweet)

OueHp YacTO HadaJbHAA mo3nnusl IapCHTAKCEMbI UCIIOJIB3YETCA, C OHHOﬁ
CTOPOHBI, AJIA IIPHUBJICUCHHUSA BHHMAHHA YHUTAIOIOUX, C z[pyroﬁ CTOPOHBI 3THUM
HaYUHACTCA IIOACHCHUC, YTOUHCHHC IIPCABIAYIICTO BBICKA3bIBAHUA, YTO Tp€6y€T
I[OHOJIHI/ITGJIBHOﬁ BBIZICJIICHHOCTU B TCKCTC.

As | have indicated already, the only save concessions that can be made to
interest are negative: be dull and commonplace, but not too much so. (H. Sweet)

As already remarked (p.14), the defects of a comparatively phonetic
orthography such as that of Italian or Germanic can be easily remedied without
substituting a new orthography. (H. Sweet)

HapeHTaKCCMBI B KOHEYHOM IIo3unnnu B  HHTCIIJICKTUBHBIX TCKCTax
BCTPCYAIOTCA PCXKE, HO UX POJIb B CO3AdHHMU TCKCTAa OUYCHL Ba’KHA. C IIOMOIIIBIO
TAKUX TMPEIJIOKECHUN BO3MOXHO BBIICIICHUE JOCTATOYHO BAXHOW HTOTOBOM
uHpopmaruu. OOBIYHO aBTOPHI 3aKAHYMBAIOT HMMHU ab3albl B TEKCTE, YTO
JIOKa3bIBaET UX 0000IIAIOIIYI0 (PYHKIIHIO.

... This isn’t a matter of the way these works use language in a memorial
way — the «quotability», as some say. (D. Crystal)

Kaxk BHUJIHO N3 NPUBCIACHHLBIX IIPHUMEPOB, BbIIC IMPCACTABJICHHBLIC
IMapCHTAKCCMBI 06J1aI[aIOT JA0CTaT OYHOU CTCIICHBIO MMapCHTCTUYHOCTH.

[IpakT4yeckOoe TNPUCYTCTBUE IMAPEHTETHYECKUX CBOWCTB Y MAPEHTAKCEM,
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HaxXogAmuxcda B MMpCro3nnun K TJIAaBHOMY IIPCIJIOKCHUIO, O6T>$ICH$I€TC$I
INPOMHUHAHTHOCTBIO HA4YaJIbHOI'O IIOJIOKCHUA. Kak MBI BUJIUM H3 IIPHUMCPOB,
HanOoJIee CHIILHO KOMMCHTHUPYIOIICC 3HAYCHHC IIPOABILACTCA B IMPCAIOKCHUAX,
Haxosmuxcsa B IMIPCHO3WMIMM K TIJIaBHOMY, a i1 TOrO, I-IT06I>I 0COOEHHO
IIPOABUIIOCH CBOMCTBO I'IapCHTCTI/I‘{HOCTI/I,TpC6yeTC}I ocJiadJieHue 3HA4YCHUA
KOMMCHTUPOBAHHUA — TOIrda BO3MOXHO BO3HHUKHOBCHHC Pa3IN9IHbIX
JOINOJIHUTCIIBHBIX 3HaquHﬁ, COIMYTCTBYIOIINX CBOﬁCTBy MNapCHTCTUIHOCTHU.

CJ’IGI[yeT OTMETUTH TOT (I)aKT, YTO O0CTAaTOYHO ObIBaeT IOCTaBUTH OJHO
CJIOBO HJIM HCCKOJIBKO CJIOB IICPCH ITapCHTAKCEMAM, YTOOBI ATO IMPCIOKCHUC
NepecTaaio HaXOAUTLCA B a0COJIFOTHOM Hayalie MNPCIIOKCHHA, 1 MbI I10JIy4acM KakK
PE3YIbTAT YCUICHHUC CTO ITAPCHTCTHYICCKOT'O CBOICTBA.

Hence, too, as already observed, there is no harm in giving at an early
period pieces of simple poetry. (H. Sweet)

B KkoHEUHOM MOJOXXEHHHU TaKkKe BCTPCUHAIOTCA ITAPCHTAKCCMbI, KOTOPLIC
00J1aJ]al0T B MEHBIIIEH CTENICHU MapEHTETUYECKUMHU CBOMCTBAMH.

Regionally modified speech seems ready to make a come-back in educated
British society. In Victorian times, regional accents were heavily stigmatized, and
this attitude is still to be found, as we have seen. (D. Crystal) [24, 54-55.]
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2.2. KoMMyHUKaTHBHO-TIpArMaTH4YecKHe 0COOeHHOCTUIOIUTAKCEM C

KOHHEKTOPOM «aS»B COBPEMEHHOM AHIJIMICKOM SI3bIKE

CymiecTBEHHBIM i1~ TPaMMaTHYECKOTO  CTPOS  sI3bIKa  SIBISICTCS
pa3HOACIIEKTHOE H3yueHHe mpeioxkeHuid. Ocoboe BHUMaHUE MPHUBIEKAECT HX
(GyHKIMOHUPOBAHUE.

B Hacrosiiee Bpemsi OTHUM W3 OOBEKTOB HMCCIICIOBAHUSI CHHTAKCUYCCKUX
CAVHMI] SBIIAIOTCS CIOXKHBIE MPEJIOKEHUS U UX (PYHKIIMOHMPOBAHUE B
KOMMYHUKATHBHO-TIParMaTHIECKOM acCIEKTe.

ITo onpenenenuro B.B. BuHorpanosa, «npemioxkeHne — 3T0 rpaMMaTUYECKU
oopMIIeHHasl MO 3aKOHAaM JAHHOTO S3bIKa IEJOCTHAs (T.e. HeAeluMas jajnee Ha
pEYEBBIC SAUHUIIBI C TEMHU K€ OCHOBHBIMH CTPYKTYPHBIMU IIPU3HAKAMH) €IMHUIIA
peuu, SBIAIONIAsICS TJaBHBIM CPEJACTBOM (POPMHUPOBAHUS, BBIPAKEHUS U
cooOmienuss mpicau» [12, 389]. [Ipennoxenue — ocHoBHas (Gopma OOIICHHUS, B
KOTOPOM BBIP@KAETCSI HE TOJIBKO COOOIICHWE O JCHCTBUTEIBHOCTH, HO U
OTHOIIEHWE K HEW TOBOPAIIEro, YTO HEMOCPEJACTBEHHO  CBS3aHO C
KOMMYHUKATHBHBIMH HAMEPECHHUSIMHU aBTOPA, TParMaTHKOM.

[Tonurakcembl TpeOyeT MHOTOACHEKTHOTO M3ydeHus. OHa U3 ero riaBHbIX
OCOOEHHOCTEM — CIMOCOOHOCTh BBICTYIATh KaK CPEACTBO OOIIEHUS, MOITOMY
UCCJICIOBAHUE TIPEIJIOKCHHA B KOMMYHHKATHBHO-TIPAarMaTHYECKOM acCIEKTe
BOKHO JIJIi TIOHMMaHHUS MPUPOJbI  (HOPMHUPOBAHUS CJIOXKHBIX  MPEIIOKEHUIN
pPa3HBIX BHJIOB, XapaKTEPU3YIOMUXCS HaJIMYMEM JBYX W 0Oojiee MPUIATOYHBIX
yacrei.

B coBpeMEHHOW JTMHIBUCTUYECKOM JIUTEPATYPE MOIYUHIIO PACHPOCTPAHEHUE
YTBEPKJICHHUE, UTO TIPEMIOKCHUE TIPEICTABIACT COOOW CIWHMIYY S3bIKa, a
B pE€UM €My COOTBETCTBYET BBICKA3bIBAHHE KaK EIUHUIA KOMMYHHKAIIUU.
XapakTepucTuka TMPEeMIOKEHUSI KaK KOMMYHUKATUBHOUW €IUHUIIBI CTIOCOOCTBYET
MOHMMAHUIO IEJICYyCTAaHOBKU aBTOpa. [IpetoxkeHuss — BICKAa3bIBaHUS  COZICPIKAT

HEOJMHAKOBYIO aKTyaJbHYIO UH(pOpMaIHIO. B 3aBUCUMOCTH oT
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KOMMYHUKATUBHO-IIParMaTUYECKUX YCTAHOBOK PEATU3YIOTCS COOTBETCTBYIOIIHE
3a/1auu: COOOIICHHE, MOOYKIeHNE, BOTPOC.

B mnonuTtakcemax, Kpome TMOpsKa CIOB U MHTOHAIMHU, aKTyald3aluein
CIIY)KMUT B3aHMOpPACIHOJIOKEHUE MPEIUMKATHUBHBIX dYactell u 1ap. OpHako
dbopmupoBaHue BBICKA3bIBaHUS 00yCIJIOBIIEHO HE TOJIBKO
JMHTBUCTUYECKUMHU, HO M IKCTPAJIMHTBUCTUYECKUMHU (PAKTOpPAMH, a MOITOMY C
KOMMYHUKATHBHBIM aCIIEKTOM COBMEIAETCS MPAarMaTHYECKUH.

[To muenuto O.C.AxmanoBoii: «[IparmaTika — OJIMH W3 MJIAaHOB WJIM aCIEKTOB
VCCJIEIOBAHMS $SI3bIKA, BBIACISIOIIMNA W HUCCIEAYIOIIUNA EIWHMIBI A3bIKa B HX
OTHOIIICHUU K TOMY JIMILY HJIU JIUI[aM, KOTOPBIE MOJB3YIOTCS SI3BIKOMY. [5, 344]

KoMMyHHMKaTUBHBIA acCleKT MpU H3YYEHUM MPEIIOKEHUS OOHapyKUBaeT
TaKH€ CBOMCTBA S3bIKOBBIX €JIMHHUL, KOTOpBIE NPOSBIAIOTCS B oOWEeHuu. B
IParMaTHYE€CKOM AaCIEKTE YYUTBIBAETCA CYOBEKT JESATEIBHOCTH B MpoIecce
KOMMYHHKAIIMM, YTO SIBISETCS ONpENesAomuM ¢pakrtopoM. JlaHHBIM acnekt
MO3BOJISIET  AKLUEHTUPOBaTh  BHHMAaHME Ha  3(PQPEKTHUBHOCTH  PEYEBOrO
IPOU3BENIEHUSA, €r0  BO3JAECWCTBUM Ha  yuTarens. llpy KOMMYyHHMKaTHBHO-
parMaTH4eCKoM NOJIXO0/IE K  HU3YYEHUIO NPEJIOKEHUH HeoO0X0AUMO
UCCIIEIOBATh BJIMSHUE HEOJUWHAKOBBIX MparMaTrudeckux (akTOpoB Ha CEMAHTUKY
npemtoxkeHus. [lo MHEHMIO COBPEMEHHBIX CHHTAaKCUCTOB, IPEIJIOKECHUS
JOJDKHBI M3y4aTbCsl HE H30JUMPOBAaHHO, a B pPEalIbHbIX KOMMYHUKATHBHO-
parMaTU4ecKux ycJIoBusx. [6]

B 10 Bpemsi, Kak MBI UCIIOJIb3YeM THIOTAKCEMBI C TTPUIATOUYHBIM MPUINHBI B
KOMMYHUKATUBHOM MPOLECCE, MCXOAS M3 TOr0, YTO MNPUYMHHO-CIIEICTBEHHbBIC
OTHOILIEHUSI OBIBAIOT KOHKPETHOTO MJIM HEKOHKPETHOTO XapaKTepa, €CTh OCHOBA
MPU3HATh HAJTUYKE CIAEAYIOIIMX BUJIOB:

1. KoHKpeTHasnmpuirHa:

Someone came in and as the door opened | could see the snow falling.

2. HekoHkpeTHas npUyuHa:
As there might be some problem, he was a bit troubled.

3. Cepbé€3Hasi MpUUMHA:
49



As her daughter was seriously damaged in the car accident, she asked for
help.
4. Tlpocras (HecepbE3Has) MpUYMHA:
As there were no porters, we had to carry the luggage ourselves.
5. IlomoxxurenpHas IMIpUYHHA:
She may need some help, as she is new at work.
6. OTpeniatenbHas MPUYMHA:

As you were naughty, you were always subject to criticism.

[IpoBeneHHbIN aHau3 MOKA3bIBAET, 4TO KOMMYHHUKAaTHUBHO-
parMaTuyeckue OCOOEHHOCTH THUIOTaKCEM C  MPUJATOYHBIM  MPUYUHBI
HEMOCPEJCTBEHHO CBSI3aHBI C TEM, YTO B KaKOW CTENEHU peaTu3yloTcs HX
MPUYUHHO-CJIEACTBEHHOE OTHOIIECHHUE, T.€. YMNUPAETCSd Ha KOHKPETHBIM WIIU
aOCTpaKTHBIA XapakTep OTHOLICHUW “TIpUYMHBI” U ‘“‘CleACTBUA (pe3ysbTaTa)”’
CJIOKHBIX TIPEAJIOKEHUM TaHHOTO TUIIA U HA BO3MOXKHOCTh UX peanu3anuu. C 3Toi
TOYKA 3PEHUS MOXKHO TIPUBECTH KOMMYHHKATHUBHO-TIPArMaTUYECKHE BUJIbI

TUIMOTAKCEM C MIPUAATOYHBIM ITPUYMWHBI CIICAYIOINX XapPaKTCPOB!:

1. TMonoxxutenbHas MPUYKMHA + TOJIOKHUTEIBHOE CIASACTBUE(PE3yJIbTAT):
As he was participating in the meeting, we managed to find the solution to a
very important question.
2. OtpenarenpHas MPUYMHA + OTpelaTeNIbHOE Clie/ICTBUE(PE3yIbTaT):
As the boy was ill-mannered, he could not behave otherwise.
3. TlomoxuTenpHas MpUYMHA + OTpeHATEIBbHOE CIIeICTBUE(PE3YIbTaT):
As Jack gained great success in business, his rival became very depressed.

As she was smart, she couldn’t answer to the question.

B npouecce ananuza HaMu ObLIO OMpPEAENEHO, YTO HA OCHOBE MPUYUHHO-
CJICICTBEHHBIX OTHOIICHHSX JIE)KaT U OOBEKTHBHBIC, U CyOBEKTHBHBIC (DAKTOPHI.
Y4uuThiBasi KOHKPETHBIE, BBIIIEU3JI0KEHHBIE (DaKTOPBI, MBI TyMaeM, 4TO Y HAC €CTh
MOJIHasi OCHOBa IMPEJOCTaBUTh CIEAYIONIME KOMMYHUKATHBHO-IPArMaTHYECKUE

TUTBI CIIOKHBIX MPEIJIOKEHUN ¢ COF030M(KOHHEKTOPOM) «asS»:
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1. OObekTHUBHAs MPUYKHA + CYyOBEKTUBHOE CIIEICTBHE(PE3YIbTAT):
As it was raining, | decided to take a taxi.
As it was late, | decided to stay at home.
2. CyObekTHBHas MpUYHHA + CyOBEKTUBHOE CIICACTBHE(PE3yIbTarT):
You are very slow, as you are the oldest of all.
3. KonkpeTHasi mpuirHa + HEKOHKPETHOE CIICCTBUE(PE3yNIbTaT):
As she heard bad news about his father, she didn’t know what to do.
4. KoHkpeTHas mMpUYMHA + KOHKPETHOE ciencTBrue(pe3ysbTar):
As the sun was shining the weather became hot.
5. HekoHkpeTHas npuynHa + HEKOHKPETHOE ClIeACTBUE(PE3YIbTAT):

As she had something interesting in her bag, someone might steal it.

[IpoBeneHHBIN BBINIE AHATU3 TOKa3bIBa€T, 4TO € (UIOCOPCKON TOUKU
3peHMs NPUYMHHO-CIEACTBEHHBIE OTHOILIEHUS BXOIAT B COCTaB YHHUBEPCAIbHBIX
OTHOUIEHUH, MOCKOJIbKY 0€3 HHMX Heb3s MPEJCTaBUTh MUPOBOM Mporpecc, B TO
BpeMs KaK OHU SIBJISIIOTCS €IUHCTBEHHBIM (DaKTOPOM HAJIMUHUs BCEX IMPEIMETOB B
MHUpE, KOTOpbIE MPUBOAAT K TaKUM OCOOEHHOCTSM KakK JEHCTBHUE MpPEIMeETa,
IIpU3HAK, CTENeHb W Mepel. Ha 23TOM OCHOBE cyuTaeM 4TO, ClEAyeT
KJIACCU(PUIMPOBATh Ha CIEAYIOIIME JBE 3HAYUTENIbHbIE KOMMYHHKATHBHO-
IIparMaTUYECKUE BUJIbI CIIOKHOTIOTYNHEHHBIE IPEMIOKEHNS aHTJIMMCKOTO SI3bIKa C
INPUIATOYHBIM ~ IPUYMHBI, KOTOpPBIE  PEATU3YIOT  IPUYMHHO-CIEACTBEHHOE

OTHOIIICHHUC:

1. KonkperHas npuunHa + HeU30eKHOE ClIe/ICTBUE(PE3yIbTaT):
The driver of the racing car has to crash, as the brake system of his car is
out of order.

2. Heus0OexxHasi npuunHa + HEKOHKPETHOE CIIeICTBUE(PE3YbTAT):
Happy as they were after the birth of their child, there was something

missing.
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W3 npuBeneHHBIX BbIIE ABYX IPUMEPOB BUAHO, YTO OHU U C TOYKH 3PECHUS
dbopMbI, U 3HAYEHHUS MPOTUBOpPEYAT APYT APYTy, a 3TO YKa3blBaeT Ha HAIUYHUE

AHTOHHMMYECKHUX OTHOIICHUM MCKIAY HUMU.

CyMMUpOBaB HTOTM MCCIEIOBAaHMKA BO BTOPOM TIJlaBe HAacCTOsALIEH
UCCIIEIOBATENBCKON pabOThl, MPUXOAUM K BBIBOJAM, UYTO M3 CIEAYIOIIUX BHUIOB
MOJINTAKCEMBI C KOHHEKTOPOM «aS» IMEPEUYHCICHHBIX HUKE B AHIJIMICKOM S3BIKE

OIIpCACICHO HAJINIHNC CCMH U3 HUX!

1) napamaxcucema (nodyposeHs CL0HCHOCOUUHEHHO20 NPEOTIONCEHUSL);

2) eunomaxcucema (N0OYyPOBeHb CIONCHONOOYUHEHHO20 NPEOTIONCEHUSL),

3) kosuToTakcucema (1o IypoOBEHb CII0KHOKOTOKHPOBAHHOTO TPEIOKCHHS );

4) napenmakcucema (n0Oypo6eHb CLONCHONAPEHMEIHO20 NPEOSIONCEHUS),

5) eunepmaxcucema (no0yposes ClLONCHOCMEUAHHO20 (COHCHOCOUUHEHHO20
U CNLOHCHONOOUUHEHHO20) NPEeONONCEHUS),

6) cynepmaxcucema (nooypoeeHb MHO2OHUCIEHHO20 NPEOTIONCEHUSL);

7) ynempamaxcucema (n0OyposeHb C8EPXCIONCHO20 NPEONONCEHUS),

8) apxumaxcucema (no0yposens apxXucioicHo20 npeooNCceHus:).

B pesynbTaTe ucciemnoBaHus Mbl ONPENETUIHN, YTO 2UNOMAKCEMA SBISETCS
CaMbIM aKTHBHBIM W3 BBIIIC MEPEUYHCIICHHBIX IMOyPOBHEH MOJMTAKCEMBI, TaK KaK
HaJIM4YKE STOTO BUJA TOBOJIHHO OOJIbIIAS.

Jlanee ciemyeT OTMETUTb, YTO B pe3yjibTaTe aHalu3a CTPYKTYpPHO-
CEMaHTUYCCKUX OCOOCHHOCTEH IMOJMTAKCEM, HaM yIajJoCh OMPEICTUTh, YTO «as»
SBJISISICh MHOTO(YHKIIMOHATBHBIM KOHHEKTOPOM M MOXET BBIpa)KaTh MHOKECTBO

3HAYECHUU.
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I''TIABA 3. DOPEKTUBHAA METOAUKA OBYUYEHUA
AHT'JIMACKUM MMOJJUMTAKCEMAM CKOHHEKTOPOM «AS» B
BbBICHINX HIKOJIAX

3.1. DpPpexTuBHA MeTOANKA 00yYECHUS AHTJIMHUCKUM IOJUTAKCEM C

KOHHEKTOPOM «dS» B BBICIIHUX HIKO0JIAX

Meroauka siBisieTCs nenarornyeckoi Hayko. OHa UMEeT XapaKTEePUCTHUKH,
npucylue 1000l Hayke BOOOIIE — TEOPETHYECKYI0 0a3y, IKCIEpHUMEHTaIbHOE
1oJIe JJisl MPOBEPKU PaA3IMYHBIX pabdouux runore3 u 1p. B To ke Bpems ei
IPUCYIIN U CHEHU(PUUIECKHE 0OBEKTHI UCCIEA0BAHUS, 00YCIOBICHHBIE CYIIIHOCTBIO
WHOCTPAHHOTI'O A3bIKa KaK 00BEKTa YCBOEHHUS B yUE€OHBIX yCIIOBUSIX. COBOKYITHOCTh
TaKUX HCCIEIOBATEIIbCKUX OOBEKTOB OOYCIOBIEHa MHOIOKOMIIOHEHTHOCTBIO
y4e0HOTro Ipolecca, KOTOPYI0 MOYKHO MPEACTaBUTh KaK B3aUMOCBS3b 00yJaromien
NEATEIbHOCTH YUYHUTENIS M Y4eOHOW IesATeNbHOCTH ydamerocs. J()QPEeKTUBHOCTD
ATON B3aMMOCBSI3U ONPEIEIIAETCS, B CBOIO OYEPE/b, IPABUIBLHBIM BHIOOPOM IIENIEH,
COJIep KaHMsl, METOJOB M MPUEMOB IMPENOJaBaHUS M HM3YyYEHHUsS] MHOCTPAHHOTO
s3bIKa. B CBsI3M ¢ ATUM aBTOPHI KOJUIEKTUBHON MOHOTpaduu «MeTtoauka o0yueHus
WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B IIKOJIE» CIpaBeIMBO OoTMedaroT: «CKOJIbKO OBl HU
cTapajcs y4uTedb (Ja)xxe Mpu XOpOoIIer opraHu3anuv OOy4deHUs) HOOUTHCS
yCIexa, OH He JTOCTUTHET LU, ECIM YYEHUKH HE NPOSBAT UHTEPECA K OBJIAJEHUIO
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, €CIIM Y HUX He OyIeT CTUMyJia peliaTh MOCTABJICHHbIE
y4eOHbIe 331aui. AHAJIOTMYHbBIE PE3YJIbTAThl 00yYeHUsI OyIyT UMETh MECTO, KOT1a
YUYHUTENb U3-32 HE3HAHUS TCOpUH 00ydeHUs OyieT OCCIIOMOIICH B OCYIIECTBICHUH
cBoux oOydarommx QyHkuuid. Hukakoro oirytumoro pesyibrara He Oyner
JOCTUTHYTO M B TOM Cllydae, €CJIM HE SICHa KOHKpPETHas LeJib ypoKa, €clid
BBIOpAHBI HEBEPHBIC CPEICTBA WIIM HEYAAUHbIE 11 KOHKPETHON CUTYaIK MPUEMbI
oOyuenus» [16, 6-7]. IMeHHO MOATOMY, Kak MOAYEPKHUBAIOCH BBIIIC, KAYECTBO

pCaibHOTO yqe6H0ro nmponecca IO HWHOCTPAHHOMY  A3BIKY  OIIPCACIIACTCA
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B3aMMOCBSI3BI0  BCEX OOycioBmmBaromux A((PEKTUBHOCTH 3TOTO Tpoliecca
($akTOpOB Kak CyObEKTUBHOIO, TAK M OOBEKTUBHOTO CBOMCTBA.

Takum 00pa3oM, OCHOBHBIM NPEIMETOM HCCJIEAOBAHMS METOJMKH OOyUeHHUS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM BBICTYMAIOT «BCE WJCANBHBIC TMOJACUCTEMBI BHYTPHU
y4eOHOro mpeaMera, T.e. Halllh 3HAHWUS O HEM, 3a()MKCUPOBAHHBIE B KaTETOPHSIX
eI, COJAEPKaHUSI U METOJOB OOYyYEHHs, HAXOSIIMXCS B TECHOW B3aMMOCBSI3U
Ipyr C JpyroM U B3aWMOAECHUCTBYIOIIMX C METOAUKOM KaK LEJIOCTHOM,
HCTOPUYECKH CIIOKMBIIEHCS CHCTEMOM HaIlMX 3HAHUW O JaHHOW cdepe
JNEHCTBUTEIILHOCTH, OTPakaeMoH y4eOHbBIM mpeameTom» [9, 25].

Ha ocHOBaHMM CKa3aHHOTO BBITIIE MOXKHO CJI€JIaTh BBIBOJI O TOM, YTO B OTIUYHE
OT JIMHTBOJUJIAKTOB, KOTOPHIE HUCCIEAYIOT 00bEeKmuGHble 3aKOHBI TOCTPOCHUS
mporecca OBJAJACHHUS YYaIlIUMCS SI3BIKOM B YYE€OHBIX YCIIOBHSX, METOJIHMCTHI
«UHTEPECYIOTCS»:

a) HAy4yHbIM OOOCHOBAaHHMEM II€JIeH, COJAEpKaHUS U METOJOB OOydYeHUS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM;

0)pa3paboTkoit Hanbonee 3h(HEKTUBHBIX CPEJCTB, MPUEMOB, (OPM U CIIOCOOOB
oOy4YeHHsI MTHOCTPAHHBIM S3bIKaM, BEAYIIUX K JOCTKEHHUIO B YICOHOM IpoIiecce
HCKOMBIX PE3YJIbTAaTOB.

CkazaHHOE BBIIIE TO3BOJISIET CAENIaTh BBHIBOJ O TOM, YTO METOJMKA OOYyYCHHS
WHOCTPAHHBIM  SI3BIKAM ~ TEOPETHYECKH OOOCHOBBIBACT, OJKCIEPUMEHTATBHO
MPOBEPSET M TMPAKTUUECKH pean3yeT moodenv (Cuctemy) oOydeHHs s3bIKy. B
paMKax JaHHOW MOJENM 00y4aromuil (y4uTeas/ mpenoaaBaTesib) U 00yJaronuics
(Yyanruicsi/CTyIeHT) B TIPOLIECCE COBMECMHOU OesimeabHOCHU AOJIKHBI TTOJTYyYUTh
MOJIOKHUTENBbHBIA IPGEKT B TOCTIKCHHH >KeJaeMoro pesyibTata. B kadecTBe
MOCJICTHETO B HACTOSIIEE BpEeMs, Kak YK€ HEOTHOKPATHO IOAYECPKUBAIIOCH,
paccmaTpuBaeTcss GOPMHUPOBAHUE Y YUAIIETOCS CIIOCOOHOCTH K MEXKYJIBTYPHOMY
B3aMMOJICUCTBUIO C TPEJCTABUTEISIMU JAPYTUX JUHTBOKYIbTYp. CremoBaTenbHO,
METOJMKY MHTEPECYIOT, BO-TICPBBIX, OOIIUE IMOJIO0KEHUS OTHOCHUTEIBHO MpoIecca
nepeaadyd WHOSI3BIYHBIX 3HAHWN, HABBIKOB M YMEHHUMN, JIEKAIUX B OCHOBE

yKa3aHHOM crmocoOHocTh (0o0Iias METOAMKA); BO-BTOPBIX, cHEIU(pUYECKUE
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TIOJIOKEHUS, CBSI3aHHBIE C OOY4YEHHMEM KOHKPETHOMY SI3BIKY M KOHKPETHBIMHU
YCIIOBUSIMU OOy4Y€HHsI (YACTHASI METO/IMKA).

3necb yMEeCTHO BCHOMHHUTH BbickasbiBaHusi JI.B.IllepObl, kacarommecs
CenupUIHOCTH METOJMKH OO0yYeHWS WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM IO OTHOIICHHIO K
apyruMm MeronukaM. KonewHo, to0asi METOAMKA €CTh HaydHas JUCIMIUIMHA,
UMEIOIAasi MPEeIMETOM CBOETr0 MCCIIEOBaHUs MPOIlecC OOYUYEHHs ONPEeICHHOMY
yu4eOHOMY MpEAMETY U MpecleAyIoas e BhISIBICHHUS 3aKOHOMEPHOCTEHN 3TOTO
npoiiecca, OOYCIOBIEHHOTO CIEIU(PUKON COAEpKaHUs ONpeeIeHHOM 00JacTu
HAyYHOTO 3HAHUS, BKIFOYaeMOro B y4eOHBII nporiecc. Ho B GoybIIMHCTBE METO-
UK, KaK CIPaBEIJIUBO OTMEYal YYCHBIA, peub BIAET OO0 YCBOCHHHM HAyYHOTO
3HAHMS O T€X WJIM WHBIX SBJICHUSIX (Hampumep, PU3NYecKux, XUMUUYECKUX U JIp.),
TE€X WM WHBIX 3aKOHAaX, YIPaBJSIOMIMX STHMH SBICHHSIMH, B TO BpPEMS Kak B
METOJIMKE TMPENoaBaHUsl WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB MBIl HE HMMEEM JIeJI0 C CaMOu
HAyKOM O SI3bIKE M O HAYYHOM 3HAaHHUU JTUX S3BIKOB. B pamMkax JaHHOW HayKu
BOKHBIM SIBJIICTCSI TIPHOOIICHUE YyYaIIerocs K OINPEACICHHOMY COITHATBHOMY
SIBJICHUIO HE3aBHCHUMO OT 3HAHHUS 3aKOHOB 3TOTO siBJieHUs. Y 3TO 00CTOSATENHCTBO
OOYCJIOBJIMBAET CJIOKHOCTh NPO(PECCHOHATBLHON JIEITEIBHOCTH METOJUCTAa B
o0nacTu o0y4ueHUs MHOCTpaHHBIM si3bikaMm. B cBsizu ¢ atum JIL.B.Illep6a numer:
«Otcrofa BhITEKAET OOJIBIIOE PA3INYUE MEXKITY METOIUCTOM- (PU3UKOM, XUMUKOM
U T.JI., C OJJHOW CTOPOHBI, © METOJUCTOM-A3bIKOBEOM — C JIPYyrOil; MEPBBINH,
KpOME JWJAKTUKHU, JOJDKEH 3HaTh TOJBKO CBOW MPEIMET; BTOPOM JIOJDKEH,
KOHEYHO, 3HaTh W TO, U JPYroe, HO, KpOME TOTO, OH, €CJIM JTCUCTBUTEIIBHO XOUEeT
OBITh METOJMCTOM, JOJDKCH XOpOIIO IMOHUMAaTh 3aKOHBI, YIPABJISIOMIAE TOU
oOmecTBeHHON (QyHKIMEH, K KOTOpOH OH NIpHOoOIaeT CBOMX Y4YeHUKOB. MHaue
rOBOpPS, OH HE TOJBKO JOJKEH XOPOIIO 3HATh TOT S3BIK, KOTOPOMY OOydaeT, HO,
KPOME TOT0, OBITh JTUHTBUCTOM-TEOPETUKOM B TIOJTHOM CMBICIIE 3TOrO CiioBa».[38,
10-11]

Meronuka oOydYeHHMS WHOCTPAHHBIM S3BIKAM CTapIle IO BO3PACTY, HEXKETH
JUHTBOIMIAKTUKA. CTaHOBJICHUE METOJIMKM KaK HAYKH COBEpIIAjOCh B TEUCHUE

negoro psiga  gecsarwietuil. Ha mnpoTsbkeHuM 9TOro  mepuoga Haumboliee
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JMICKYCCUOHHBIM SIBIISIICS BOIPOC O CTaTyce 3TOM HAay4yHOM aucuuiuivebl. Tak, JI.
B.Illep6a oTmedas, yTo METOIMKA €CTh MPHUKIAAHOE si3bIkO3HaHME, a b.B.bemsien
IIPU3HABAJ 3a METOJUKOM CTaTyC IPUKIATHON ncuxonorun.’ Y.B.PaxMaHOB TakoKe
CUHMTAJl, YTO METOJAWKa He 00JamaeT COOCTBEHHBIMH 3aKOHOMEPHOCTSIMH', a
3aMMCTBYET UX Y CMEXHBIX C HEIO TUCLUIUIMH, YTO CTABUT MO/l COMHEHHUE €€ CaMO-
CTOSITEIIbHBIN HAYYHBIN CTaTyc.4

C nocnenHend TOYKON 3peHUS] TPYJHO COTJIACUTHCS B CHILY TOTO, YTO aBTOPAMU
JIOITyCKAeTCsl CMENIEHUE JIBYX TPAKTOBOK IOHATHS «METOJUKa». B cBeTe mepBoii
TPAaKTOBKM METOJHMKA €CTh COBOKYITHOCTh TPEIIMACAHUI/PEKOMEHIANNA IS
YUUTENS] OTHOCUTEIIbHO TE€X WJIM HWHBIX pa3leiioB WM aClEeKTOB Yy4yeOHOIo
npeaMeTa (COOCTBEHHO TOBOPSI, 3TO M €CTh IEPBOHAYAILHOE 3HAUCHUE METOIUKH).
Bo BTOopoM 3HaueHMM METOAMKA €CTh Hay4yHas JUCIUIUIMHA, KOTOopas
UCCIIEAYETIPENONABAHUE W U3YYEHUE WHOCTPAHHOIO SI3bIKAa U KYJIBTYPbI B XOJI€
B3aMMOJICUCTBUS BCEX CYOBEKTOB ATOrO Mpoliecca APYT C IPYroM U C S3BIKOM Kak
00beKTOM ycBOeHUs/00ydeHus. Korga Mbl TOBOpUM O METOJMKE Kak Hayke, TO,
€CTECTBEHHO, IMEEM B BUAY BTOPOE 3HAYEHHUE 3TOTO MOHSITHS.

Takum o00pa3oM, OTHOIIEHHE MEXKIY JUHTBOAUIAKTUKON U METOJIUKOMN
OOy4eHHMs] WHOCTPAaHHBIM $S3bIKaM HE €CTh OTHOIICHUE MEXAY TeOopHeu u
MPAKTUKON. JIMHIBOAMIAKTHKAa Ha IIUPOKOM MEKIUCUUILUIMHAPHOW OCHOBE
dbopmynupyeT oOmMe 3aKOHOMEPHOCTH, Kacarommuecss (yHKIIMOHUPOBAHUS
MEXaHU3MOB CIIOCOOHOCTH 4YENIOBEKAa K MHOS3BIYHOMY OOIICHHIO U CIOCOOOB HX
dbopmupoBaHus B y4eOHBIX YCIOBUsIX. B CBOIO ouepennb, MeTonuka OepeT Ha
BOOPYKEHHE JIMHTBOJAMJAKTUYECKUE TMOJIOKECHUS, «IPEHNapupyeT» HUX C TOUYKH
3peHUs TEJAarorTHYeCKUX 3aKOHOB W pealin3yeT B KOHKPETHBIX YUeOHUKaX,
cCUCTEMax YIMpaXHEHH, CpeACcTBaX 00yUeHHUsl, B y4eOHOM Ipoliecce.

Meroauueckasi HayKa, UMEIOIasi KOMIUIEKCHBIM XapaKTep, MpU3BaHa OTBETUTH
Ha BOMPOC: YTO HEOOXOAMMO JeaTh, YTOOBI YEIIOBEK, U3yUalOIINi HHOCTPAHHBIN

A3bIK, MOT €70 YCBOUTh? JIMHTBOJWIAKTa MHTEPECYIOT OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH

3 Cwm.: BersieB B.B. Ouepky 10 MCHXOIOTHH 00YHEHHST HHOCTPAHHBIM S3BIKAM. — 2-¢ H3anne. — M.: 1965
* Cm.: Paxmanos U.B. HekoTopble TeOPETHUYECKHE BOIPOCH METOIMKH 00YUEHHs HHOCTPAHHBIM S3bIKAM
B cpeaHel mkone // O0mias MeTouka 00y4eH!sl HHOCTPaHHBIM sI3bIKaM: Xpectomarus. — M.: 1991.
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mpoiiecca OBJAJCHUS WHOCTPAHHBIMH SI3BIKAMH, B TOM YHCIE€ B YCIOBUAX
OoOy4YeHHsI; METOANCTA — KaKHe IIaru Heo0X0uMO MPEANPUHATD, YTOOBI MPOIIECC
oOydeHHs ObUI aJeKBaT€H BBISBICHHBIM 3aKOHOMEPHOCTSIM M YCIIOBUSIM
IperoaBaHmsl U U3ydeHHs s3bika.[14, 88-94]

Metonpl 0OydeHHMs] — OJIMH U3 BAXKHEWIIUX KOMIIOHEHTOB Yy4eOHOTO
npoiiecca. be3 mpuMeHeHHs] COOTBETCTBYIOUIUX METOJOB HEBO3MOXXHO JOCTHYb
MOCTABJICHHOW II€JIM, pealin30BaTh HAMEUYEHHOE COJEP)KaHWE, HAIOJHUTh
oOy4eHHe MO3HABATEIbHON e TEIHHOCTHIO.

B o0y4eHNM WHOCTPAaHHOMY SI3BIKY, U3 TIPHOPUTETHBIX HAMPABICHUN M 3a/1a4
SBJISFOTCSI 00y4YEHUE YYaIUXCs YTCHUIO, TUChMY, TOBOPEHUIO M ayIHPOBAHUIOHA
00yJaeMOoM SI3bIKE.

Pa3zpabotka s pexTuBHOM METOUKH 00yueHus AHTJIMICKUM
HOJMTaKceMaM(CIIOKHBIM MPEIOKEHUSIM), TpeOyeT MPUCTAILHONO BHUMAHMSI, TaK
KaK CHHTaKCHC aHTJIUHCKOTO si3bIKa OOrar TaKMMU €AMHHUIAMHU, KOTOpPhIE MOTYT
OBITH YpaBHEHBI MHUKPOTEKCTaM. OTuMH CAMHUIIAMHA SIBJISTFOTCS
MHOTOKOMITOHEHTHBIE CJIOKHBIE MPEAJIONKEHUSI, KOTOPbIE COCTOST M3 HECKOJIbKHUX
CJIOKHBIX IIPEJIOKEHHMN.

VYcnemnas peanu3zaius 00yuyeHUs aHTIUHCKUM TOJUTAKCEeMaM C KOHHEKTOPOM
«aS» B PYCCKHUX IIKOJIaX B MOJHOW Mepe 3aBUCUT OT YpOBHS MpodeccruoHaIbHOM
MOATOTOBKH yUUTEIS/TIPENOIaBaTelsl aHTJIMICKOTO SA3bIKa. 3HAHUE METOIMYECKHUX
3aKOHOMEpPHOCTEH O00y4eHUsI HMHOCTPAaHHOMY  SI3BIKY  COCTaBIIIET  OCHOBY
npoeCCUOHAIBHOTO MacTepcTBa (TouHee, MPodEeCCHOHATBLHO-METOANYECKOTO
MacCTepCTBA) YUYHUTENA. DTO 3HAYUT, YTO YUUTETh MOXKET JOCTUYh KAa4eCTBEHHBIX
pE3yJIbTaTOB B CBOEH MPOQPECCHOHAIBHON NEATEIbHOCTH, €CJIM OH «TPaMOTEH» B
BOIIPOCAX TCOPUH U METOJIUKH OOYUYEHUS MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM M XOPOIIIO 3HAET,
KaK ClIeTyeT 00ydaTh WHOCTPAHHOMY SI3bIKY B KOHKPETHBIX YUEOHBIX YCIIOBHUSX.
Hesnanme TteopeTMdecKuXx W MPUKIAAHBIX OCHOB OOYYEHUS MPEAMETY CTaBUT
YYHUTEJIS B YCJIOBHS, KOT/Ia OH BBEIHYK/ICH UITH IIyTeM IMPo0O ¥ OIMTMOOK U BEIOMPATH
HEPEJKO HE CcaMblii KOPOTKUU U A((PEKTUBHBINA MyTh K MJIAHUPYEMOMY B CBOEH

pabote pesynbTaTy. HO cieayer Takke MMETh B BHUIY, YTO OJHOTO 3HAHUS
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HEJAOCTaTOYHO. BakHO Takke yMeHHWE M, YTO OCOOCHHO 3HAUYHUMO, >KEJIaHWe
parmoHaAIbHO ¥ A()(PEKTUBHO WCHOJIB30BaTh O3TH 3HAHWS Ha TIPAKTHUKE,
npeoOpa3oBbIBaTh OCBOCHHBIE MPUEMBI U CITOCOOBI pabOThl, CHOPMUPOBAHHBIEC HA
0a3e 3TUX 3HAHM, U TIEPEHOCUTH UX B HOBbIC YCIOBUS OOYUEHUS.

Opranuzamnusi mporecca YCBOGHHS B OOYy4YEHHH, HECOMHEHHO, TpeOyer
MIPUCTAJILHOIO BHUMAHUS U COOTBETCTBYIOIEH CUCTEMBI yIpakHEHUA. OHU MOTYT

OBITH Pa3BUTHI IPH MOMOIIH SI3bIKOBBIX M PEUYEBBIX YIPAXKHEHHI, KaK HallpuMep:

3agaHusi Ha paboTy ¢ TEKCTOM (UTeHHe):

llaemcs Hebonbwioli mexkcm, KOMOpbLL 002am  HAIUYUEM  CIONHCHBIX
NPeONIoNCEeHUN U 0AOMCsL Clledyroujue 3a0aHusL:

1. TlpouytuTe TEKCT W pa3JeiUTe AHTJIMUCKUE MOJMTAKCEMbl Ha IMPOCTHIC
MPEIOKCHHSL.

2. llpouyTuTe TEKCT, OINWINUTE TJABHYIO MBICIh TEKCTa C TOMOIIBIO
HECKOJBKHX CJIOKHBIX MPEAJIOKECHUH.

3. ITlpouytHTe TEKCT W OTBETHTE HA BOIPOCHI MPH IMOMOIIH CIIOXKHBIX
IIPEITOKEHUM.

4. TlpouTuTe TEKCT U BBIACIUTE TE€ MPEHJIOKECHHUS, KOTOPbIE HE SBIISIIOTCSA
CJIOXKHBIMH TIPEITIOKEHUSMH.

5. ITlpouyTuTe TEKCT, W BBIUIIUTE CJOXKHBIE TMPEIOKEHUSI C COIO30M
«asyrepenaronye 3Ha9YeHe BPEMEHH.

6. IlpouTuTe TEKCT, W BBINUIIUTE CJOXKHBIE TMPEIIOKECHUS C COI30M
«asyrepearolre 3HaueHUe MPUIHHBI.

7. TlpoyTuTe TEKCT, W BBIMUIIUTE CJOXKHBIE TMPEAIOKCHUS C COH30M

«asyIiepeaaromue 3Ha4CHUE CPaBHCHUSI.

3agaHus Ha padoTy ¢ ayIHOMAaTEPUAIOM (ayIMPOBaHHe):
Huosice nepeuucnennvie 3adanus mpedywom Haauuus ayouonnieepa u
meKxcma 6 36yK08om gpopmame 011 mozo, 4moodvl NPUCMYNUMb HA bINOJIHEHUE.
1. TIlpocnymaiite (QparMeHT TeKcTa U MPOAHAIM3UPYWUTE  CIOKHBIE
IPEITIOKEHHUS.
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2. Tlpocnymaiite (parMeHT TEKCTa, BBITUIIUTE CIOXHBIC TPEITIOKCHUS C
COIO30M «@S» M OIPENENUTE TI€ IVIaBHAas, U TI€ NPUIATOYHAS YaCTh.

3. Ilpocnymaiite ¢hparMeHT TEKCTa W BBIJACIHUTE CIIOXKHBIE MPEIOKEHUS C
COIO30M «aS»Iepearollre 3HAU€HUE BPEMEHU.

4. Tlpocnymiaiite pparMeHT TEKCTa U BBIJICIUTE CIOXKHBIC MPEIIOKEHUS C
COIO30M «AS»IEPENAOIINE 3HAUEHUE TPUINHBI.

5. Ilpocnymaiite ¢hparMeHT TEKCTA, BBHIMHIIATE MPOCTHIC MPEIIOKCHUSI U
npeoOpa3yiiTe UXB CIIOKHbIE.

6. [IpocmymaiitTe hparMeHT TEKCTa U OMUIITUTE CMBICI TEKCTa MPU TTOMOIIIH

CJIOKHBIX HpGI[J'IO)KGHI/II\/'I IIOJIB3YsICh COIO30M «dS».

YnpakHeHHs1 HAa padoTy HAJl YCTHOH peubio (TOBOpeHue):

1. OnummTe MaHHYIO KapTUHKY MPU TOMOIIU CIOXKHBIX MPEIIOKEHUN C
COIO30M «aS».

2. PacckaxuTe TIpo Baml BYEpAIHWUN JI€Hb, TMOJB3YSICh  CIOKHBIMU
IIPEIIOKEHUSIMU.

3. Pacckaxute mpo Bamm Oyaymuye IUIaHBI € [OMOINBIO  CJIOXKHBIX
IIPEIOKEHHM.

4. Pacckaxkute mpo Baiiie X000H, MOJIB3YSACh CI0KHBIMU MTPEITIOKCHHUSIMHU.

5. OnuiuTe JaHHYI0 CXeMY P MOMOIIM CJIOKHBIX MPEII0KEHUH.

YnpaxHeHHs1 HA PadoTy HaJl MHCbMEHHOI peublo (MMCHhMO):

1. OnumuTe pUCYHOK, MOJb3YySACh CIONKHBIMU MPEATOKECHUIMU.

2. OTBeTbTE CIOXKHBIMH TPEMIOKECHUSIMU B NHChbMEHHON ¢dopme Ha
BOIIPOCHI K TEKCTY.

3. Bwibepute mnpaBuabHOE OQGOPMIICHUE CJOXKHOTO TMPEIIOKEHUS H
3aIUIINATE €ro B TETpajb (Ha I0CKe).

4. CocraBbTe 10—15 CIOXHBIX TPEIJIOKEHUN C COIO30M «aS», U 3aMEHUTE
CO03 IPYTUMU COIO3aMH TaK, YTOOBI HE M3MEHUIIOCH 3HAYEHUE TIPEITIOKCHHUS .

5. IloacTaBbTe B MPOMYCKH COOTBETCTBYIOIIHUE COIO3BI HWJIM COIO3HBIC
CJIOBA.
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6. Pa30eiiTe cioKHBIE TPEAIOKEHHS HA TTPOCTHIE U 3aNUIINTE UX Ha JOCKE

(B TeTpaam).

BaxxHOCTBH Takux BUJOB ynpamHeHI/Iﬁ COCTOHUT B TOM, YTO OHHU oOecrieunBaeT
MOJIOKUTENIBHBIN PE3yNbTaT OpraHU3allui y4eOHOro Mpolecca U OpTraHU3alUd
Imponeccca YCBOCHHMA HOBBIX MAaTCPHUAJIOB IIPCIIOIHOCAINUXCS ITPCIIOaBaTCIICM.

I[anee, MBI IIPCAOCTAaBHM I10J Balll€ BHHMAHHUC IIJIAH YPOKa B Ka4dCCTBC
npuMepa.

LESSON PLAN
Course title: Writing
Topic: Fragment from “A farewell to arms” by Ernest Hemingway
Level: Upper-Intemediate
Materials: reading fragment about “A farewell to arms”, handouts, pictures,
projector, screen, blackboard, marker and etc.
Objectives:
-to give students an opportunity to practise reading for specific details;
-to give students an opportunity to enlarge their knowledge about the novel “A
farewell to arms” by Ernest Hemingway;

-to give students an opportunity to enlarge their knowledge on the usage of “as”.

Mode of _
o o ) ) Materials
Activity | Objective Procedure Time inter- )
_ and aids
action
Pre -toprepare | T asks Ss to tell anything| 10 min | Pair work | Black-
reading | students for | about Ernest Hemingway the board,
activity | reading a American writer. chalk

text T asks Ss to present their ideas
to the whole group.

While pairs are presenting T
puts their ideas on the board.
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While

reading

Post
reading

to let
students
practise
scanning for
specific

details

- to let

students

T puts the name of the novel
“A farewell to arms” on the
blackboard and ask students
the following questions:

Did you study literature at
school? Did you enjoy it? In
the literature classes when you
were at school, did you learn
anything about the novel “4
farewell to arms” and its
author?

T accepts the appropriate
answers and introduces the
topic of the lesson by saying
that today they will read a
fragment of the novel of
American writer “A farewell
to arms”.

T distributes the fragment
and asks Ss to read it and find
the following words in the
reading material: as, as soon
as, as long as, as well as,
as...as, s0...as, not so...as, as

if, as though, so as.

T asks Ss to find which of
them is expressing the time,

10 min

30 min

10 min

Whole

group
work

Individual

work

Pair work

Handout
with novel

fragment

Handout

with novel
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Langua

ge work

practise

speaking

- to review
grammar

structure

the reason, the comparison,
the purpose and etc. And asks
Ss to answer to the question:
Why do you think so?

Ss present their answers.

T asks Ss to read the text
again and find the sentences
with

conjunction as and

change it with  another
conjunction paying attention
not to change the meaning.

e.g.: | watched the lights of the
station and the yards as we
went out. | watched the lights
of the station and the yards

when we went out.

T divides Ss into 4 groups and
distributes handouts with a
task and asks each group to
find examples of:

Group 1 - find sentences with
as (=because)
Group 2 - find
with as (=when/while)
Group 3 - find
with as (=like)

sentences

sentences

Group 4 — find the sentences

10 min

10 min

Individual

work

Group

work

fragment

Handout
with novel

fragment

Handout
with a
task
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with as (=although/though)
Groups present their findings

and explain them.

Homework: Choose a novel
paying attention to the amount
of sentences with as, and draw
all the sentences with above
mentioned word and define

their meaning.

HANDOUT with novel fragment.
Fragment can be chosen from any part of the novel. But pay attention when
you choose the fragment. It should have a great amount of composite sentences

with “as” to organize the lesson.

HANDOUT with a task.
e.g.:
as (=because) as (=when/while) as (=like) as (=although/though)

1. Unaccustomed as | am to public speaking, I'd like to say a few words now.

2. I'd frayed the edges of my jeans as that was the fashion in those days.

3. | asked the teacher if I could be excused from football practice as my knee
still hurt.

4. This man is desperate and should not be approached as he may have a gun.

5. Just as | was sitting down to watch TV, the phone rang.

6. The flames grew larger as the fire spread.

7. | tripped as | got off the bus.

8. Improbable as it seems, it's still true.
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http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/desperate
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/approach
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/gun
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/sitting
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/watch
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/phone
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/rang
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/flame
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/grew
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/large
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/fire
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/spread
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/trip
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/bus

9. Much as | respect him, I still have to disagree with him on this point.

10. Improved safety measures in cars can be counterproductive as they
encourage people to drive faster.

11. The cease fire treaty was meaningless, as neither side ever had any
intention of keeping to it.

12. He checked off their names on the list as they got on the coach.

13. Everyone cheered as the winners received their medals.

14. The town centre looks exactly as it did when it was built in 1877.

15. She told me not to ask any questions, just to do as she did.

16. Sound and pictures can be stored digitally, as on a CD.

17. My grandmother died a natural death , as she would have wanted.

18. They face a hard task, as yesterday's discussion sample demonstrated.
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http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/task
http://dictionary.cambridge.org/dictionary/british/demonstrate

3.2.CucremMa ynpa:kHeHUH 110 00y4eHHI0 AHTVIHIICKUM MOJUTAKCEMaM €

KOHHEKTOPOM «aS» B BBICIIMX IIKOJIaX

Ba)XHOCTh CHUCTEMBI YHNpPaXKHEHU COCTOMT B TOM, YTO OHAa OOECIEeYMBAET
OpraHu3alMio Iporecca YycBoeHMss U oOyueHus. HepocraTouHo 3HaThH
METOIMUYECKYI0 XAPAKTEPUCTUKY YIPaXKHEHUM, UX THUIBI, BUIBl U HAJI0 YMETh

noa0upaTh HauboJee aJeKBaTHBIE U3 HUX. DTO €IIe HE TapaHTUPYET YCBOCHMUS.

B maHe opraHu3anuy mponecca YCBOCHHMS CUCTEMa YNPAKHEHUM JTOJDKHA
00EeCIeUNTh:

1) nog®op HEOOXOAMMBIX YHPa)KHEHHH, COOTBETCTBYIOIIUX XapaKTepy TOTO
WJIM MHOTO HaBbIKAa M Ka4eCTBY (MEXaHU3MY), TOI'O UJIM UHOTO YMEHHS,

2) onpeieneHne HeOOX0IMMOM OCIeA0BaTENbHOCTH YIIPAKHEHUN: YCBOCHHE
BCErJa IPOXOAUT KAaKHWE-TO CTaJuu M IIPOTEKAaeT Ha OCHOBE ONPEIEICHHBIX
METOJUYECKUX MPUHIIUIIOB UJIU TIPaBUIT;

3) ompeneneHue COOTHOUICHUS YIPAKHEHUW TE€X WM MHBIX THUIIOB, BUJIOB,
MOJIBU/IOB U BAPUAHTOB, KOO 3TO OMpENENSIET YCIEX HE B MEHBIIECH CTENEHH, YEM
IpaBUJIbHAS NOCJIEOBATEIBHOCTD YIPAXKHEHHUI;

4) peryJapHOCTb ONPECICHHOTO MaTepuaa;

5) mpaBWIBHYIO B3aUMOCBSI3h (COOTHOIIEHHE M B3aUMOJEHCTBHE) Ha BCEX
YPOBHSIX CUCTEMBI (MEXAY BUAAMHU PEUEBBIX AEATEIbHOCTEW, BHYTPU HUX, MEXKIY
YMEHUSMHU OOILIEHHUS B LIEJIOM).

[Tox cuctemMoil ynpakHeHU TOHUMAIOT TaKyl0 COBOKYIMTHOCTh HEOOXOAUMBIX
TUNOB, BHUJAOB W PAa3sHOBUIHOCTEH YIPAXXHEHUMW, BBINOJHIEMBIX B TaKOU
MOCJIEIOBATEIBHOCTY M B TakOM  KOJMYECTBE, KOTOPBIE  YYUTHIBAIOT
3aKOHOMEPHOCTH (POPMUPOBAHUSI YMEHUHN U HABBIKOB B PA3JIMYHBIX BUJIAX PEUEBOI
NESATETLHOCTH B WX B3aUMOJICHCTBUU W OOECMEYMBAIOT MaKCUMaJIbHO BBICOKUU
ypoBeHb oBnafeHust S (aHruiickuM 36IKOM) B 33IaHHBIX YCIIOBUSIX.

Cucrema ynpakHEHH 00y4YeHUs WHOCTPAHHBIM S3bIKAM TOJIpa3/IeseTCsl Ha

JIB€ OOJIBLINE TPYTIIIBI:
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1. I3BIKOBBIC YIIPAKHECHHUS,
2. pedeBble YIPAKHEHHUS.

SI3bIKOBBIE YNIPAXKHEHUSOBIBAIOT TPEX BUJIOB:

1) ynpaxsaenus: hopMHUpyOIIUe GOHESTHUSCKUES HABBIKU PEYH;
2) ynpaxHeHHs (HOPMUPYIOIINE JIEKCHYCCKUE HABBIKH PCUH;
3) ynpakHeHHs (GOPMUPYIOIINE TPAMMATHICCKHE HABBIKH PCUH.

A, 4TO KacaeTcsl peueBbIX YIPAXKHEHUMN, 3TO T€ BUIbI YIPAKHEHUN, KOTOPHIC
HarmpaBjieHbl Ha (OPMHPOBAHHME BCEX PEUYEBBIX BHUJOB JesiTenbHocTe. EcTh
YEeThIPEe BUIOB PEUEBBIX JIeATeIbHOCTEM: 1) uTeHue; 2) nucbMo; 3) roBopeHue; 4)
aynupoBaHue. COOTBETCTBEHHO, PEUYEBBIC YIPAKHEHHUSOBIBAIOT YETHIPEX BUIOB!

1) ynpaxHeHus1 00yJaroIue YTeHHE;

2) yrpaKHeHHs 00yJaroye MIChMO;

3) yrpakHeHHs 00yJaroIre TOBOPEHHE;

4) ynpaskHeHHsI oOyJarolie ayaupoBanue.[32, 43-44]

B namem ciydae, B JaHHOU paboTe, Mbl OyJieM pacCMaTpUBaTh U S3BIKOBEHIE,
U pEYEBbIC YIPAKHEHHS, TaK KaK TOJUTAKCEMbl C KOHHEKTOPOM «as», T.e.
CIIOXHBIE TPEIOKEHUS, SABISIOTCS €IMHMIIEN CHHTaKcuca(pasiesl rpaMMaTHKa).
CnoXHBIMU KOHCTPYKIMSIMH y4YaIllecs BBICIIUX IIKOJ MOTYT CTAJKHUBATHCSA MPHU
YTEHUH PA3HBIX XYJI0KECTBEHHBIX JIUTEPATyp; MPHU COUYMHEHUM WA U3JI0KEHUU
TEeMaTUYECKUX TEKTOB; MPHU OOIIEHUHU, BBICTYIUICHUHM Mepell MyOJuKOM; U Jaxke
IPY ayJUPOBAHUH.

Hcxond W3 BBIMIECKA3aHHOTO, HWXKE TMPHUBEAEM CUCMEM) VAPA’CHEHULL

CIOCOOCTBYIOIIMX OpraHU3allii YCBOCHHUS B MpoIecce 00yUeHHUs.

Ynpaxknenne Humke (1-3), crmocoOCTBYET pPa3BUTHUIO Y ydYalIUMXCs IMpolecca
OoOy4eHHsI CMOCOOHOCTEW pa3iudarh CJIOKHOMOMYMHEHHBIE TMPEJIOKEHU C
MPUJIATOYHOW IPUYMHBI, BPEMEHU U YMEHHUE MCIIOJIb30BATh COOTBETCTBYIOILINE

COIO3HI.

1-ynpaswcnenue. BIIUAIIKATE U3 CICAYIONIAX MPEIOKCHUN T€ TPEIIOKEHHS, B
KOTOPBIX S MOXET ObITh 3aMeHeHo C because.
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Unaccustomed as | am to public speaking, I'd like to say a few words now.
Improbable as it seems, it's still true.

Much as | respect him, I still have to disagree with him on this point.

I'd frayed the edges of my jeans as that was the fashion in those days.

As you were out, | left a message.

She may need some help as she's new.

She stayed home as she had no car.

©© N o g kA W DN RE

As I'm a pacifist, I'm against all wars.

2-ynpaosicnenue. BeIUIUTe U3 CICAYIOMMX MPEIOKESHUHN TE PEIJI0KEHUS, B

KOTOPBIX aS MOXKeT ObITh 3amMeHeHo C While.

1. He checked off their names on the list as they got on the coach.

2. He got divorced, (just) as his parents had done years before.

3. Everyone cheered as the winners received their medals.

4. Angry as he was, he couldn't help smiling.

5. Just as I was sitting down to watch TV, the phone rang.

6. As is often the case with children, Amy was completely better by the time the
doctor arrived.

7. The flames grew larger as the fire spread.

8. I tripped as I got off the bus.

3-ynpascuenue.llepenenure clieayONre NPeJIoKEHNs, BCTaBUB When
BMECTO as TJie BO3MOXHO. VcripaBisiiTe peayioxkeHus Te HeoO0X0auMo.
Julia got married as she was 22. Julia got married when she was 22.
As the day went on, the weather got WOrse..........cooviiiiiiiiiiiii i
He dropped the glass as he was taking it out of the cupboard......................
I'lost my phone as I was in London................oooiiiiiiiiiiiiii e,
As I left school, I didn't know what to do...........oooviiiiiiiiiiiiiean,

The train slowed down as it approached the station.................................

N o vk w DN

lused to liveneartheseaas Iwasachild.............oooeeeiieiieenan. ..
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Crnenyrouee ynpaxHeHue (4), cnocoOCTBYeT pa3BUBaThb YMEHUS OIPENEIATH
3HAYEHUS! BBIPAXKAIOIIKUECS CIOXKHOMOAYMHEHHBIMU MPEJIOKEHUSIMH C PA3TUYHBIM

NpUAaTOYHbIM.

4-ynpasxcnenue.B creqyrommx NpeIioKEHUSIX ONPEAENIUTE 3HAYEHUE KOTOPOe

BBIpAXXacTCs C IOMOLIBIO as.

. As they live near us, we see them quite often. (because)
. Kate slipped as she was getting off the bus. (while/at the same time)

. As I was tired, | wentto bed early........c.ccoveeveeiie i

1

2

3

4. Unfortunately, as I was parking the car, I hit the car behind me..................
5. As we climbed the hill, we got more and more tired...............................

6. We decided to go out to eat as we had no food at home............................
7

. As we don't use the car very often, we've decided to sell it.......................

VYmpaxnenue (5, 6), cnocoOCTBYyeT pa3BUTUIO YMEHHUS TpaHCHOPMUPOBATH
CJIOKHOTIOTYMHEHHBIMH TIPSJIOKCHUSAMH, W BMECTO COI03a, KOTOpPOE JaHO B

YHPAKHCHNUH, 3aMCHATb COOTBECTCTBYIOIIUM APYI'UM COKO30M.

5-ynpasicnenue. TlepenemuTe CIEAYIOIMIUE MPEJIOKCHUS, 3aMEHUB  aSC
thoughunualthough rae Bo3moxkno. HcmpaBnsiTe NpEAIOKEHHS, €CIH  3TO

HEO00XO0IMMO.

Hanpuwmep: Although | am unaccustomed to public speaking, I'd like to say a few

words now.

Angry as he was, he couldn't helpsmiling.

He sat watching her as she got ready.
As she grew older she gained in confidence.

Improbable as it seems, it's still true.

o g bk~ w0 D

Much as | respect him, | still have to disagree with him on this point.
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6-ynpascnenue. IlepedpazupyiiTe NpeaIOKEHUS, HUCHOJIB3YS KOHCTPYKIIHS
as...aswm S0...as.
1. Russia is bigger than India. India isn 't so big as Russia.
2. He is very tall and he is very tall to. He is... ... ..........her.
3. Jane and Tim are both good swimmers. Jane swims... ... .............
4. Sara is stronger than me. I'm not.............c..c..........
5. Our hotel is more expensive than yours. Your hotel isn't....................ours.
6. His black and blues suits are very smart. His blue black suit is.............. his
black suit.

7. My cat is younger than my dog. My dog isn’t..................my cat.

Cnenytomee ynpaxkHeHue (7), pa3BUBAET y y4YaIUMXCS JUIAKTHYECKOIO
mpoliecca  YMEHHsS yNOTpeONATh NPABWIbHBIA COIO3 YUYUTHIBas 3HAUYCHUE

BBIpAKAIOMICCCA CIIOKHOIIOAYMHCHHBIM IIPCAIIOKCHUCM.

7-ynpasxcnenue. BeiOepuTe nmpaBUIHBINA BapuaHT as, when, while:

| A they were thirteen they went to Warsaw.

2. Dick began to play the computer games........... my mother left for work.
3 I was painting the fence, Bob offered to help me.

4. The children cut themselves........... they were playing with the knives.

5. Take our keys under the door rug........... you come home.

6. e, the door opened we were brushing our teeth.

7. Does she remember............ my brother went boating in the White Lake with
her sister.

8. My friend Carol was on a boating holiday in Canada............. she hurt her
shoulder.

9 e we tried to make them get up.

10. My friends were still busy............ they hung up their phones.

11. Nick and Mike fell down............ they were running for their bus.

12. My wife and | were walking across the field........... we tripped over.

13. We were bad at physics........... we were at the college.
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14. My mother can remember clearly........... she last met Steve.

15. My granny gets pain in her right foot........... she walks up the stairs.
16............. he started the bus last night, the engine made bad grating noises.

17. She’ll find that it becomes easier............ she gradually get better at her work.
18. They went to Paris with us............. they were 20.

19. The baby began to smile............. the doctor left the ward.

VYupaxuaenus: (8-9), SBISIOTCS YNPaKHEHHUSIMHU, DPA3BUBAIONIAE YMEHUE

ACJIaThb HpaBHHBHBIﬁ BI)I60p, HCXO0O U3 3HAUYCHUA yacTen IMPCAJIOKCHUA.

8-ynpascnenue. IocraBbTe B pemioxenns 1-10mo cmbiciy ¢pasbl a-j:
a) asred-as-a-beet; b)as slow as a turtle; c) as sweet as honey; d) as busy as a bee;
e) as clumsy as a bear; f) as black as coal; g) as cold as ice; h) as slippery as an

eel; 1) as free as a bird; j)as smooth as silk.

. | got embarrassed and | was as red as a beet. (1-a)
. Your friend is so emotional, he 1S.......................
. Tom and Anna have got six children and they are always..........................

. Sorry, Bob, but I’ve spilled the milk on the carpet. 'm.........................

1

2

3

4

5. I'like my skin after a bath, itis ......................

6. The exams are over and I can go anywhere [ want. ’'m....................
7. He asked me to forgive him and his words were.........................

8. Can you drive faster? Yourcaris.........................

9. Don’t sign any papers with that man. Heis......................

10. After playing in the mud all day, the kids were..........................

9-ynpasrcnenue. CoequHuTe NpeUIoKEHUs 1-7 ¢ MOAXOMSIIMIMUMHE IO CMBICITY

MPEVIOKEHUSAMHU a-¢ IIPU ITOMOIIM SOasto.

Hanpumep:Trees were planted along the street so as to reduce traffic noise. (1-c)

1. Trees-were planted-along-the street:
2. We crept up the stairs.

3. | swept the broken glass off the path.
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4. We wrote Katie’s name on the calendar.

5. I didn’t say anything about Colin’s red nose.
6. He bought a truck.

7. She left the party quietly.

a) I didn’t want to embarrass him.

b) She didn’t want to have to say goodbye.
¢) This was done to reduce traffic noise.
d) I wanted to prevent the accident.

¢) We didn’t want to wake Susan

f) He did this to carry out his business.

g) We didn’t want to forget her birthday.

Cnenytomee ynpaxuenue (10), pa3BuBaeT y yqammxcsi KpeaTUBHOCTh
10-ynpasicnenue. TpogomxuTe NpeaIoKeHUs, OMUPAsICh HA CBOE MHEHHE.

L. L SAW YOU @S, ..ttt e e

2. It started to rain JUSE @S......ueinuiiiiei it

3. As I didn't have enough money forataxXi..............ccoooviiiiiiiininnn..

4, Justas I took the picture...........cooviiiiiiii e,

5.Asitwasgetting late...........oooviiiii i

6. ASthere Was N0 DUS. ...ovvie i e

W nakonern, nociennee ynpaxaenue (11), cmocodbcTByeT pa3BUTHIO YMEHUN
pa3nuyaTh BUABI TPUAATOYHBIX CIIOKHOTIOTYMHEHHOTO MPETOKEHUS.

11-ynpasicnenue. Hanummre B 1Ba cTONOUKA CIETYIONTUE TPEITIOKECHUS.

CIIIT ¢ npuaaTo4yHON BpeMEHU CIIII ¢ mpuaaTo4YHON yCIOBUS

1. As soon as you buy fish, I’ll make some soup.

2. You can work for our restaurant as long as you speak good French.
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3. Calentano will tear your letter as soon as he sees the word “bald”.

4. As soon as old Joe Hunt falls asleep, we’ll run out to play rugby.

5. I’ll draw a new picture as long as you fry some potatoes.

6. As soon as the TV breaks down, I’ll buy a telescope.

7. The children will go to the country as long as we take a kilo of chocolates with
us.

8. As long as Andrei makes good money Natasha will marry him.

W3 BpIllle W3I0KEHHBIX MATEPUAJIOB BBITCKACT, YTO MNpU OOYICHUH
MOJINTAKCEM C KOHHEKTOPOM «asS», HEOOXOJIMMO OBbITh BHHMATENIbHBIM, TaK Kak
«aS» BBIpaKAaET OOJIBIIIOEC KOJWYECTBO 3HaueHWil. [[ns Toro, 4TtoOBl TOYHO
OTIPEJICINTh 3HAUYCHUE TIEPE/IaHHOE MOJIUTAKCEMOH, CIeayeT OOpaTUTh BHUMaHHE
Ha NpPEIJIOKEHUE B LIEJIOM. B KOHEUHOM MTOT€ MBI IyMaem, 4TO PacCMOTPEHHAas
npobsiema B 3-eii rjaBe AUCCEPTAIMOHHON pPabOThl TMOMOXKET, 3HAUYUTEIIBHO

YIIPOCTUTD 3aa4n Hp@HOﬂaBaTeﬂeﬁ BBICHIMX HIKOJI.
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3AK/IIOYEHUE

Kak wu3BecTHO, S3BIK — 93TO  OECICHHOE CPEACTBO  OOIICHUS,
nojipazyMeBaroiiee 0OMEH MHEHUSMH M BCEBO3MOXKHBIM OIBITOM B XU3HHU. B
OOIICHUY JIIOJM HCIOJIB3YI0 Pa3IMYHbIC IEIOCTHBIC THIBI S3BIKOBBIX CIUHHUII,
HaYMHast ¢ ¢oHeM W 3akaHYMBas MPEUIOKCHUSIMH PAa3HBIX  THIIOB:
MOHOTAaKCEMaMHU, MOJIUTaKCEMaMH, U JTaKe TEKCTEMaMH.

Cpenu yKa3aHHBIX THIOB SI3BIKOBBIX  €IMHMI, CaMbIM YacThiM B
YIOTPEOJICHUH CUUTAIOTCS TTOJTUTAKCEMBI.

B cnenuanpHOW aMTEpaType CYMIECTBYET MHOTO OMNpPEAEIICHUN TOJUTAKCEeM,
TO €CTh, CJOXKHOTO TIPEIIOKEHUsS, OJHAKO OHHU, KaK HaM KaKeTcs,
MIPEICTABIIIOTCS TPAJAWIIMOHHBIMA U HE OTBEUYAIOT TPEOOBAHUSM CETOMHSIIHETO
JTHSL.

[Ipoananu3upoBaB OIpeeICHUs MOJIUTAKCEMbl B CIEIUAILHON JIMTEpaType,
MBI TIPEANPUHSUTA TOTBITKH C(hOpMYyTHPOBATH CBOEC TOHUMAHNE JTIMHTBUCTUYECKON
MPUPOJIBI MMOJUTAKCEMBI, KOTOPOE 3BYUHT cieayronuM obpazom: Ilomurakcema —
CUHTaKCUYECKasl ©IUHUIIA, COCTOSIIEEC M3 MPOCTHIX NPEITIOKECHUN (MHHUMYM
JIBYX), HMMEIOIMMX B CBOEM COCTaBE IOICKAIIHO-CKa3yeMHYIO CTPYKTYpYy H
XapaKTePU3YIOIIMICS CUHACTHYCCKN/aCUHICHUTECKH KOOPAMHHUPOBAHHOW WM
CyOOpAMHUPOBAHHOM CBSI3bIO.

S3BIK  SBASETCS YHUKAJIBHBIM  CPEACTBOM  KOMMYHHKAIIUHM, KOTOPOE
HE3aMCHUMO W HECpPaBHMMO HHM C YeM, TaK KaK TaK KaK KOMMYHHKATHUBHBIE
BO3MOYKHOCTH SI3bIKa HEOTPAHUYICHBI.

[Ipy wm3yyeHHHM S3BIKOBBIX SIBIICHHMH, B TOM YHCIIC W TIOJUTAKCEM KaK B
00IIIESI3BIKOBETUECKOM, TakK u COITIOCTABUTEILHO-THIIOJIOTHYECKOM
TIaHe,esiecoo0pa3Ho  MOJB30BAaThCS  OOMMMH WM YHUDUIIMPOBAHHBIMHU
MOHATUSIMU, WM TEPMUHAMH, YTO W TapaHTHUPYET CPABHUMOCTh TE€X WM HHBIX
SIBJICHUH SI3BIKOB B OOIIUX TEPMUHAX.

[Ipy coOMOCTaBUTEILHOM W3yY€HUHM TIOJUTAKCEM JBYX THUIIOJOTHYECKU

Pa3INYHBIX SISBIKOB-aHFHHﬁCKOFO(HpCJICTaBI/ITeJ'ISI SA3BIKOB  IIPECHUMYIINCCTBECHHO
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aHAJIMTUYECKOTO THIMA) U PYCCKOTO(IIPEACTAaBUTENS S3bIKOB (PIIEKTUBHOTO CTPOS) ,
MBI HMCXOAWM W3 TEOPUTHYECKUX TOJOKECHUM, pa3paboTaHHBIX mpodeccopoM
[''M.XomuMOBBIM, KOTOPBIM BIIEpBBIE  pa3padboTal TaKCEMHYKO  MOJICIb
MCCIIEIOBAHUSICUHTAKCUYECKUX €IUHUIL] PA3IMYHBIX SI3BIKOB.

Benen 3a XommMmBeiM I''M. MBI paccMaTpuBaeM IOJUTAKCEMY Kak
Pa3HOBHUIHOCTH TaKCEeMBbI(IIPEITIOKEHHST) BOOOIIIE, U €€ TOJITUIIOB:

1) MOHOTaKCEMBI;

2) TOJMWTaKCeMbl C HUX IIECThIO  Pa3HOBUIHOCTAMH(TIapaTaKceMa,
KOJUIOTaKCeMa, MapeHTaKCeMa, TMIIOTaKCeMa, TMIEPTAKCEMA B €€ MPEIOMIICHUHU
Ha: a) cynepTakcemy u 0) yiabTpaTakcemy.

Kak BUIHO, BCE TEpPMHUHBI, U TOHSTHS, NMPUBEICHHBIC BBIIIE, BKIOYAs U
MOJINTAKCEMY, KaK TpPaBWIbHO M BIOJHE OOOCHOBAHHO OTMeYaeT A.¢.H.,
npodeccop ['.M.XommumoB, UMEIOT B CBOEH CTpyKType cyddukcous «ema
nonooHo «poHemay, «mopdemay, «IeKceMa»,CEeHTEHCEMa», M  MPOJOJDKAET
CUCTEMY TEPMHHOB AMHUYECKOIO MOpSAAKa M YHHU(PUDUIHPOBAHHBIE (DOPMBI, YTO
3HAYUTENBHO YIPOIIAET MPOLIECC U3YUEHUS CIOKHBIX MPEII0KEHUM.

OTU TEPMUHBI U TIOHSATHUSI, BKJIIOYAsl MOJUTAKCEMY, U COCTABIISIIOT METas3bIK
MCCIIEIOBAHUS] CHHTAKCUYECKHUX €IUHHII.

CyMMHpOBaB UTOTH MCCISAOBAHUM HACTOSIICH MCCIEI0BATEIBLCKON padoThI,
MPUXOJIUM K BBIBOJAM, YTO U3 CJIECAYIOIIUX BUJIOB MOJUTAKCEMbl C KOHHEKTOPOM
«aS» TMEpPEUYUCIICHHbIX HWKE B AHTJIMMCKOM SI3BIKE OMPEAEIICHO HAaJIUYUE CEMU M3

HUX:

1) napamaxcucema (nodyposeHs CLOHCHOCOUUHEHHO20 NPEOSIONCEHUSL);

2) eunomaxcucema (N0OypoO8eHb CIONCHONOOUUHEHHO20 NPEOONCEHUSL),

3) xoytoTakcucema (ToAypOBEHb CIOKHOKOJIJIOKMPOBAHHOTO MPE/IOKEHNA);

4) napenmakcucema (n0Oypo6eHb CLONCHONAPEHMEIHO20 NPEOJIONCEHUS),

5) eunepmarcucema (n00yposensd CIOHCHOCMEULAHHO20 (CILONCHOCOUUHEHHO20
U CTIOACHONOOUUHEHHO20) NPEOIONHCEHUS),

6) cynepmaxcucema (nodyposeHb MHO2OHUCIEHHO20 NPEOSIONCEHUS);
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7) ynempamaxcucema (no0yposeHb C8EPXCI0NCHO20 NPEONONCEHUS),

8) apxumarxcucema (nodyposensb apxuciodcHo20 npeodaoHCceHUs).

B pesynbrate mccieqoBaHUS MBI ONPENCTIHIIN, YTO SUNOMAKcemMa SIBISETCS
CaMbIM aKTHBHBIM W3 BBIINIC MEPEUYHCIICHHBIX MMOyPOBHEH MOJMTAKCEMBI, TaK KaK
HAJIMYUE 3TOTO BUIA JOBOJIHHO OOJIbINIAS.

Taxxe OTMETHM, 9YTO aHAIU3 CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYECKHX OCOOCHHOCTEH
MOJINTAKCEM, TO3BOJIMII HaM OMNPEISTUTh MHOTO()YHKIIMOHAIEHOCTh KOHHEKTOpA
«asy..

W3 BhIIECKa3aHHOTO BBITEKAET, YTO TMPU OOYYCHUH TIOJUTAKCEM C
KOHHEKTOPOM «@S», PEToaBaTeIN JOJDKHBI ObITh BHUMATEIHPHBIMH, TaK KaK «asS»
BBIpa)KaeT OO0JIbIIIOE KOJUYECTBO 3HaueHUM. [[jisi Toro, 4TroObl TOYHO OMpPEAEIUTh
3HAUCHHWE TIEPEIaHHOE TIOJIUTAKCEMOM C pacCMaTPUBAEMBIM KOHHEKTOPOM,
ClelyeT OOpaTUTh BHMMaHHE Ha LEJ0o€ MpeasiokeHrue. B KOHEUHOM HTOre Mbl
JlyMaeM, 4YTO PacCMOTpeHHasl mnpobjieMa B JaHHOW JTUCCEPTAIIMOHHOW paldOThI
BHECET ONPENCICHHBIM BKJIaJ B pPa3BUTHE JIMHTBUCTUYECKOW TEOPUHU, TaKKE

IIOMOZKCT 3HAYUTCIIBHO YIIPOCTUTDH 3aJa4U Hpeno,uaBaTeﬂeﬁ BBICHIHMX ITKOJI.
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